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L^apparitiou de ce drame au th^dtre a donne lieu a uu 
acte ministeriel inoui. 

Le lendemain d.e la premiere repr^entation , Tauteur 
re^ut de M. Jouslin de la Salle , directeur de la scene au 
The&lre-Francais , le billet suivant , dottt il conserve pre- • 
cieusement Foriginal : 

« li est dix heures et demie , et je re9uis a Tinstant Tar* 
» dre * de suspendre les representations du Roi s'amuse. 
n Cest M. Taylor qui me communique cet ordri^de la 
» part du ministre. 

» Cc 25 novcmbrc. » 

Le premier mouvement de Tauteur fut de douter. L'acte 
6tait arbitraire au point d^dtre ineroyable. 

En effet,- ce qu'on a appel^ la Charte-VetUe dit : « Les 

' Le mot est soultgn^ dans te billet toit. 
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» Frangais ont le droit de publier. . . » Remarquez que le 
texte ne dit pas seulement le droit d'imprimer^ mais large- 
ment et grandement le droit de publier. Or, le theatre n'est 
qu^un moyen de publication comme la presse , comme la 
gravure, comme la lithographic. La liberty du the&tre est 
done implicitement ^crite dans la Gharte , avec toutes les 
autres liber t^s de la pens^e. La Ipi fondamentale ajoute : 
« La censure ne pourra jamais etre retablie. » Or, le texte ne 
dit pas la censure des joumauXj la censure des livres, il dit la 
censure J la censure en general , toute censure, celle du theft« 
tre comme celle des Merits. Le th64tre ne saurait done d&- 
ormais ^tre l^galement censur^. 

• Ailleurs , la Ghaf te dit : « La confiscation est abolie. » Or, 
la suppression d'une piece de theatre apres la representa- 
tion n'est pas seulement un acte monstrueuxde censure et 
d'arbitraire , c'est une veritable confiscation, c'est ui;ie pro- 
pri^te Violemment derobee au theatre et k Tauteur. 
. Enfin , pour que tout soit net et'clair , pour que les qua- 
tre ou cinq grands principes sociaux que la revolution 
fran^aise a coul6s en bronze restent intacts sur leurs pie- 
destaux de granit , pour qu'on ne puisse attaquer soiirnoi- 
sement le droit commun des Fran^ais avec ces quarante 
mille vieilles armes 6br6cb6es que la rouille et la d^su^ 
tude d^vorent dans Tarsenal de nos lois , la Gharte , dans 
un dernier article, abolit express^ment tout ce qui, dans 
les lois ant^rieures , serait contraire k son texte et a son 
esprit. 

Geci est formel. La suppreissioii minist^rielle d'une 
piece de thMtre attente k la liberty par la censure , a la 
propri6te par la confiscation. Tout notre droit public se 
r6volte contre une parei lie voie de fait. 
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L^auteur , ne pouvant croire ^ tant d^insolence et de fo- 
lie, courut au tb^tre. lA le fait lui fut confirme de toutes 
parts. lie ministre avait en effet, de son ffutorit6 pFiv^e. 
de son droit divin de ministre , intim^ Vordre en question. 
Le ministre n^avait pas de raison ^ donner. Le ministre 
lui ayait pris sa pi^ce, lui avait pris son droit, lui avait pris 
sa chose. II ne restait plus qu^a le mettre, lui poete^ a la 
Bastille. 

Nous le r^petons , dans le temps oii nous vivons , lors- 
qu^un pareil acte vient vous barrer le passage et vous pren- 
dre brusquement au collet , la premiere impression est un 
profond ^tonnement. Mille questions se pressent dans votre 
esprit. — Ou est la loi? Ou est le droit? Est-ce qiie eela 
pent se passer ainsi? Est-ce qu'il y a eu en effet quelque 
chose qu'on a appele la revolution de juillet? 11 est Evident 
que nous ne sommes plus k Paris. Dans quel pachalik vi- 
vons-nous? — 

La Gom^die-Fran^aise , stup^faite et constern^e , voulut 
essayer encore quelques d-marches pr^s du ministre pour 
obtenir la revocation de cette etrange decision ; mais elle 
perdit sa peine* Le divan, je me trompe, le conseil des mi- 
nistres s'^tait assemble dans la journee. Le 25 , ce n'^tait 
qu'un ordre du ministre ; le 24, ce fut un ordre du roi- 
nistere. Le25 , la piece n^^tait que mspendue ; le 24, elle 
fut d^finitivement rf^/ent/tfe. 11 fut m^me enjoin t au th^- 
tre de rayer de son affiche ces quatre mots redoutables : 
Le Rai s'amuse, 11 lui fut enjoint en outre, k ce malheureux 
Thefttre^Fran^ais , de ne pas se plaindre et de ne souffler 
mot. Peut-^tre serait-il beau , loyal et noble de r^sister a 
un despottsme si asiatique : mais les tb^dtres n'osent pas. 
La crainte du retrait de leurs privileges les fait serfs et su- 



jets ) taillables et corvt^Mes a merci , eunuques et muets. 

L'aufedr deineura et dtit demeurer stranger k oes d^ 
marches du th^tre. II ne depend , lui poete, d'aucun mi- 
Distre. Ces prices el ces soUtcitations que son int^^t mes- 
quinement cQnsult<& lui cooseillait peut-^tre , son devoir 
de libre 6crivain les lui defendait. Demander grftce au pou- 
Yoir, c^est le reconnaitre. La liberty et la propri^t^ nesont 
pas choses d^antichambre. Un droit ne se traite pas 
comme une faveur. Pour une faveur y r^clamez devant le 
ministre; pour un droit, rtolamez devant le pays, 

C^est done au pays quHl s^adresse. II a deux voies pour 
obtehir justice, Topinion publique et les tribunaux. U les 
choirit toutes deuiu 

Devant Topinion publique le proems est dejk jug6 et ga- 
gn^. Et ici Fauteur doit remercier hautement toutes les 
personnes graves et ind^pendantes de la litterature et des 
arts, qui lui ont donn6 dans cette occasion tant de preuves 
de sympathie et de cbrdialite. II comptait d^avance sur 
lear appui. U sait que , lorsqu'il s'agit de lutter pour la 
liberte de Tintelligence et de la pens^ , il n^ira pas seul au 
combat. 

Et , disons-le ici en passant , le pouvoir , par un assez 
Iftebe calcul , s^^tait flatty d^avoir pour auxiliaires , dans 
cette occasion , jusque dans les rangs de Topposition., les 
passions liit^raires soulev^es depuis si longtemps autour 
de Tauteur. 11 avait cru les haines litt^raires plustenaces 
encore que les haines politiques , se fondant sur ce que les 
premieres ont leurs racines dans les amours-propres , et 
les secondes seulement dans les int^r^ts. Le pouvoir s'est 
trompe. Spn acte brutal a revolts les hommes honn^tes 
dans totts les camps. L^auteur a vu se rallier a lui, pour 
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faire face a Tarbitraire et a Tinjustice, ceux*ia m^mea qui 
Tattaquaient le plus^ violemmeot la veille^ Si par hasard 
qaelqiies haines inv^t^r^s ont persists , ell^s regrettoiit 
maintenaiit le secoars momentaD^ qu^elles ont apport^ au 
pouvoir. Tout ce qu'il y a d'bonorable et de loyal parmi 
les eoaemis de Pauteur est Tenu lui tendre la main , quHle 
a recommencer le combat litt^raire aus8it6t que le combat 
politique sera fini. En France, quiconque est persecute n^a 
plus d'ennemis que le pers^uteur. 

Si maintenant , apr^s avoir ^tdbli que Facte minist^riel 
est odieux , inqualifiable , impossible en droit , nous tou- 
lons bien descendre pour un moment k le discuter comme 
fait materiel et a cb^rcher de quels Elements ce fait semble 
devoir ^tre compose, la premiere question qui s^ pr^sente 
est eelle-ci , et il n^est personne qui ne se la soit faite : — r 
Quel pent etre le motif d'une pareille mesure? 

II faut bien le dire , parce que cela est , et que , si Tave- 
nir s'bccupe un jour de nos petits hommes et de nos pe- 
tites cboses , cela ne sera- pas le detail le moins ourieui^ 
de ce curieux ^y^nem^tj il parait que pos faiseurs de een? 
sure se pr^tendent scandalises dans leur morale par ie 
Rot 8 amuse ; cette pi^ce a vhf<A\k la pudeur des gendar-. 
mes ; la brigade L^otaud y ^tait et Ta trouv^ obscene ; le 
bureau. des mceurs s^est voil^ la face; M. Yidocq a rougi. 
Enfin le mot d^ordre que la censure a dQun^ k la police , 
et que Ton balbutie depuis quelques jours autour d^ 
nous, le voici tout net : Ce%l que la piece est ffumora/f . *-— 
Hola J mes maitres ! silence sur ce point. 

Expliquonsruous pourtant y non pas avee la police a la-r. 
quelle, moi , bonndte homme , je defends de parier de ces 
piatieres , mais avec le petit nombre de personnes respec- 
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tables et coDSciencieuses qui , sur ded oul-dire ou apres 
avoir mal entrevu la representation, se sont laissi jentrai- 
ner a partager cette bpinion, pour laquelle peut-4tre le 
nom iseul du po^te inculp^ aurait d6 Mre una suffisalite re- 
fotation. Le drame est imprim^ aujourd^hui. Si vous n''6- 
tiez pas k la representation, lisez. Si vous y 6tiez, lisez 
encore. Souvenez-vous que cette repr^entation a 6t6iDoins 
une repr^entation qu^une bataille , une espece de bataille 
de Montlh^ry (qu^on nous passe cette comparaison un peu 
ambitieuse) ou les Parisiens et ies Bourguignons ont pr^ 
tendu chacun de leur cot^ avoir emfoche la victoire^ comme 
ditMatthieu. 

La piece est immorale? croyez-vous? Est-<se par le 
fond ? Voici le fond. Triboulet est dilforme, Tribouiet est 
malade , Triboulet est bouffon de cour ; triple misere qui 
le rend m^chant, Triboulet bait le roi parce qu^il est le 
roi, les seigneurs parce quUls sont les seigneurs, lesbommes 
parce quails n^ ont pas tons une bosse sur le dos. Sonseul 
passe-temps est d^entreheurter sans reliche les seigjneurs 
contre le roi , brisant le plus faible au plus fort. 11 d6- 
[H*ave le roi , il le corrompt , il Fabrutit ; il le pousse a 
la tyrannic , a Tiguorance, au vice ; il le Hiche k travers .» 
toules les families des gentilshommes , lui mpntrant sans v 
cesse du doigt la femme a seduire, la soeur a enlever , la 
iille a deshonorer. Le roi dans les mains de Triboulet n^est 
qu^un pantin tout-puissant qui brise toutes les existences 
au milieu desquelles le bouffon le fait jouer. Un jour , au 
milieu d'une fdle, au moment mdme ou Triboulet pousse 
le roi a enlever la femme de M. de Cosse , M. de Saint- 
Vajlier p^netre jusqu^au roi et lui reproche hautemeut le 
deslionneur de Diane de Poitiers. Gepereauquel le roi a 



pris sa fiUe , Triboulet le raille et i'hi&uite. Le p^re leye le 

bras et.maudit Triboulet. De ceci decoule toute la pi^Qe. 

Le sujet veritable dii drame , c^est la malediction de M. de 

Saint "Vallier. Ecoutez. Vous ^tes au second acte. Cette 

malMiction , sur qui est-elle tomb^ ? ^sur Triboulet fou 

du roi ? Non. Sur Triboulet qui est homuie, qui est p^re^ 

qui a un coeur, qui a une fille. Triboulet a' une fiUe , tout 

est la. Triboulet n'a que sa fille au monde; il la cache h 

tous les yeux, dans un quartier d^ert , dans une maison 

solitaire. Plus il fait circuter dans la ville la contagion de 

la d^bauche et du vied , plus il tient sa fille Isolde et muree, 

11 ^leve son enfant dans Tinnocence, dans la foi et dans la 

pudeur. Sa plus grande crainte est qu^elle ne tombe dans 

le mal^ car il sait , lui m^chant , tout ce qu^on y souffre. 

Eh bien I la malediction du yieillard atteindra Triboulet 

dans la seule chose quUl aime au monde , dans sa fille. Ge 

m^mef roi que Triboulet pousse ao rapt, ravira sa fille a 

Triboulet. Le bouffon sera frapp6 par la providence exac- 

tement de la m^me maniere' que^M. de Saint-^Vallier. Et 

puis y une fois sa fille s^duite et perdue, il tendra un pi^ge 

au roi pour la venger ; c'est sa fille qui y tombera . Ainsi 

jTriboulet a deux el^ves, le roi et sa fille , le roi qu'il dresse 

.au vice, sa fille qu^il fait croitre pour la vertu. L'unperdra 

Fautre. 11 veut enlever pour le'roi madame de Cosse , c'est 

sa fille qu'il enleve. 11 veut assassiner le roi pour venger 

sa fille, c^est sa fillequ^il assassine. Le ch&timent nes^arr^te 

pas a moitie chemin ; la malediction du pere de Diane s'ac- 

complit Sur le pere de Blanche. 

Sans doute, ce n^est pas a nous de decider si c'estlli une 
idee dramatique , mais k coup sur c'est \h une idee morale, 
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Att fond de l^un de6 autres oavrages de Tauteur , il y a 
la fatality. Att fond de c6ltti-ci^ il y a ia providence. 

Nous le redisons.express^ment , ce n^est pas avec la pa- 
lice que nous tliscutons ici , nous ne lui faisons pas tant 
d'honneur; c^est avec la partie du public ^ laquelie cette 
discussion peui sembler necessaire : Poursuivons . 

$\ Touvragejest moral par Tinvi^ntion/est-^^ qu-il serait 
immoral par Tex^cution? La question ainsi pos^e iious pa* 
ratt se detruire d'elle-mSme , mais voyons. Probablement 
rien d^immoral au premier ni &u second acte. Est^e la «r- 
tuation du troisi^me qui vous choque ? lisez ce troisi^me 
acte, et dites-nous; en toute probit6, si Timpresnon qui-en 
r^ulte D^est p^s profoiidement chaste , vertueuse et hon- 
ndte. 

Est-ce le qua^lri^me acte? Mais depuis quand n'est-il 
plus permis k un roi de courtiser sur la sc^ne une servants 
d'auberge? Cela n^est mdme nouveau ni dans TbistoiriB 
ni au th^tre. 11 y a mieux , Thistoire nous peruettait de 
vous montrer Francois I*' ivre dans les bouges de la rue 
du Pelican. Mener un roi dans un mauvais Keu , cela 
ne serait pas mdme nouveau non plus. Le th^tre grec , 
qui est le th^re classique , Fa fait ; Shakspeare , qui est 
le th^tre romaotique, Ta fait; eh bien! Tauteur de ce 
drame ne Ta pas fait. II sait tout ce qu^on a 6crit de la niai* 
son de Saltabadil. Mais pourquoi lui faire dire ce qu'il n'a 
pas dit? pourquoi lui faire franchir de force une limite qui 
est tout en pareil cas et qu'il n'a pas franchie? Cette boh^ 
mienne Maguelonne , tant calomnite , n^est , assur^ment , 
pas plus effrontee que toutes les Lisettes et toutes les Mar- 
tons du vieux theatre. La eabane de Saltabadil est une ho- 



tellerie , une taverne ^ le cabaret de la Pomme du Pin^ uoe 
auberge suspecte, un ooupe-gorge, soil; ma is oon un hi- 
panar. C^est un Ueu sinistre, terrible^ horrible, effroyable^ 
si vous Youlez ; ce n^est pas un lieu obscene. 

Re^tant 9onc les details du style. Lis^z * . L'auteur accepte 
pour juge de la sey^rit^ austere de son atyle les personnes 
monies qui s^effarouchent de la nourrice de Juliette et du 
piilB d'0pb61ia'/de Beaumarchais et de Regnard J de Tj^- 
cole des femmes et d^Ampkitryon , de Dandin et de Sgana- 
relle , et de la gr&nde. scene du Tartuffe , du Tartuffe ac- 
cus^aussi dHmmoralit^ dans son teoaps ! seulement , \k ou 
ir fallait Atre franc , il a cm devoir F^tre , h ses risques et 
perils, mais toujours avec gravity etmesure. II veut Tart 
chaste, et non Tart prude. 

La wilk pourtant eette piece contre laqiiielle le'mini- 
st^re cherche Ji soulever taqt de preventions ! Cette immo- 
rality, cette obsc4nite, lavoila misea nu. Quelle piti^! Le 
pouvoir avait ses raisons cachees , et nous les indiquerons 



I La conflance de ranteur 6aos le r^soltat de la lecture est telle qu'il Croit ^ 
peine n^cessaire de faire remerqner q^ie sa pi^ est imprim^e teU<* qa'il Ta faitc, 
et Don telle qu'on I'a jou^ , c'est-^-dire qu'elle contieiit un assez grand nombre 
•de ddtails que le liyre iinprim^ comporte, et qu'il avait retraneb^ pour les sus- 
ceptibility de la scdoe. Ainsi, par exemple, le jour de la repr^otation , au lieu 
de ces vers : 

J'ai ma sceurHaguelonne, une fort belle fille ^ 

^m danse dans la rue et qu'oh trouve gentiUe. 
Elle attire chez nous le galant une unit. 

Saltabedil a dit : 

J'ai ma soeur , une j.eune et belle creature, 

Qui chez nous aux passants dit la bonne aventure; 

Votre homme la viendrait con^ulter une nuit; 

11' y a eu ^galemeht dcs variaatev^; pour plusicurs aulres vers, mais cela ne vaul 
pas la peine d'y insistor. 



toat k rheure , pour ameii^r eootre le Roi ianrnse le plus 
dapr6]ug6s possible. II aurait bieu Yoiilu que le public en 
vint k ^touffer cette pi^ce sans Tentendre pour un tort ima- 
ginaire, comme Othello ^touffe Desd^mona. Honest logo! 

Mais comme il se trouyie qu'Othello n^a pas dtouffe Des- 
d^mona , c^est lago qur se dimasque et qui s'en chaise. 
Le lendemain de la reprefsentation, la pi^ est dif endue 
parordre. • * 

Certes , si nous daigoions descendre encore un instant 
a accepter pour une minute cette fiction i*idicule, que dans 
cette occasion c^est le soin de la morale publique qui 6meut 
nos maitres, et que, scandalises de T^tat de lioence bill cer- 
tains th^tres sont tomb^s depuis deux ans , ils ont voulu 
a la fin , pouss^s a bout , faire, k trayers toutes les lois et 
tous les droits y un exempb sur un ouvrage et sur un ^cri- 
vain , certes , le choix de Touvrage serait singulier, il .faut 
en convenir , mais le choix de F^rivain ne le serait pas 
moins. Et, en effet, quel est Thommeauquel ce pouYoir 
myope s'attaque si 6trangement? Cest un 6crivain ainsi 
place que , si son talent peut Stre conteste de tous , son ca- 
ractere ne Test de personne. Cest un honn^te homme 
av6r6, prouvi et. constats, chose rare et t6n6rable en ce 
temps-ci. Cest un poete que cette mdme licence des th6ft- 
tres revoiterait et indignerait tout le premier ; qui, il y a 
dix-huit mois, sur le bruit que Tinquisition des the&tres 
allait etre illegalement retablie , est alle de sa personne , 
en compagnie de plusieurs autres auteurs dramatiques , 
avertir le ministre qu'il eut a se garder d'une pareille me- 
sure ; et qui, la , a reclame hautement une loi repressive 
des excesdu theatre, toutea protestant contre la censure 
avec des paroles scveres que le ministre , a coup sur, n^a 



pas oubli^s. C'est un artiste d^voa^ h Tart, qui n'a jamais 
cherch^Ie succ^s par de pauvres moyens, qui s^es| habitue 
toute sa vie h regarder le public fixement et en face. C^est 
un homme sincere et moder^ , qui a d&\k livr^ plus d'un 
combat pour toute liberty et contre tout arbitraire ; qui , 
en ^ 8S9 , dans la derniere aniiee de la restauration , a re- 
pousse tout ce que le gouvernement d'alors lui offrait 
pour le dedommager de Tinterdit lanc^ sur Marion de 
Lorme^et qui, un an plus tard, en 4850, la revolution de 
juillet etant faite , a refuse , malgr^ tous les conseils de son 
interei materiel , de laisaer representer cette mSme Marion 
de Lormej tant qu^elle pourrait etre une occasion d^attaque 
et dHnsulte contre le roi tombe qui Tavait proscrile ; con- 
duite bien simple sans doute , que tout homme d'honneur 
eAt tenue a sa place , mais qui aurait peut-etre du le ren- 
dre inviolable desormais a toute censure , et a propos de 
laquelle il ecrivait , lui^ en aout 4854 :... « Les succes de 
» scandale cherche et d^^allusions politiques ne lui sourient 
» guere, il Tavoue. Ces succes valent peu et durent pen. Et 
» puis, c^est precisement quand il n^y a plus de censure 
» quUl faut que les auteurs se censurent eux-memes, hon- 
» netement , consciencieusement , severement. C'est aiiisi 
» quails placeront haut la dignite de Tart. Quand on a toute 
» liberie , il sied de garder toute mesure*. » 

Jugez maintenant. Yous avezd^uncote Thommeetson 
OBUvre ; de I'autre le ministere et ses actes. 

■ 

A present que la pretendue immoralite. de ce drame est 
reduite a neant , a present que tout Techafaudage des 
mauvaises et honteuses raisons est la, gisant sous nos pieds, 

■ Voycz la preracc de Marion de Lorme, 
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il serait temps de signaler leb veritable motif de la mesure, 
le motif d'anticliambre, le motif de cour, le motif secret, 
le motif qu^OD ne dit pas , le motif qu^oo n^ose s'avouer a 
soi-mSme , le motif qu'on avait si bien cache sous iin pre- 
texte. Ge motif a d^ja transpire dans le public ,* etle public 
a devine juste. Nous n^en dirons pas davantage. 11 est peut- 
dtre utile a notre cause que ce soit nous qui otfrions knos 
adversaires Texemple de la courtoisie et de la moderation. 
II est bon que la le^on de dignity et de sagessiB soit donnte 
par le particulier au gouvernement, par celui qui estpers^ 
cute a celui qui pers^ute. D^ailleiirs, nous ne somn^ies pas 
de ceux qui pensent guerir leur blessure en empoisonnant 
la plaie d^autrui . II n^est que trop vrai qu^il y a au troisiejne 
acte de cette piece un vers ou la sagacity maladroite de quel- 
ques familiersdu palaij$ a decouvert une allusion ( je vous 
demande un peu, moi, une allusion!) k laquelle ni le pu- 
blic ni Fauteur n'avaient song^ jusque-la , mais qui^ une 
fois d^nonc^e <le cette fa^on, devient la plus cruejle et la 
plus sanglante .des injures. II n^est que trop vrai quex^e 
vers a sofii pour que Taffi^e deconcert^e du Th^tre- 
Fran9ais re^ut Tordre de ne plus offrir une seule fois a 
la curiosite du public la petite phrase seditieuse : le Roi 
B'amuse. Ge vers, qui est yn fer rouge, nous ne le citerons 
pas ici ; nous ne le signalerons m^me ailleurs qu'a la 
der-niere extr^mit^ , et si Ton est assez imprudent pour 
y acculer notre. defense. Nous ne ferons pas revivre de 
vieux scandales historiques. Nous ^pargnerons autant que 
possible a une personne haut plac^ les consequences de 
cette etourderie de courtisan. On peutfaire, memeaun 
roi , une guerre gen6reuse. Nous entendons la faire ainsi, 
Seulement que les puissants meditent sur Tinconvenient 



d'avoir pour ami Tours qui ne sail ^eraser qu'avec le pave 
de la censure les allusions imperceptibles qui viennent se 
poser sur leur visage . 

Nous ne savons mdme*pas si nous n^aurons pas dans la 
lutte*quelque indulgence pour le mjnist^re lui-mdme. Tout 
ceci, &vrai dire, nous inspire unegrande piti6. Le gouver- 
nement de'juillet est tout nouveau n^, il n^a que trente 
mois , il est encore au berceau , il a de petites fureui^ 
d^enfant. M6rite-t-il en effet qu^on d^penae contre lui 
beaucoup de colere virile? Quand it sera grand , nous ver- 
rons. 

Cependant h n^envisager la question , pour un instant , 
que sous le point de vue prive , la confiscation censoriale 
dont il Skagit cause encore plus de dommage peut-Stre a 
Fauteur de ce drame qn^h tout autre. En effet , depuis qua- 
torze ans qu^il 6crit , il n^est pas un de ses ouvrages qui 
n'ait eu Thonneur malheureux d'etre choisi pour champ 
de bataille k son apparition, et qui n^ait disparu d*a- 
bord pendant un temps plus ou moins long sous la pous- 
si^re J la fum^e et le bruit. Aussi quand il donne une 
pi^ce au th^tre, ce qui lui importe avant tout , ne pou- 
vant esp^rer un auditoire calme des la premiere soiree, 
c'est la s6rie des representations. S'il arrive que le pre- 
mier jour sa voix soit couverte par le tumulte, que sa 
pens^e ne soit pas comprise , les jours suivants peuvent 
corriger le premier jour. Hemani aeu cinquante-trois 
repr^entations ; Harion de Lorme a tu soixante et une re« 
presentations ; le Roi s^amuse, gr&ce k une violenqe mi 
nist^rielle, n'aura eu qu'une representation. Assurement 
le twt fait a Tauteur est grand. Qui lui rendra intacte^* 
et au point ou elle en 6tait cette troisi^me experience 



si importante pour lui? Qui lui dira de quoi eAt6t6 suivie 
cette premiere repr^entation ? Qui lui reiidra le public 
du lendemain, ce public ordinairement. impartial, ce 
public sans amis et sans ennemis , ce* public qui ensei- 
gne le poete et que le goete enseigne? 

Le moment de transition politique ou nous sommes 
est curieux. C^est un de ces instants de fatigue g^n^rale 
oil tous les actes despotiques sout possibles dans la so- 
ci(6t^ m^ma la plus infiltr^ d^d^s d' Emancipation et de 
liberte. La France a marchE vite en juillet "1850; elle 
a fait trois bonnes journ^s ; elle a fait trois grandes 
stapes dans le champ de la civilisation et du progrds. 
Maintenant beaucoup sont harasses , beaucoup sont es 
soufQ^ , beaucoup demandent a faire halte. On veut re 
tenir les esprits gen^reux qui ne se lassent pas et qui 
vont toujours. On veut attendre les tardifs qui sont restes 
en arrifere et leur donner le temps de rejoindre. De la 
une crainte singuliere de tout ce qui marche , de tout ce 
.qui remue, de tout ce qui parle, de tout ce qui pense. 
Situation bizarre , facile a comprendre , difficile a defi- 
nir. Cesont toutes les existences qui ont peur de toutes 
les id^es. G'est la ligue des inter^ts froisses du mouve- 
ment des theories. C'est le commerce qui s'effaroucbe 
des syst^mes ; c'est le marchand qui veut vendre ; c'^st 
la rue qui effraie le comptoir; c^est la boutique arm^ 
quised^end. 

A notre avis y le gouvernement abuse de cette disposi- 
tion au repos et de cette crainte des revolutions nouvelles. 
II en est venu a tyranniser petitement. II a tort pour lui et 
pour nous. S^il croit qu^il y a maintenant indiff^ence 
dans les esprits pour les id^es de liberty , il se trompe ; 
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il n'y a que lassitude. II lui sera demande s^v^rement 
compte un jour de tous les actes illegaux que nous voyons 
s^accumuler depuis quelque temps. Que de chemin il nous 
a fait faire 1 II y a deux ans on pouvait craindre pour Tor- 
dre , ^ en est maintenant k trembler pour la liberte. Des 
questions de libre pens^e , d^intelligence et d'art sont tran* 
ch^es imp^rialement par les visirs du roi des barricades. 
11 est profond^ment triste de voir comment se termine la 
revolutipn de juillet, mulier formosa supemi. 

Sans doute, si Ton ne consid^re que le pen d'impor- 
tance de Touvrage et de Tauteur dont il est ici question, 
la mesure minist^rielle qui les frappe n^est pas grands- 
chose. C^ nVst qu^un mechant petit coup d'etat litteraire, 
qui n'a d^autre merite que de ne pas trop depareiller la 
collection d'actes arbitraires a laquelle il fait suite. Mais 
si Ton s^^I^ve plus haut , on verra qu^il ne s^agit pas 
seulement dans cette affaire d^un .drame et d^un poete ; 
mais y nous Tavons dit en commen^ant , que la liberte et 
la p;*opriet^ sont toutes deux , sont tout enti^res engages 
dans la question. Ce sont la de hauts et ^^rieux interets ; et 
quoique Tauteur soit oblige d^entamer cette importante 
affaire par un simple proems commercial au Th^tre-Fran-^ 
9ais, ne pouvant attaquer directement le minist^re barri- 
cade derri^re les fins de non-recevoir du conseil-d'^tat , il 
esp^re que sa cause sera aux yeux de tous une grande 
eause , le jour oii il se pr^sentera k la barre du tribunal 
consulaire, avec la liberty k sa droite et la propri^te k ssl 
gauche. II parlera lui-mdme , au besoin , pour Tind^pen- 
dance de son art. II plaidera son droit fermement , avec 
gravity et simplicity , sans haine des personnes et sans 
crainte aussi. II compte sur le concoiirs de tous , sur Fap- 
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pui franc et cordial de la presse, sur la justice de ropinion, 
sur r^quil^ des tribunaux. II r^ussira. U n'en doute pas. 
L^^tat de siege sera ley^ dans la cit6 litt^raire comme dans 
la cite. politique. 

Quand cela sera fait , quand il aura rapports ch^ loi , 
intacte j inviolable et sacree^ sa liberty de po^te et de ci- 
toyen, il se remettra paisiblement k ToeuYre de sa vie 
dont on Tarracbe violemment et qu^il eikt vouUi ne ja- 
mais quitter on instant. II a sa besogne a faire y il le 
sait, et rien ne Ten distraira. Pour le moment, un role 
politique lui vient ; il ne Ta pas cbercb^ , il Taccepte. 
Vraiment, le pouvoir qui s^attaque k nous n^aura pas 
gagn^ grand^chose a ce que nous, hommes d^art^ nous 
quittions notre t&che consciencieusC; tranquille, sincere, 
profonde, notre t&che sainte , notre t&che du pass^ et de 
Tavenir, pour aller nous m^ler, indignes , offenses et 
severes, k cet auditoirje irr^v^rent et railieur, qui depuis 
quinze ans regarde passer , avec des huees et des sifAets , 
quelques pauvres diables de gacbeurs politiques/ lesquels 
s'imaginent qu'ils bdtissent un edifice social parce quails 
vont tons les jours a grand'peine , suant et souf&ant , 
brouetter des tas de projets de lois des Tuileries au Pa- 
lais-Bourbon el du Palais-Bourbon au Luxembourg 1 
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— IkceInlH-e1S32.— 



L'auteur, ainsi qu*^!! en ayait pris rengagement , a iraduit Tacie 
arbitraire du gouvernement devant les tribunaux. La cause a 
ete debattue le 19 deeembre , en audience solennelle , devant le 
Tribunal du commerce. Le jugeiuent n'estpas encore prononce :\ 
rheure oti nous ecrivons ; mais I'auteur compte sur des juges in- 
tfegres , qui soiit jures en m4me temps que juges , et qui ne vou- 
dront pas dementir leurs honorables ant^c^ents. 

L'a5tettr s*empressede joindre k cette edition du diramedefendu 
son plaidoyer complet, tel qu'il Ta prononcd. U est heureux 
que cette occasion se presente pour remercier et feliciter encore 
une fois hautement M. Odilon-Barrot y dont la belle improvisation 
lucide.et grave dans I'exposition de la cause , vebementeet magni- 
fiqne dans lareplique, a fait sur le tribunal et sur I'assemblee 
cette impression profonde que la parole de cet orateur renomme 
est habituee k produire sur tons les auditoires. L*auteur est heu- 
reux aussi de remercier le public , ce public immense qui encom- 
brait les vastes salles de la Bourse ; ce public qui etait venu en 
foule assister, non h un simple debat commercial et prive, mais 
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au proces dc F^rrbitraire fait par la liberie; ce public auquel des 
journaux honorables d*ailleurs y ont rep'roche a tort , selon nous , 
des tumultes inseparables de toule foule , de toute reanion trop 
nombreuse pour ne pas dire g^n^, et qui avaient.toujours^eu 
lieu dans toutes les occasions pareiUes , et notamment au& der- 
niers proces politiques si cel^bres de la cestauration ; ce public 
desinteresse et loyal quecertaines auires feuilles, acquisesen toute 
occasion au minist^re, ont cru devoir insulter , parce qu'ila ac- 
cueilli par des murmures et des signes d'antipathie Tapologie 
officielle d'un acte illegal rcvoltant et par des applaudissements 
Tecrivain qui venait reclamer fermement en face de tons Taffran- 
chissemenl de sa peosee. Sans doute , en general , il est a souhai- 
ter que la justice des tribunaux soit troublee le moins possible 
par des manifeslations exterieures d'approbation ou d'improba- 
tion; cependant il n*est peut-dtre pas de proqes politique ou 
cette reserve ait pu dtre observee ; et dans la circonstance actuelle 
comme il s*agissait ici d*un aq^e importaxit dans la carriere d*un 
citoyen, Tauleur range parmi^.les plus' pr^ieux souvenirs de sa 
vie les marques eclatant^'s de sympat&ie qui sont venues prater 
tant d'autorite a sa parole, si pen imporlante par elle-mdme, ei 
qui lui ont donne le redoutable caractere d'une reclamation ge- 
nerale. 11 n'oubliera jamais quel^ temoignages d*affection et de 
faveur cette foule intelligente et amie de toutes les idees d*hon- 
neur et d*independance lui a prodigues avant , pendant et apres 
Taudience. Avec de pareils encouragements, il est impossibly que 
Tart ne se maintienne pas imperturbablement dans la* double 
voie de la lilierte litleraire et de la liberte politique. 



Paris, t\ dmnubfc 4852. 



DISCOURS 



mospxM 



PAR M. VICTOR HUGO, 
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DflVANT L£. TRIBUNAL DU COMMERCE r / 

Pour contraiindre le Tlieatre - Fran^ais a representer , et' ie 
g^ouYeinemeiit a 1ai9()er. represent er le boi s^ a muse. 
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€ MesaiesuTs, apresTorateur^quent qui me pr^le si g^nereu*- 
semoctt rsssistaiiee.piiisstHie de &a p»p6Ie , je n'aurais rien a dire 
si je ne croyids de mon deyoir^de ne pas laisser passer sans une 
protestatien soletmelle et severe Tacte h«rdi ^l coupable qui a 
vide tout Hotre droit psblicdaiis^iia persottne. 

> Cette cause » Messieurs^ n'e$t pas* une caus^'bvdindire. fi 
sembiea quelques personuesyatt ppeit^ aspect, que ce n^l 
qa'one simple^ action- Commcirci^ , ^u- urie r^lamadon d* Jndem- 
nices pour la noa^iu^tidn dToti contrat priVe , en un mot , que 
le procted-mi aut^r a un th^tre. Non, Messieurs, c'est pins 
queoda^ e'estle proc^ d^iin citoyen a un gouvernement. Au fond 
de cetie.af£iBi«, Hya une pi^ defendue par ordre; or, une pi^ce 
d^fendue par ordre , ^est la censure , et la Gbarte abolit la cen^ 
sin*e; une pi^ defendue par ordre, c'est la confiscation, et la 
Charte abolit la confiscation. Voire jugemenl , s'll m'est favorable, 



20 

ct il me semble que je vous ferais injure d'^ douter , sera un 
biime manifeste, quoique indirect , de ia censure et de la confis- 
cation. Yous voyezy M^ieiirs,. combien TJlorilon de la cause s'eliVe 
et s'elargit. Je plaide ici pour quelque chose de plus haut que moh 
mter^t propre ; je plaide pour mes droits les phis g^neranx , pour 
mon droit de penser et pour mon droit de posseder » c'e$t-4-dire 
pour le droit de tous. G'est une cause generate que la ftuenne, 
comme c'est une ifqilit^ absolue que la Vdtre. Les petits details du 
proces s'effacent devant la question ainsi ppsee. Je ne suis plus 
siM^ement un ecrivain , yous n'^tes plus simplement des Juges 
consulaires. Yotre conscience est face ^ foce avec la mienne. Sur 
ce tribunal vous representet^ une id^ auguste, et moi,^ cette 
barre , j'en r^r^nte une autre. Sur votre siege il y a la justice, 
sur le mien il y a la liberte. 

» Or , la justice et la liberie sont faites pour s!entendre» La 
liberte est juste et la justice est libre. 

i Ge n'est pas la premiere fois, H. Odilon-Barrot vous fa dit 
avant moi , Messieurs, que le tribunal dn commerce aura ete appele 
a condamner, sans sortii* de sa competence, les actes arbitraires 
du pouvoir. Le premier tribunal qui a d^lare illegales.les ordon- 
naucesduSS juiUet 1830, personne ne Taoubiie, c'est le tribunal du 
commerce. Yous suivrez, llessieurs^ eesmeiMrables an^cedents, 
et, quoique la question soit bien.moiiidre,* yous ra^tiendrez le 
droit aujourd*bui , comme vous I'avez maintenu sdors ; vous ecou- 
terez , je Tesp^re , avec sympoidiie , ce que j'ai $l vous dffe ; vous 
avertire^ pajr.votire jsentencele gouvernement qu!il entre dans une 
vcNi^.^majuvdise^' et qu'il a ea^tovt de brataUser Tart et la pensee; 
vous, me rendrez nion droiti^et jaioubiea; voud fletolree au iMnt 
la police et la cepsuris qui wfA nw^f^ dbez/woi, d^ auit, me 
vi^Jar ma Ubarte et ma proprie|;e a^ec efEfractmi de laiCbarte. 

> Et ce que j^ dis ici , je le dis saus cm^lere ; oette repaoisAoa. que 
je vous. demande , je la deoiande avec goavite et nmd&ation. A 
Dieu ue plaise que je g^te la, beaute et la lionie de. ma cause par 
des paroles violenies! Qui a le droit a la force, et qui a la force 
dedaigne la violence. .. < 



1 Qui, Messieurs, le droit est de mon cote. Uadmirable dis^ 
cussion de M. Odilon-B^rot vons a prouve victorieusement qu'il 
^*y a rien dans Tacte ministeriel qui a defendu le Rot s' amuse que 
d'arbitrairey d'illegal et.d'inconstitutionnel. En vain essaierait-on 
de foire revivre pour attribuer la censure au pouyoir une loi de la 
lerreur, uae ioiquiordonneen propres terines aux theatres.de 
jouer trois ibis par semaine les tragedies de Brutus el de GuUlaume 
Telly de ne monterqiie des pieces republieames et d'arr^ter les 
representations de tout ouvrage qui tendrait, je cite textuellement, 
d depraver t esprit pubiie et a reveilkr la honteuse superstition de 
laroyaute. Gette loi. Messieurs, les appuis actuels de la royaute 
nouvdle. oseraient-ils bien rinvoquer^ et Finvoquer centre le Rot 
s'mnuse?'We&t-^\le pas eyidemment abrogee dans son texte comme 
dans son esprit ? Faije pour la terreur , elle est inorie avec la ter- 
reur. N'en est-il pas de mMe de tous ces decrets imperiaux, 
d'apr^s lesquels, par exemple, le pouvoir aurait non-seulement 
le droit de censurer les oavrages de theatre, mais encore la faculte 
d'envoyer , selon son bon plaisir et sans jugement , un acteur en 
prison ? Est-ce que tout cda existe a Theure qu'il est? Est-ce que 
toute ceite legislation, d'exceptionet de raccroc n'a pas ete solaa- 
neRement raturee par la Gharte de i850? Nous en appelons au 
serment s^rieux du 9 aout. La France de juillet n'a a compterni 
ayec le despotisme conventionnel ni avec le despotisme imperiaL 
La Gharte de 1850 ne selaisse b^illonner ni par 1807 ni par 95. 

» La liberte de la pensee, dans tous ses mode's de publication , 
par le thesitre comme par la presse , par la cbaire coinme par la 
tribune, c*estMi, Messieurs, une des prindpales bases dei)Otre 
droit public. Sans dome, il faut pour chacun de ces modes de 
publication uneloi organique, une loi repressive etnon; preven- 
tive, une loi'de bonne foi, d'accord avec la loi fondamentale, et 
qui , en laissdnt toute carri^e k la liberte , emprisohne la licence 
dans une p^nalit^ s^v^re. Le theatre en parliculier , comme lieu 
public , nous pons empreissons de le declarer, ne saurait se sons- 
traire a la surveillance legitime del'autorite municipale. Eh bienJf 
Messieurs , cette loi sur les theatres , cette loi plus tacile a faice 
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» Les motifs que lesfamiliers de la police ont murmures. pen- 
dant quelques jours autour de nous , pour expUquer la probibi- 
tio» de cette pitee , sont de trois esp^ces : il y a la raison morale , la 
raison politique » et , il faut bien le dire au^i, quoique cela soit 
risible , la raison litteraire. Yirgile raconte qtt'il*entrait plusieurs 
ingredients dans les foudresque Yulcain fabriquait pour Jupiter. 
Le petit foudre ministeriel qui a frapp^ ma pi^ , et que la cen- 
sure avait forge pour la police » est fait avec trois mauvaises rai- 
sons tordues ensemble , m^l^s et amalgamees*, tres imM$ torii 
radios. Examinons-les Tune apr^s Tautre. 

> II yad'abord, ou plutdt ily avait, la raison morale. Qui-, 
Messieurs, je Taffirme, parce que cela est incroyable , la police 
a pretendu d'abord que le Roi s* amuse etait , je cite Fexpression , 
une piece immorale, J'ai dej& impost silence a la police siir ce 
point. EUe s'est tue , et elle a bien fait. En publiant le Roi s'amme^ 
f ai declare hautement, non pour la police , mais pour les hommes 
honorables qui veulent bien me lire , que ce drame ^tait profon- 
dement moral et severe. Personne ne m'a dementi , et personne 
ne me d^mentira , j'en ai Tintime conviction au fond de ma con- 
science d'honn^te homme. Toutes les preventions que la police 
avait un moment reussi a soulever contre la morsdit^ de cette 
oeuvre sont evanouies a I'heure ou je parle. Quatre mille 'exemjdai- 
res du livre , repandus dans le public , ont plaide ce proces 
cfaacun de leur c6te, et ces quatre mille avocats ont gagne ma 
cause. Dans une pareille matiere d'ailleurs , mon affirmation suf- 
fisait. Je ne rentrerai done pas dausi une discussion, superflue. 
Seulement, pour Tayenir comme pour le passe, que la police 
sache une fois pour toutes que je ne fais pas de pi^s immorales. 
Quelle se le tienne pour dit. Je n'y reviendrai plus. 

:» Apr^ la raison morale , il y a la rai$on politique. Id , Messieurs , 
comme je ne pourrais que repeter les mdmes idees en d'autres 
termes, permettez-moi de vous citer une page de la preface que . 
j'ai attach^e au drame '. 

• Voir la preface, pages H , 12 etlo. 
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» Ces meaageinaits que je me suis engage k garder, je les 
garderaiy Messieurs. Les hautes personnes interessees k ce que* 
cette discussion reste digne et decente n*ont rien a craindre de 
moi. Je suis sans colore et sans haine. Seulement , que la police 
ait donned Tun de mes vers un sens qu'il n'a pas, cpk'il n'a 
jamais eu dans ma pensee , je declare que cela est insolent, et que 
cdan'ast pas mmns insolent pour le roi que pour lepo^te. Que la 
police sache une fois pour toutes que je ne fais pas de pieces a al* 
lusipns. Qu'elle se tienn^ ^core ceci pour dit. G'est aussi la une 
chose sur laqueUe je ne reviendrai plus. 

> Apres la raison mor«le et la raison politique , il y a la raison 
litteraire. Un.gouvemement arr^tant une pi^cepourdes raisons 
littdraires , ceci est etrange , et ceci n'est pourtant pas sans r^alite. 
Souvene2-yous , si toutefois cda vaut la peine qu'on s'ensou- 
vienne,. qu'en 1829, & Tepoque oii les premiers ouvrages dits 
romantiques apparaissaient sur le theatre, vers le moment oti la 
Gomedie-^Fran^aise recevait ilfarjon de Lorme, une petition , 
signee par ^pt personnes, fut presentee au roi Charles X pour 
obtenir que le Th^tre-F^ancais fut ferme tout bonnement, et de 
par le roi, au^ ouvrages dece qu'on appelait lanouvelle ccole. 
Charles X se prit k rire, et repondit spirituellement, qu'en 
mati^re litt^raire, il n'avait^ comnienous totts, quesa place au 
parierre. La petition expira sous la ridicule. Eh bien ! Messieurs , 
aujourd'hui plusieurs des signataires de c^tte petition sont d^- 
put^, depute influents de la majority, ayant part au pouvoir et 
votant le budget. Ce qu'ils petitionnaient timidement en 1829, 
Hs out pu, tout-puissants qu'ils sont, le faire en 1832. La 
notoriete publique raconte en efFet que ce sont eux qui, le len- 
demain de la premiere representation , onl aborde le ministre a la 
chambre des deputes et ont obtenu de iui , sous tons les pretextes 
moraux et politiques possibles , que le Roi s* amuse fftt arr^te^ Le 
ministre , homme ing^nu , innocent et candide , a bravement pris 
le change ; il n'a pas su de'm^ler sous toutes ces enveloppes I'ani- 
mosite directe et personhelle ; il a cru faire de la proscription po- 
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litique , j*en«uis fiche pour lui , on lui a £ait £iire de laproscription 
litteraire. Je n'insisterai pas davantage la-dessus. C'est une iiegle 
pour moi de m'abstenir des personnalitds et des^noms propres pris 
ea mauvaise part , m^me quand il y aurait lieu a de justes repre- 
saiUes. D'aiileurs cette toute petite manigaaCe litteraire m'inspire 
infinimftnt moins de colere que de pitie. Gda est. curieux, voilu 
tout. Le gouvernement pretant main-forte a 1' Academie en 1832 ! 
Aristote redevenu bi de T^tat! une imperceptible eontre-revolu- 
tion litteraire manceuvrant a fleur d*cau au milieu de nos grandes 
revolutions politiques! des deputes qui ont depose Charles X 
travaillant dans un petit coin a restaur^' Boileau! queBe pau- 
vrete! 

> Ainsi,' Messieurs, en admeitant pour un instant, ce qui est 
si invinciblement conteste par nous, que le ministere ait eu le 
droit d'arr^ter le Roi s* amuse, il n'a pas une raison raisonnable 
a alleguer pour Tavoir fait. Raisons morales, nuUes; raisons po- 
litiques , inadmissibles ; raisons litteraires, ridicules. Mais y.a-t-il 
done quelques raisons personnclles? Suis-jeun deces hommes 
(pi vivent de diffamation et de desordre , un de ces hommes. chez 
lesquels Tintention mauvaise pent toujcfurs ^tre presupposee, uh 
de ces hommes qu*on peut prendre a toute heure en flagrant deiit 
de scandale , un de ces hommes eiifin centre lesquels* la society se 
defend comme elle peut ? Messieurs, Tarbitraire n'est permis 
centre personne , pas meme contre ces Jiommes-la , s'il en existe. 
Assurement je ne descehdrai pas a vous prouver que je iie suis pas 
de ces hommes-la. II est des ideesque je ne laiissepas approcber 
de moi. Seulement j*affirme que le pouvoir.a eu tort de venir se 
heurter a celui qui vous parle en ce moment , et je vous demande 
la permission , sans entrer dans une apologie inutile, et que nul 
ti'a droit de me deniander , de vous redine ici ce que je disais il y 
a peu de jours au public ' . . 

f . • . . • • • • • ♦ ••..» • »^^^. . 4 , 

» Messieurs , je me resume. Ep arretant ma piece , le ministre n'a , 

» Voir la pi*^fa€e , pages iO ot H . 
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d'une party pas un texte de ioi validea citer ; d'autre part, pas 
ui|e raisoijL Talable a donner. Gelte mesure a deux aspects egale- 
meD^maavais : selon lA Ioi elle est arbitraire , selon le raisoDnement 
-elle est absurde. Quepeut-il done aiieguer daos cette affaire 
le poovoir, qui n'a pour lui ni la raison ni le droit? Son caprice , sa 
fantaisie y Sa. volonti^ , c'est*a-dire riai . 

* Vous ferez justice , Messieurs , de cette volonte , de c^tte fan- 
taJsie^ de ce caprice. Yotre jugement , en me donnant gain de 
cause, apprendra au pays, dans cette aifaire, qui est petite » 
coQime dans ceile des ordonnances de juillet , qui etait grande , 
qu'ii n'y a en France d'autre force majeure que celle de la Ioi , et 
qu*il y a au fond de ce proces iin ordre illegal quele ministre a 
eu tort de donner , et que le theatre a eu tort d'executer. 

• Votre jugement apprendra au pouvoir que ses amis eux- 
m^^es le bliimeiit loyalement dans cette occasion , que le droit de 
lout citoyen est sacrepour tout ministre, qu'une foisles condi- 
tions d'ordre et de sArete generale remplies , le thesitre doit 6tre 
respecte cqmme une des voix avec lesquelles parle la pensee pu- 
blique , et qu*enfin , que ce soit la presse , la tribune ou le the^e , 
aucun des soupirailx par ou s'echappe la liberte de Tinlelligence 
ne peut ^ire ferme sans peril. Je m'adresse a vous avec une fot 
profonde dans I'excellence de ma cause. Je ne craindrai jamais , 
;dans de pardlles occasions , de prendre un ministere corps a 
coi^s ; et les tribundux sont les juges naturels de ces honorables 
duels dubon droit contre I'arbitraire; duels moinsinegaux qu'on 
ne pense, car, s'il .y a d'un c6te tout un gouvernement, et de 
Faulre rien qu'un simple citoyen , ce simple citoyen est bien fort 
quand il peut trainer a votre barre un acte illegal , tout honteux 
d'etre ainsi expose au grand jour, et le souffleter publiquemenl 
devant vous,*commeje le fais, avec quatre articles. de la Gharte. 

1 Je ne me dissimule pas cependantque Fheure ou noussonunes 
ne ressemble plus a ees dernieres aniiees de la restauration ou la 
r^sistanc^ aux empietements du gouvernement etait si applaudie , 
si encouragee , si populaire. Les idees d'immobilite et de pouvoir 
ont momentanement plus de faveur que les idees de progres et 
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d'afFranchissement. Cest une reaction nainrelie apres cette brus- 
que reprise de toutes nos liberies au pas de course » qu on a 
appelee la revolution de 1830. Mais cettd reaction dureri^ peu. 
Nos ministres seront etonnes un jour de la memoire implacable 
avec laquelle les hommes monies qui composent k cette heure leur 
majorite leur rappelleront tons les griefs qu'on a I'air. d!oublier si 
vite aujourd'hui. D'ailleurs, que ce jour yiennetapd oubientdt, 
cela ne m'impotte gu^re. Dans cette circonstance, je ne chercbe 
pas plus Fapplaudisseraentquejene crainsrinvective;je n'aisuiyi 
que le conseil austere de mon droit et de mon devoir. 

> Je dois le dire ici , j'ai de fortes raisons de croire que le 
gouvernement profitera de cet engourdissement passager de 
Fesprit public pour retablir formellement la censure , et que mon 
affaire n'est autre chose qu'un prdude , qu'une preparation , qu'un 
acheminement k une li^ise hors la Ipi g^eralede toutes les liberty 
du thedtre. £n ne faisant pas de loi repressive , en laissant expires 
deborder.depuis deux ans la licence sur la sc^e , le gouvernement 
s'imagine avoir cree dans Fopinion des hommes honn^tes , que 
cetta licence pent revolter ^ un prejuge favorable a la censure 
dramatique. Mon avis est qu'il se trorope , et que jamais la censure 
ne sera en France autre chose qu'une illegalite impopulaire. 
Quant a moi , que la censure des theatres soit retablie par une or- 
donnancequi serait illegalCyOu par une loi qui serait ihconstitu- 
tionnelle, je declare'quejenem'ysoumettrai. jamais que comme 
on se soumet a un pouvoir de fait, en protestant , et cette pro- 
testation, Messieurs, je la fais ici solenneliement, et pour le 
present et pour Tavenir. 

i Et observez d'ailleurs comme , dans cette serie d'actes arbi- 
traires qui se succedent depuis quelque temps , 1^ gouvernement 
manque de grandeur, de franchise et de courage. Get edifice, 
beau , quoique incomplet , qu'avait improyisd la revolution die 
juillet, il le minelentement, souterrainement, sourdement, obli-^ 
quement , tortueusement. II nous prend toujours en trailre , par 
derri^re, au moment oil Ton ne s*y attend pas. II n'ose pas cen- 
surer ma piece avant la representation , il Farrete le lendemain* 
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H'nous eoBteste nos franchises les plus essentieiles ; il nous chicane 
nosfacalt^ les mieux acquises; il echafaude son arbitraire sur 
untas de vieilles iois vermoulues et abrogees; il s'embnsque, 
pour nans derober nos droits , dans cette for^t de Bondi des 
decpets imperiaux , k travers laqtielle la liberte ne passe jamais 
sans dtre devalisee. 

;i Je dois vpus fairo remarquer id en passant, Messieurs, que 
je tt'entends firanchir dans mon langage aucune des convenmices 
parleBMtttaires. U importe a ma loyaute qu'on sache bien quelle 
est lapertee precise de mes paroles quand j'attaque le gouver- 
nement dont un membre actuel a dit : ie Rot rbgne etne gouveme 
pa$. II n'y a pasd'arri^re pensee dans ma pol^mique. Le jour ou je 
croirai devoir* me piaindre d'une personne couronnee, je loi 
adresserai ma plaiate a ell&-meme , je la regarderai en face, et je 
luidirai : Sire ! En attendant , c'est a ses conseillers que j'en veux ; 
c'est sur les ministres seulement que tombe ma parole, quoique 
* cdla puiase sembler singiiMer dans un temps ou les ministres sont 
inviolables et les rois l^esponsables. 

:• :Je reprends, et je dis que le gouvemement nous retire petit 
k petit tout ce que nos quarante ans de rcTolutions nous avaient 
acquis de droits et' de franchises. Je dis que c'est a la probite des 
tribunaux de Farri&ter dans cette voie fatale pour lui comme pour 
RQUS. Je dis que le.pouvoir actuel manque )particuli^rement de 
grandeur et de courage dans la maniere mesquine dont il fait 
cette operation hasardeuse que chaque gouvernement ,. par un 
aveugifianent Strange , tente a son tour ,^t qui cOnsiste a.substi- 
tuer plus ou moins rapidement Tarbitraire a la constitution, le 
despotisne a la liberte, 

> Bonaparte, quand ilfut consul et* quand il fut empereur, 
YOttteit aussi le despotisme. Mais il fit autrement. 11 y entra de 
front et.de plain-pied. II n'employa aucune des miserables petites 
precautions avee lesqudles on escamote aujourd^hui une a une 
toutes.no& liberies ;les ainees comme les cadettes /celles de 1830 
comme celles de 1789. Napole(m ne fut ni sournois ni hypocrite. 
Napolebn ne nous filouia pas nos droits Tun apres I'autre k la 



i* 



50 

faveur de notre assoupissement , comme ob iait mamteD«it. Na- 
poleon prit tout, a la fois , d'un seul coup et d'une seule main. 
Le lion n'a pas les moeurs du renard. 

1 Alors, Messieurs , c*etait grand! L'empire, oomme gourer- 
nement et comme administration , fut assnrement une epoque 
d*intoIerabie tyrannic ; mais souvenons-nous que notre liberte 
nous flit largement payee en gloire. La France d'^lors^ avait , 
com'me Rome sous Cesar , une attitude tout a la fois soamise ei 
superbe. Ge n'etait pas la France comme nous k votilooR, la 
France libre, la France souveraine d'elle-m6me, c'etait la France 
esclave d*un honune et maitresse du monde. 

> Aiors on nous prenait notre liberte, c'test vrai ; mais on noii» 
donnait un bien sublime spectacle. On disait : Td jour , a telle 
heure^ j'entrerai dans telle capitale; et Ton y entrait au jourdit 
et a rheure dite. On faisait se coudoyer toutes sortes de rois dans 
ses antichambres. On d^dnait une dynastie ayec un decret du 
Moniumr. Si Ton avait la fantaisie d'uiie colonne, on en faisait* 
fournir le bronze par Tempereur d'Autriche. On reglait un peu 
arbitrairement , je Tavoue, le sort d^ coniediens fran^is , mais 
on datait le reglement de Moskou. On^nous prenait toutes no& 
Ubertes, dis-je, on avait un bureau de cerism'e , on mettait nos 
livres au pilon, on ray ait nos pieces* de FalBficfae; mais , a toutes 
nos plaintes , on poAvait faire d'un seul mot des reponses magni-* 
iiques , oh pouvair nous repondre : Marengo! lena! Austerlitz! 

> AJors, jc le repete, c'etait grand ; aujourd'hui, c'est petit. 
Nous.marchons a Tarbitcaire comme adors , mais nous ne sonunes 
pas. des colossi. Kotre gouvernement n'ost pas de ceux qui peu- 
vent consoler une grande nation de la perte de sa liberie. .£n fait 
d*art, nous deformons les Tuileries; en fait de glpires nous lais^ 
sons perir la Pologne. Cela n'emp^che pas^ nos pelits hommes 
d etat de traiter la liberte comme s'ils etaient tailles en.despotes; 
de mettre la France sous leurs pieds, comme siis; avderat des 
epaules a porter le monde. Pour peu que cela continue encore 
qudque temps , pour peu queleslois proposees soient adoptees , 
la Qonfiscation de tons nos droits sera complete. Aujourd'hui on 
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nie fait prendre ma liberie de puete par un censeur , demain on 
me fera prendre ma liberie de ciloyen par un gendarme ; aujour- 
d'hiii on me bannit du ihe^lre, demain on me bannira du pays ; 
aujoar4*hui on me b^Ilonne , demain on me deporiera ; aujour- 
d*hui Telat de siege est dans la lilletature , demain il sera dans la 
cile/De liberie , de garanlies, de Gharle, de droil public, plus 
un mol. Neant. Si le gouvemement, mieux conseille par ses 
propres inter^ls , ne s'arr^te sur cetle penle pendant qu'il en est 
temps encore » avanl peu nous aurons tout le despotisme de 1807 , 
moins la gloire. Nous aurons I'empire , sans I'empereur. 

» Je n'ai plus que quatre mots a dire , Messieurs , el je desire 
qu'ils SfOient presents a voire esprit au moment oil vous dejjbe- 
rerez. II n'y a eu dans ce siecle qu'un grand homme , Napoleon , 
et une grande chose, la liberie. Nous n'avons plus le grand 
homme, tachons d*avoir la grande chose. » 
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ACTE I. 



Cue Kte de niiit an Loavre. Sallej ma^fiques pbines d'hommes et 
de femmea en parure. Flambeaux, muslque, diuues, cclals de rire. 

— Dm valets portant des plats d'of et des Taisaelles d'^mail, des 
groupes de seigneurs et de dames passeot et repassent snr le tlie&- 
Ire. — La f^ie tire a sa fin; I'aobe blanchit ies vitrani:. Une 
certaine liberie re^e; la Kle a im peu le caractere d'une orgie. 

— Dans Tarchitectare , dans les ameablemeats , dans les vete- 
Bients , le gaia de la n 



SCfiNE I. 



LE ROI — comme I'a peint TiUen. — M. DE LA TOUK- 
LANDRY. 



Comte, je veux mener a fio cette aventure. 
Une {emme bourgeoise, et de naissance obscore, 
Saos doute , mais charniaotel 

H. DE LA TOOR-LAKD'RY. 

Et vuus la reucontrez 
Le dimancbe h T^lise? 
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LE ROI. 

A Saint-Gerinain-des-Pr6s . 
J'y vais chaque dimanche. 

H. DB LA TOUR-LAMDRT. 

Et Yoil^ tout k rheure 
Deux mois que cela dure? 

LB ROI. 

Oui. 

M. DB LA TOUR-LANDRT. 

La belle demeure?... 

LE ROI. 4 

Au cul-de-sac Bussy. 

M. DE LA TOUR-LANDRT. 

Pris de rh6tel Coss6 ? 

LB ROI , arec un slgne affirmatif. 

Dans rendroit oili I'on trouve un grand mur. 

M. DE LA TOUR-LANDRY. 

Ah! jesai 
Et Yous la suivez , sire ? 

LE ROI. 

Dne farouche vieille 
Qui lui garde les yeux , et la bouche , et I'oreille . 
Est toujours \h . 



ACTE I. SCENE 1. 30 

M. DB IJl TOUH-LANDRT. 

Vraimejil ? 

LE ROI. 

Et le plus curieux , 
C'est que le soir , un homme , h Tair mystirieux , 
Tr^s-bien enveloppe , pour se gUsser dans Tonibre , 
D'une cape fort noire et de la nuit fort sombre , 
Entre dans la niaison. 

M. DE LA TODR-LANDRT. 

H6 , faites de m^me ! 

LE ROI. 

Hein! 
La maison est ferm^ et niur^e au prochain ! 

M. DE LA TOUR-LANDRT. 

Par votre majesty quand la dame est suivie , 
Vous a-t-elle par fois donn^ signe de vie ? 

LE ROI. 

Mais a certains regards, je crois, sans trop d'erreur 
Qu^ellen^a pas pour moi d'insurmontable horreur. 

M. DE LA TODR-LANDRY. 

Sait-elle que le roi Faime? 

LE ROI , avec un signe n^atif. 

Je me deguise 
D'une livr6e en laine et d'une robe grise. 
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U. DE LA TOnn-LANimT, riant. 

Je vois que vous aimez d^un amour 6p\\r& 
Quelque auguste Toinon , maitresse d'un cur^ ! 

Entrent plasieuTs seignean et Triboidet. 
LE ROI, ii n. de la Tour-Landry. 

Chut I on vient. — En amour il faut savoir se taire 
Quand on veut r^ussir. 

Se touroant yen Triboulet , qui s'est approcM pendaot oes dernl^res paroles et 

les a entendues. 

N'est-ce pas? 

TRIBOULET. 

Le myst^re 
Est la seule enveloppe ou la fragility 
D\me intrigue d^amour puisse Atre en surete ! 



ACTE I, SCfeNE 11. 41 



SCfiNE II. 



LE ROI, TRIBOULET, M. DE GORDES, plusieurs seigneurs. 
Les seigneurs superbement yetus. Triboulet^ dans son costume de 
fon , comme I'a peint Boniface. 

Le Roi regarde passer un groupe de femmes. 



H. DE LA TOUR-LANDRT. 

Madame de Veodosme est divine ! 

M. DE GORDES. 

Mesdames 
D^Albe et de Montcheweuil sont de fort belles femmes. 

LE ROI. 

Madame de Coss6 les passe toutes trois. 

M. DE GORDES. 

Madame de Cosse ! sire , baissez la voix. 

Lui montrant M. de Coss^ qui passe au fond du th^tre. — Bf . de Goss^ , court et 
yentro, nn des quatreplus gros gentUshommes de France, dit Brantdme. 

Le mari vous entend. 

LE ROI. 

H^, men cher Simiaiie, 
Qu'importe ! 
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M. DE GORDBS. 

11 Fira dire a madame Diane. 

LE EOI. 

Qu^importe ! 

11 ya au fond du th^^ttre parler k d'autre$ fenunes qui passent. 
TRIBOCLET, k M. de Gordes. 

II va iftcher Diane de Poitiers. 
II ne luiparlepas depuis huit jours entiers. 

M . DE GORDES. 

S'ii Fallait renvoyer a son mari? 

TRIBOULET. 

J'espere 
Que non. 

H. DE GORDES. 

Elle a pay^ la gr^ce de son pere. 
Partant quitte. 

TRIDOULET. 

A propos du sieur de Saint- Vallier, 
Quelle id^ avait-il , ce vieillard singulier , 
De mettre dans un lit nuptial sa Diane , 
Sa fille , une beauts ehoisie et diaphane , 
Un ange , que du ciel la terre avait re9u , 
Tout p61e-ra^le avec un s^n^chal bossu! 



ACTE 1, SCENE [l. 



C'estun vieiu fou. — J'^tais sur soa^hafaud m£me 
Quaod il re<;ut sa gr&ce. — Un vieillard grave et blSme. 
— J'^tais plus pres de lui que je ne suis de toi. 
— 11 ne dit rien , sinon : que Dieu garde le roi 1 
il est fou maiutenant tout-a-fait. 

LE KOI. piManl nee madame de Coa>«. 

Inhumaioel 
Vous partez ! 

MADAME DE GOSSB. louplrant, 

Pour Soissons, ou moa mari m'emmene. 



N^est-ce pas uae honte , alors que tout Paris , 

Et les plus grands seigneurs et les plus beaux esprits , 

Fixent sur vous des yeux pleins d'amopreuse envie, 

A I'instant le plus beau d'une si belle vie , 

Quand tous faiseurs de duels et de sonnets, pour vous, 

Gardeot leurs plus beaux vers et leur plus fameux coups, 

A I'heure oil vos beaux yeux, semant partout les flammes , 

Font sur tous leurs amants veiller toutes les femmes , 

Que vous , qui d'un tel lustre ^blouissez la cour 

Que , ce soleil parti , Ton doute s'il fait jour , 

Vous alliez , m^prisant due , empereur , roi , prince , 

Briller , astre bourgeois , dans un ciel de province ! 

HABAHB DE COSSi. 
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LE ROI. 

Non , non , rien. Caprice original 
Que d^^teindre le lustre au beau milieu du bal ! 

Entre M. de Coss^. 
MADAHE DE C0SS1&. 

Voici mon jaloux , sire ! 

Elle qnitte yivement le Roi. 
US ROI. 

Ah ! le diable ait son ftme ! 

A Triboulet. 

Je n^ejti ai pas moins fait un quatrain a sa femme ! 
Marof t'a-tril montr^ ces derniers vers de moi?... 

TRIBOULET. 

Je ne lis pas de vers de vous. — Des vers de roi 
Soot toujours tres-mauvais. 

LE ROI. 

Drole ! 

TRIBOULET. 

Que la canaille 
Fasse rimer amour et jour vaille que vaille. 
Mais pres de la beauts gardez vos lots divers , 
Sire, faites Famour, Marot fera les vers. 
Roi qui rime d6roge. 



ACTE I, SCENE II. 45 



LE ROI, avec enthousiasme. 



Ah ! rimer pour les belles 
Cela hausse le coeur. — Je veux mettre des ailes 
A mon doDJon royal. 

TRIBOULET. 

C'est en faire un moulin. 

LE ROI. 

Si je ne voyais 1^ madame de Coislin , 
Je te ferais fouetter. 

II court k madame de Coislin et paralt lui adresser ({uelques galanteries. 

TRIBOULET, )i part. 

Suis le vent qui f emporte 
Aussi vers celle-lk ! 

M. DE GORDES , s'approchant de Triboalet , et loi taisant remarquer ce qui 

se passe au fond du th^tre. 

Voici par I'autre porte 
Madame de Coss6. Je te gage ma foi 
Qu^elle laisse tomber son gant pour que le roi 
Le ramasse. 

TRIBOULET. 

Observons. 

Madame de Gossd, qui voit avec d^pit les attentions du Roi pour madame de Coislin, 
laisse en effet tomber son bouquet Le Roi quitte madame de Coislin et ramasse 
le bouquet de madame de Coss^ , arec qui il entame une conversation qui paratt 
forttendre. 
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M. DE GORDES . k Trik|Oul«t. 

L'ai^edit? 

TRIBOULfrr. 

Admirable ! 

M. DB GORDES. 

Voila le roi repris! 

TRIBOULET. 

line femme est un diable 
Tres-per fectionn6 • 

Le Roi serre la taille de madame de CossA et lui baise la main. BHe rit et liabtlle gaie- 
ment. Tout k coup M. de Coss^ entre par la porte du fond ; H. de Gordes le fait 
remarquer k Triboulet. — M. de Coss^ s'arr^te Toeil fixd sur le groupe du Rot et 
de sa femme. 

M. DE GORDES, k Triboolet. 

Le mari ! 

M ADAUB DE GOSS^ , aperoevant son mari , au Roi qui la tient presque 

embrass^. 

QuittoBS-nous I 

EUe glisse des mains do Roi et s^enfult. 
TRIBOUIiET. 

Que vientril faire ici , ce gros ventru jaloux I 

Le Roi s'approche d'un buffet au fond , et se foit verser k boiro. 

M. DE COSSE, s'avan^ant sur le devant du theatre tout rSveur. 
A part. 

Que se disaient-ils? 



ACTE I, SCfiNE II. 47 

II s'approclie avec viyacit^de M. de la Tour-Landry, qui lul fait signe qa'll a 

qnelque chosa k lui dire. 

Quoi? 

M. DB LA TOUR-LAN DRY, myst^rieusement. 

Votre femme est bien belle I 

M. de Gos8<$ se rebiffe et ya k M. de Gordes qai paralt avoir aossi quelque chose 

k Ini confier. 

M. DE GORDES , bas. 

Qu'est-ce done qui vous trotte ainsi par la eervelle ? 
Pourquoi regardez-vous si souvent de c6t6 ? 

H. de Cosa6 le quitte ayec humeur et se trouye face k face ayec Tribbnlet qui I'attire 
d nn air discret dans un coin du (h^^tre, pendant que MM. de Gordes et de la 
Toar>Landry rient k gorge dtfploy^, 

TRIBOULET , bas k H. de Goss€. 

Monsieur , yous avez Fair tout encharibott^ ! 

II delate de rire et tourne le dos k M. de Coss^ qui sort furieux. 

LE ROI , revenant. 

Oh ! que je siiis heureux ! Pres de moi , non , Hercules 
£t Jupiter ne sont que des fats ridicules I 
L'Olympe est un taudisl — Ces femmes, c'est charmant. 
Je suis heureux! et toi? 

TRIBOULET. 

Gonsid^rablement. 
Je ris tout bas du bal , des jeux, des amourettes ; 
Moi , je critique , et vous y vous jouissez ; vous 6tes 
Heureux comme un roi , sire , et moi , comme un bossu. 

LE ROI. 

Jour de joie ou ma,m^re en riant m'a con^u ! 
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Regardant M. de Coss^ qui aort. 

Ge monsieur de Coss6 , seul, derange la Uie. 
Comment te semble-t-il? 

TRIBOULET. 

Outrageusenient b^te. 

LB ROI. 

Ah ! n^importel excepte ce jaloux, tout me plait. 
Tout pouvoir, tout youloir, tout avoir! Tribouletl 
Quel plaisir d'etre au monde , et qu'il fait bon de vivre ! 
Quel bonheur! 

TRIBOULET. 

Je crois bien , sire , vous 6tes ivre ! 

LE ROI. 

Mais, la-bas; j^aper^ois... les beaux yeux ! les beaux bras I 

TRIBOULET. 

Madame de Coss6? 

LE ROI. 

Viens, tu nous garderas ! 

]1 cbante. 
YiycDt les gais dimanches 
Du peuple de Paris ! 
Quand les femmes sont blanclies 



TRIBOULET chantant. 
Quand les hommes sont gris ! 

Us sortent. Entrent plusienrs gentUshommes. 
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SCfiNE in. 



M. DE GORDES, M. DE PABDAILLAN, jiune page blond; M.'DE 
VIC, AUiTRE CLEMENT MAROT, eh Iiabit de TaleOde-chambre 
du Roi^ puis M; DE PIENNE5 ud ou- deux autres gentilsHommes. 
De temps en temps M.^iyB, GOSS£ qui se promeue d'un air reveur 
et tr^s-serieux. 



GLEUENT . MAROT . saloant AI. deGordes. 

Que savez-vous , -ce soir? 

M. DE GORDES. . 

)li^n ; que la f^te est belle 
Et que le roi s^amuse. 

MAROT. 

Ah ! c'est une. nouvelle ! 
Le roi s' amuse? Ah diable ! 

M. DE COSSE, qui passe denize enx. 

Et c^est tres-malheureux , 
Car un roi qui s^amuse est un roi dangereux. 

II passe outre. 
M. DE GORDES. 

Ce pauvre gros Cossi me met la mort dans V&me. 



• • 
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11 parait que le roi serre de pr^s sa fetnme? 

M. de Gordes lui fait unsigne •ISrmaUf. Entre M. de Pienue 

* ■ • . • 

' M. DE GORDES. 

H6j yoili ce cher due I 

- lis se saluent. 

M.DE PIE9NE, d'imairiiiys1)6rieux. 

• . 

Mes amis*!* Ai npuveau ! 
Une chose a brouiller le plus sage cerveau ! 
Une chose admirable 1 une chose risible ! 
Une chose amoureuse! one chose impossible! 

;m. de gordes. 
Quoi done ? 

If. DE PIEPINE. 
It les ramasse'en groupe autour de lui. 

Chut! 

A Marot , qui est all6 causer ayec d'antres dans on coin. 

Venez §&^ maitre Clement Marot ! 

MAROT, approcbant. 

« 

Que me veut monseigneur ? 

M. DE PIENNE. 

Vous 6tes un grand sot.- 

' HAROT. 

Je ne me croyais grand en aucune mani^re« . 
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a. I>fi PIKNNE« 



J^ai lu dans voire ^it du si^ge de Feschidre'^ 
Ces vers sur Triboulet : « Fou de tMe ecorne , 
Aussi sage k trente. ans que' le jour qu^il est n^'...— > ^ 
Yous ^tes un grand sot ! 



Si je vous comprends ! 



M AflOT. 

Que-Cupido me damne 



M. DS PIENNE. 

Soit. 

A M. de Gordes. 

Monsieur de Simiane , 

A H. de Pardaillan. 

Monsieur de Pardaillan , 

■ 

M. de Gordes , M. de Pardaillan , Marot et M. de Coss^ , qui est venu se jolndre 

an grpiipe , font cerde antoiir da due. 

• • • 

Devinez , s'il vous plaH. 
Une chose inoule arrive a Triboulet, 

H. DE PARDAILLAN. 

II est devenu droit ? 

M. DE COSSE. 

On Va fait conn^table? 

MAROT. 

On Fa servi tout cuit par hasard sur la table ? 
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M. DE PIENNE. 

Non, c'est plus dr61*e. 11 a,.. -^ Devinez ce qtf il a, — 
C'est incroyable I 

U. DE GORDES. 

Un duel avec Gargantua ? 

v. DB PIBNNE. 

Point. 

M. DE PARDAILLAN. 

Un singe plus laid que lui? 

9 

If. DE PIENNE. 

Non pas. 

MAROT/ . 

Sa poche 
Pleine d'teus? 

M. DB GOSSt. . 

L'emploi du chien du tourne-hroche? 

MAROT. 

Un rendez-vous avec la Viergeau paradis?. 

M. DE GORDES. 

Une ftnie , par. hasard ? 
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. H. DE.PIENNE. 

Je vous le donne ea dix I 
Triboulet le bouffon, Triboulet le difforme , 
Cherehez bien ce qu^il a... •— quelque chose d'^norine ! 

MAROT.- 

Sa bosse ? 

• • • 

M. DEPIENNE. 

Non. II a... — Je Vous le donne en cent I — 

■ 

Une niaitresse I 

T0U8 ^Utent de rire. 
MAROT. 



Ah ! ah! Le due est fort plaisant. 

» • ■ • 

M. DE PARDAILLAN. 

t 

Le bon conte ! 

. M. HE PIEN1>^E. 

• ■ • • 

.^^ Messieurs , j'en jure sur moii ftme , 
Et je vous ferai voir la porte de la dame'. 
II y va tous Icfs soirs , v6tu d^un manteau brun , 
L'air sombre et furieux , comme un po^te a jeun. 
Je lui veux faire un to.ur. Rddant , a la nuit close . 
Pr^s de rhotel Co8s6, j'ai d^cpuvert la chose. 
Gardez-moi le secret. • 
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MAaOT. 

•Quel sujet de rondeau ! 
Quoi I Triboulet la nuit se change en Cupidal 

M. DB PAHOAILLAIf . riant. 

« 
• • ■ 

line femme h noiesser Triboulet ! 

M. DB GORDES . ij«nt. 

Une selle 
Sur un cbeval de bois t 

MARdT. riant. 

Je crois que la donzelle , 
Si quelque autre Bedfort d^barquait a Calais j 
Aurait tout ee quMl faut pour chasser |es Anglais I 

Tou's rient. Survient M. de Vic. At. de Pienne met son doigt sur sa bouche. 

M. DEPIENNB. 

Chut! . 

M. DE PARDAILLAN, h M. de Pienne. 

D'ou vient que le roi sort aussi vers la brune 
Tons les jours, et tout seul , comme cherohant fortune? 

Bf. DE PIENNE. * . 

Vie nous dira cela. 

M. DB VIC. 

■ 

Ce que je sais d^abbrd, 
C'est que sa Majesty parait s'aoiuser fort. 
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H. DE COSSi^. 

' Ah! lie m'eii parlez pas ! 

M. hk VIC. 



* • 



Mais , que je me soucie 
De quel c6i& le yent pousse sa fanfaisie , 
Pourquoi le soir il sort, dans sa cape cfbiver , 
Meconnaissable en tout de v^tements et d'air , 
Si de quelque fen^tre il se fait une porte , 
N'etant pas mari6 , mes amis , que m'-importe ! 

M. DE GOSS]^, hochant la tdte. 

Uii roij — lesvieux seigneurs, messieurs, saventeela , 
Prend toujours chez quelqu'uutout le plaisir qu'il a. 
Gare a quiconque a sceur, femme ou fille a s^duire I 
Un puissant en gaite ne p'eut songer qu^a nuir.e.. 
li est bien des sujets de craindre la-dedans. 
D'une boiiche qui rit on voit toutes les dents. 

M. DE VIC ; bas aux aiitres. 

C4omme i| a peur du Voi I 

II. DE PARDAILLAN. 

Sa ferome fort chhrmante 
En a moins peur que lui. ^ 

MARjOT. 

C/est ce qui Fepoufante. 
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V. DE GORDEtt. 



• 



Cosse, vous ayez tort. 11 est tr^s-important 
De maintenir le roi gai , prodigue et coatent. 

M. DE PIENNE, k'M. de Gordes. 

Jesuis de ton avis , 09'inte'! *uii roi qui s'ennuie, 
G^est une fille en tioir, c^est un ^t^ de |duie. 

M. D£ PARDAILLAN, 

(Vest uii amour sans duel. 

M. DE VIC. 

Cest un flaooo plein d^eau. 

MAIIOT , bas. 

Le roi revieiitavec Triboulet-Cupido. 

Isntreiit Ic roi et Triboiilet. Les courtisaiis s'<Scarleiit avec respect. 



i 
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SCfiNE iV. 



Lks kxiies, LE ROI, TR{B0ULET. 



> ■ 1 • 



TRIBOULEt, entrant, et comme |M>urtaivant vn^ oonvjerfition coinin«<i«le^ • 

Des savants k la couf ! n]onstrQosit6>are ! 

£B' nou 

Pais entendre raison a ma sceur de* Navarre. 
EUe veut m^entourer de savants. 

TklBOULBT: 

. Entre nous , 
Gonvenez de ceci y — ^ que j'ai bu tnoiris que yous. 
Done, sire , j'ai sur voqs., pour bien juger leS choses , 
Dans tous leurs r^sultats et dans toutes leurs causes,. 
Un avanta^e iomiense, et mSme deux, je oroi , . 
C'est de n'dtre pas gris, et de n'^tre pas roi. 
— Plutot que des savants, ayez ici la peste, 
La fievre, et esetera! 



LE ROI. 



L'avis est un peu leste. 
Ma soBur veut m^entourer de savanls ! 



S8 LE ROI SAM USE. 

TRIBOULET..* 

C^est bien mal 
De la part d'une soeur, — 11 a'est pas d^aaimal , 
Pas de cbrbeau goulu^ pas de loup , pas de chouette, 
Pasrd'oisoa , pas de boetif , pas mSme de poete , 
Pas de mahom^tan , pas de th^ologieii , 
Pas d^^chevia 'flamand^ pas d'ours et pas de chien , 
Plus laid , plus eh6velu , plus repoussant de formes*, 
Plus capara^onn^ d^absurdit^s ^normes , 
Plus fa^risse^ plus sale et plus gonfl^ de vent ^ 
Que cet kne b&t^ qu^on appelle un savant ! , 
— ■• Manquez-Yous de plaisirs, de pouvoir, de conqudtes , 
Et de femmes en fleur pour parfumer vos ffttes ! 

lE Ror. 

Hai.., ma s(Bur Marguerite un soir m^a dit tres-bas 
Que les femmes toujours ne me'suffiraient pas , 
Et quand je m^eauuirai... 

TRIBOUtET. . 

M^deeine idouie ! 
Conseiller les salvants h quelqu'mi qui s'enriuie ! . . ' 
Madame Marguerite est y vous en eonviendrez ,/ • 
Toujours pour les pai'tis les jpius d6sespferes. • 

L£ ROI. 

He bien , pas de savants, mais cinq on six poetes. . . 

TRIBOULET. 

Sire ! j^aifrais plus peur^ etant ce que vous ^tes.^ 
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D'un poele, toujours de hmes barbouille, 
Que Belz^buth n'a peur d'un goupillOn mouille. 



' Cipqousii.. 



Gioq ou six! c'est tout une^urie! 
C'est une aoad^mie , une menagerie I 

. Hoiitniit Harot. 

N'avoits-nous pas ass«z de Marot que voici , 
Sans nous empoisonner de pontes aiusi ! 



Le bouffon eftt mieux-fait dese taire. 

TRIBOOLET. 

Lesfemmes, siret ab Dieu! c'est le ciel, c'est la terre! 
C'est toiit ! Mais vous avez les femmes! vous avez 
Les femtnes 1 laissez-moi trauquiUe! vous rSvez , 
De vouloir des sdTants ! 



Moi , foi de gentiltiomnie ! 
le m'ea soucie autaot qu'un poisson d'une pomme. 

Udau de rira dans un sroupa bd rouil. 
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. LB ROf, k TllbODlet. 

• ■ • • 

Tiensy voila des muguets qui se raillent de toi. 

Triboulet Ta let 6couter et revient. 

« 

TRIBOULET. 

Non , cW d'un autre fou. 

LE ROI. 

Bah! de qui done? 

TRIBOULET. 

Dii roi. 

LE ROI. 

Vrai I Que chantent-ils? 

TRIBOULET. 

Sire , ils vous disent avare , 
Et qu'argent et fayeurs s^en vont dans la Navarre. 
Qu'on ne fait rien pour eux. 

LE ROI. 

Oui , je les vois d4ci 
Tous les trois. — Montehenu , Brion, Montmorency. 

TRIBOULET. 

Juste. 

LE ROI. 

Ces oourtisaus ! engeance detestable I 



. . 
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■ 

J^ai fait I'un amiral, le second conn^table, 
Et Tautre, Montchenu , maitre de mon hAtel. 
lis ne soDt pds contents I as-tu vu rien de tel ? 

TRIBOULET. 

Mais vous pouvez encor, c'est justice a leur rendre , 
Les faire quelque chbse. 

LE ROI. 

Etquoi? • 



• 



. TRIBOULET. 



• Faites-les pendre. 

M. DE PIBNNE , riant , aux trois seigneurs qui sont toujonrs an fond du th^tre. 

Messieurs , entendez-vous ce que dit Triboulet ? 

M. DE BRION. . 
U jette sur le fou un regard de colore. 

Oui , certe ! . 

M. DE MONTMORENCY. 

• ■ . 

11 le paira ! 

M, DE MONTCHENU. 

Miserable valet ! 

TRIBOULET, an roi. 

Mais , sire , ?ous devez avoir parfois dans TAme 

Un vide..^ — Autour de vous n'avojr pas une femme 

Dont rcBil vous dise non , dont le coeur dise oui ! 
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t 

LE ROI. 

Qu'en sai^-tu? 

TRIBOnLBT; 

N'Atre'aim* que d'un ooeur ^bloui , 
Ge n^est pas ^tre aim^. 

LE ROI. 

Sais-tu.si pour moi-m«me 
II n'est pas dans ce monde une feii)me qui in'ainie ? 

TRIBOULET. 

Sans vous connaitre ? 

LE ROI. 

* • • • • 

EK oui ! 

A part. 

. Sans compromettre ici 
Ma petite beiaut^ du cul-de-sac Bussy. 

TRIBOfJLET. 

• ■ 

Une bourgeoise done? 

LE ROI. 

Pourquoi non? 

TBiROULET, vivement. 

Prenez garde. 
Une bourgeoise! 6 ciel I votre amour se hasard^. 
Les bourgeois sontparfois de farauches Romains. 
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Quand on toucbea leur bien, la marque en reste aux mains. 
Tenezy conten tons-nous, fous^t rois c^uq nous sommes , 
Des femmes et dee soeurs de vos bons gehtilshommes. 

LE ROl. 

• ■ 

Oui, je m^arrangertiis de la femme a Gosse. 

TRIBOULET. . 

Prenez-la. 

LE ROI, riant. 

C'est facile a dire et malaise , 



A faire. 



TRIBOULET. 

Enlevons-la cette nuit. 



LB ROI , montrant H. cle Coss^. 

Et le comte? 



TRIBOULET. 

Et la Bastille? 

LE ROl. 

Oh non ! 



Faites-le due. 



TRIBOULET. 

Pour regler votre compte , 
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LE ROI. 



ll'est jaloux oomme un bonrgeois. 
II refusera toot et criera sur les toits. 

TRIBOULBT, revenr. , 

Get homme est fort gSnant, qu'on le paie ou Texile... 

Depois qnelqaes fautanti. M. d»C<M8< ^ett rapprocM pur derritee da roi et 
dn fon et fl iSoonte lear conTenation. Triboolet se frappie le finont ayec joie. ' 

Mais il est un moyen , commode , tr^s-facile , 
Simple , auquel je devrais avoir d^k pens6. 

M. de Co68^ 8e rapproche encore et doonte. 

— Faites couper la t^te'a monsieur de Gosse. 

M. de QOBsi recnle tont efbrd. 

■ • 

— ...Oil suppose un complotavec TEspagne ou Rome.. 

M. DE GOSSB, flaunt. 

Oh ! le petit satan ! 

LE ROI , riant et frappant sar f^paule de M. de Goss^. 
' ATri)touIet. 

La , foi de gentilhomme ■', 
Y penses-tu ? couper la tAle que voili ? 
Regarde cette t6te , ami ! Vois-tu cela ? 
S'il en sort une id^, elle est toute cornue. 

• 

TRIBOULET. 

Goitime le moule, auquel elle ^tait contenue. 
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M. DE COSSlS. 

Couper ma t^e! 

TRIBODLET. 

Eh bien ? 

LE ROI , k Triboulet. 

Tu le pousses a bout. 

TRIBOULET. 

Que diable 1 on n'est pas rot pour se g^ner en tout. 
Pour ne point se passer la moindre fantaisie. 

M. J>E G0SS1&. 

Me couper la tSte! ah ! j^en ai Vkme saisie. 

TRIBOULET. 

Mais c^est tout simple. — Ou done est la necessity 
De ne vous pas couper la t^te ? 

En v^ri'l^l . . 

Je te chatierai , dr61e 1 

TRIBOULET. 

Oh! je ii€ft60»H5Wiiw gu^f 
Entoure de puissants auxquels je fais la guerre , 
Je ne crains rien, monsieur, car je n^ai sur le cou 
Autre chose a risquer que la t^te d'un fou. 

5 
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Je ne crains rien , sinon que ma bosse me rentre 

Au corps , et comme a vous me tombe dans le ventre , 

Ce qui m^ealaidirait. 

M. DK COSSE, la main sur son ^pte. 

Maraud ! 

LB ROI. 

Comte, arrAtez. — 
Viens , fou ! 

II s'^ioigne avec Triboalet , en riant. 
M. D£ GORDES. 

Le roi se tient de rire les cdt6s ! 

M. DE PARDAILLAN. 

Comme a la moindre chose il rit y il s^abandonne ! 

MAROT. . 

G'est curieux. Un roi qui s' amuse en personne ! 

Cue fois le roi etle fou tioignds, les coartisans se rapprochent. et suiveat 

Triboulet d'au regard de haine. 

M. DE BRION. 

Yengeoos^nousdu bouffon ! 

TOUS. 

IJun! 
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MAROT. 

II est cuirass^. 
Par ou le preadre? oil dome le frapper ? 

H. DE PIENME. 

■ 

Je le sai. 
Nous avons eontre lui chacuu quelque rancuue , 
Nous pouYODs nous yenger. 

T0U8 se rapprochent avec cariosity de M. de Pienne. 

Trouvez-vous a la brune, 
Ce soir, tous bien arm^s, au eul-de-sac Bussy, — 
Pres de Thotel Coss6. ~ Plus un mot de ceci. 

MAROT. 

Je devine. 

« 

v. BE PIENNE. 

C'estdit? 

TOUS. 

C'est dit. 

M. DE PIENNE. 

Silence ! il rentre. 

Rentrent Triboulet et le roi entour^ de femmes. 
TRIBOULET , setil de son cdt^ , h part. 

A qui jouer un tour maintenant? — au roi .. — Diantre! 
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UN VALET, entrant . basii Triboolet. 

Monsieur de Saint- Vallier, un yieillard tout en noir , 
Demande k voir le roi. 

TRIBOULET, se frottant lea mains. 

Mortdieu ! laissez-nous voir 
Monsieur de Saint- Vallier. 

Le yalet sorL , 

C^est cbarmant I comment diable! 
Mais cela va nous faire un esclandre effrovable ! 

9niit, tamidte au fend 4u tMAtve. Ii lagianda porte. 
ONE VOIX, andebon. 

Je veux parler au roi ! 

LE ROI, s'intenompant de sa caoserie. 

Non 1 . . . qui done est entr^? 

LA M£lfE TOIX. 

Parler au roi ! 

LE ROI, vivement. • 

Non, non! 

Un rieiUard v6tu de deuil perce la foule, et vient se placer devaut le roi, qu'il 
regarde fixemeqt. Tqhs les courtisans s'^carlent avec ^tonneinent. 
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• • 



SCfiNE V. 



Ljes hemes, M. D£ saint -YALLIER, grand denil, bariie et 

cheveui. blancs. 



M. DE SAINT-VALLIER , au roi. 

Si ! je vous parlerai ! 

LE ROI.' 

MoDsieur de Saint-Yallier ! 

M. DE ^AINT-VALLIBR. ioBBiebUe an seuU. 

C'est ainsi qa'on me nooime 

Le roi fait un pas vers tui av«c-cotere* Triboolet Farrete. 

TRIBOULET. 

Ob , sire ! laissez-moi haraoguer lebonhomme. 

A M. de Saint*>Vallier , avec une attitade th^traie. 

Monseigneur \ — voos aviez conspir^ contre nous , 
Nous Yous avons fait grftce^ en roi ct^meot et doux. 
C'estau mieux. Quelle rage a present vient vous prendre 
D'avoir des petits-fils de monsieur votre gendre? 
Votre gendre est affreux , mal bati , mal tourne , 
Marqu^ d^une verrne an beau milieu du ne , 
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Borgiie, disent les uns , velu, chetif el bleme , 
Ventru comme monsieur, 

li montre If. de Cofli^ , qai se cabre. 

Bossu comme moi-mdme. 
Qui verrait votre fille k son c6te , rirait. 
Si le roi n'y mettait bon ordre , il vous fcrait 
Des petits-fils tortus ;, des petits-iils horribles , 
Roux , br^cbe-dents, manqu^s , effroyables , risibles , 
Ventrus comme monsieur , 

Montrant encore If . de Coss^ , qu'il salae et qni s^indigne. ' 

Et bossus comme moi ! 
Votre gendre est trop laid 1 — Laissez faire le roi , 
Et vous aurez un jour des petits-fils ingambes 
Pour vous tirer la barbe et vous grimper aux jambes. 

Les courtisans applaudissent Triboulet arec des ho^ et des ^lats de rire. 
M. DE SAINT-VALLIER, sans regarder le bouffoD. 

Une insulte de plus ! — Vous , sire , ecoutez-moi 

Comme vous le devez, puisque vous 6tes roi ! 

Vous m'avez fait un jour mener pieds nus en Greve ; 

La , vous m'avez fait grftce , ainsi que dans un reve , 

Et je vous ai b^ni , ne sachant en effet 

Ge qu'un roi cache au fond d'une gr4ce qu^il fait. 

Or, vous aviez cache ma honte dans la mienoe. — 

Oui , sire , sans respect pour line race aaciepne , 

Pour le sang de Poitiers , noble depuis mille ans , 

Tandis que , revenant de la Greve a pas lents , 

Je priais dans mon cceur le dieu de la victoire 

Qu'il vous donndt mes jours de vie en jours de gloire , 
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Yous ^ Frao^is de Yalois, le soir du m^me jour , 

Sanscrainte, sans piti^, sans pudeiir, sans amour, 

Dans votre lit, tombeaude la vertudes femmcs, 

Vous avez froidement, sous vos baisers inf^mes , 

Terni , fletri , souill6^ d6sbonore , bris6 

Diane de Poitiers , comtesse de Brez^ ! 

Quoi , lorsque j'attendais Tarr^t qui me condamne , 

Tu courais done au Louvre , 6 ma chaste Diane ! 

Et lui , ce roi , sacr6 cbevalier par Bayard , 

Jeune bomme auquel il faut des plaisirs de vieillard , 

Pour quelques jours de plus dont Dieu seul saitkcompte, 

Ton p^re sous ses pieds, te marebandait ta honte, 

Et cet affreux tr^teau ^ chose horrible & penser ! 

Qu^un matin le bourreau vint en Gr^ve dresser^ 

Avant la fin du jour, devait 6tre , 6 mis^re ! 

On le lit de la fiUe , ou T^cbafaud du pere! 

O Dieu ! qui nous jugez! qu-avcz-vous dit lo'-haut, 

Quand vos regards ont vu, stir ce mdme ^ohafaud, 

Se vautrer, triste et louche, et sangtante^ souill^e , 

La luxure royale- en clemence habillee! 

Sire ! en faisant cela , vous avez mal agi . ' 

Que du sang d'un vieillard le pave f At rdugi , 

C'^taitbien. Ce vieillard, peut-^tre respectable , 

Le m^ritait , 6tant de ceux du conn6tabl6. ' - • 

Mais que pour le vieillard vous ayez pris Fenfa^ftt ^ ; 

Que vous ayez brby6 sous un pied triomphant • - 

La pauvre femme en pleurs , Ji s'effrayer Irop pr^mpte ,i ^ 

C^est une chose impie, et dont vous reiHii'oz oompte^f '*'* 

Vous avez d^passe votre droit d'un grand pas. ' 

Le pere ^tait a vous , mais la fille, non pa^. 



72 LE ROI SAMUSE. 

Ah ! vous ai'aye; fait grAee ! — Ah ! tous nominez la ehose 

Une gM(3e I et ja siii$ un ingrat , je sappose 1 

— Sire , au lien d^abuser ma fille , bien )rfut6t 

Que n^^tesHTOUS yeou yoos-mtaie ep mon cachot! 

Je vous aurais crii ; «^ Faitoa^moi mourir , gr&ee! 

Oh ! gr&ce pour ma filla, et ^lice pour ma race! 

Oh 1 faites-moi mourir ! la tombe, et non i^aflront ! 

Pas de tdte plqtdt qu^uae souiUure au front i 

Oh ! mon seigneur le roi, puisqu^ainsi Ton vous nomme, 

Croyez-vous qu'un chr^tian, on comte, un gentilfaomme, 

Soit moins decapii§^ repoudez, mon seigneur , 

Quand au lieu de la tdte il lui manque Fhonneur? 

— J^aufais dit cela , sire , et le aoir , dans Feglise , 
Dans mon oer^ueil 6anglant baiwat ma barbe grise , 
Ma Diane au eo^r pur, ma fiUe au fix>nt saer^ ,. 
Honor^ , eiit pri^ pour son pere honore ! 

— Sire y je ne vien9 pa& redemander ma fille ; 
Quand on n'a \X\x% d'bonueur > en n^a plus de famiile. 
Qu'elle vous aime ou non d^un amour inaens^ , 

Je n^ai rien h reprendre Qi!l la boute a passe. 

6ardez-la. — Seulement je me suis mis en ti£te 

De venir vous troubler ainsi dans cbaque fMe , 

Et jusqu^^ ce qu^un p^re, un frei'e, ou quelque epoux , 

— La chose arrivera , -^ nous ait veng^ de vous , 
Pftle , k tow voa ban<piets , je revtendrai vous dire : 

— Vous av^ mal agi ; vous avez mal fait , sire ! — 
Et V0U9 m^eeonterez, etvotre front temi 

Ne se relevara que quand j^aurai fini. 

Vous voudre9> pour forcer ma vengeance a se taire , 

Me rendre au bourreau. Non. Voui^ ne Voserez feire j 
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De peur que ce m ftoit moE apeeti'e qui demain 

M oatraot sa tdte. 

Revienne yous papier , — oette tdte a la main ! 

LE ROI , Gomme soffoqii^ de colore. 

On s^oublie a ce point d^audace et de d^lire 1 . . . — 

A M. de Pienne. 

Due I arr^tez monsieur ! 

M. de Pienne fait an signe » et deux hallebardiers se placent de chaque cdt^ 

de M. de Saint-Vallier. 

TRIBOULET, riant. 

Le bonbomme est fou , sire ! 

M. D^ SAINT-VALLIBR, levant ie bras. 

Soyez maudits tons deux ! — 

Auroi. 

Sire, ce n^est pas bien. 
Sur le lion mourant vous lachez votre chien! 

A Triboulet 

Qui que tu sois , valet a langue de yip^re , 
Qui fais ris^e ainsi de la douleur d^un p^re , 
Sois maudit ! — 

Aoroi. 

J^avais droit d^^tre par vous traite 
Gomme une majeste par une majesty. 
Vous dtes roi , moi pere, et Tage vaut le trone. 
Nous avons tons les deuxau front une couronne 



1 
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Oil nul ne doit lever de regards insolents , 

Vous, de fleurs-de-lis d^or, et moi , de cheveux blaocs. 

Roi , quand un sacrilege ose insulter la votre ^ 

C'est vous qui la vengez ; — e'est Dieu qui venge Tautre! 
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[le recoin le plas desert dn cnt-de-sac Bossy. A droits, Hoe petile 
maiwm de discrile apparence, nee nne petite covr entotur^ d'un 
miir qui oecnpe one partie da theatre. Dans celte coitr, qoelqaes 
ariiret, an banc de |Herre. Dans le mar une porte qm donne smr la 
me; but le mar, nne terrasse etroite coaTerte d'na toil mppoil^ 
par dfls votdes dana le gont de la renaissanee. — La porte dn 
premier etage de la maiBon donne anr cetle terrasse qui conunn- 
mqne avec la conr par an degr^. — A gancbe , les mnn tr^hants 
deijardinsderiiAteldeCoss^, — An fond, des maiwiu eloignees ; 
le doeber de Saint-S^rano. 



SCfiNE I._ 

TRIBOULET, SALTABADIL. — Pendant une partie de la sdaie 
M. DE PIENNE et M. DE GORDES a« food du th^tre. 

Triboukt, eafOoppi d'aa CMMpM «t MSB wcm de tt ituibat de bOfAm. 
panltdaoi la tog, elwdirfge Tcrala porte pratiqnfe dass le mar. rn homme 
vtm de DoiretfgUcdiealctnTM ffme aift. (toDt le ta>e«t reler^ par nne 
dpde, lesnlL 

y THIBOVLET, r^venr. 

Ce vieillard m'a mauditt 

.L'Holua. leuUiti^ 

HooBieu)',... 
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TRIBOUi£T , se d^tournant avec hnmear. 

Ah!... 



, Gberchant dans sa poche. 

Je ii^ai rien. 



jl'hoiuib. 



Je ne demande rien , monsieur ! fi done ! 

TRIBOULET , lui faisant signe de le laisser tranquille et de s'^igner. 

'•I 

'• G'estbien! 

Entrent A|, de Pie^ne et M. de Gordes > qui s'an^qt en obsenraJjk>a ao food 

^Qth^tre. 

L*H01IME , le saloant/ 

Monsieur me juge mal. Je suis homme d^^pee. 

TRIBOULET, reculant. 
Apart. ./ 

Est-ce un voleur ? 

' L'HOBfMB, 's*approchantd*uD air douc6reux. 



t » ' 



Monsieur a la mine occup^e, 
Je T0U8 vois tous les soirs de ce ebti r6der. 
Yous avez Tair d^avoir une femme a garder I ^ 

TRIBOULET. 
A part. 

Diable! . .. 

Haut. 

Je ne dis pas mes affaires aux autres. 

U veiA passer outre'; rhomme le retient. 
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L fiOMHE. 

• > 

Mais c^est pour votre bien qu^on se mSte ctes votres. 
Si vous me coonaissiez, vous me traiterietf; toieux. 

S'approchant. 

Peut-^tre a votre femme un fat ^it les doux yaux , 
E* vous Ates jaloux?. . . 

« 

TRIBOULEX^ impatient^. 

Que voulez-vous en somme ? 

L'HOMME , avec un sourire aimable , bas et vite. 

Pour quelque paraguante on vous tuera votre hdmme. 

TRIB017LET> reH>intnt. 

Ab! c^est fort bien 1 

l' HOMME. 

i . . . ■ 

Monsieur , vous voyez que, je suis 

Ud honn^te homme. 

■ 

TRIBOULET. 

I 

Peste! 

L HOMME. . 1 . 

Et que si je vous suis , 
C'est pour de bons desseins. 

TRIBOULET. 

Oui , ccrte , un homme utilel 
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' I 



t-'HOMMB. modestemeot. 

Le gardien de IHieADeur des dames de la vtlle. 

^ , TRIBOULET. 

Et combien preaeit-yolis ^ar t9i9r un gdUnt? 

LHOIIME« 

G'est seloo le galaot qu^on tufi^ — et le talent 
Qu'on a. 

TEIBOULflT. 

Pour depAchet un grand seigneur ? 

l'roWmb.* 

Abl diantre! 
On eourt plus d'un p^ril de coifps d'^^ au ventre. 
Ges gens-l& sont arm^s. On y risque sa chair. 
Le grand semnetir efet cirdr. 

TRIBOULET. 

Le grand seigneur est cher ! 
Est-ce que les bourgeois , par ha^rd ^ se permettent 
De se faire tuer entr'eux ? 

VWamR* souriant. 

Mais its s'y inettent! 
— C'est un luxe pourtant. — JLuxe , vous comprenez , 
Qui reste en g^n^ral parmi les gens bien nfe. 
II estquelques faquins, qui , pour de grosses sommes, 
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Tiennent a se donnier des airs de gentilshomiiies ^ 
Et me font travailler. — Mais ils me fout pitie. 
— On me donne moitie d^avance , et la moitie 
Apr^. 

TRIBOaiAT , hoduuit la idle. 

Qui , vous risquez le gibet , le supplice. . 

L'HOMME. souriant. 

Non , non , nous redevons un droit a la police. 

TRIBOULET. 

Tant pour un homme? 

L'HOIIMB, aTec un signe alfimiaUr. 

A moins. . . que vous dirai-je , inoi ? . . . 
Qu'onn^ait tue, mon Dieul... qu'oii u'aittue... le Hoi! 

TRIBOULET. 

Et comment t'y prends-tu ? 

■ 
i/homme.. 

Monsieur , je tue en ville 
Ou chez moi y. oomme on veut. 

TRIBOULET. 

Ta'maniere est civile. 

l'homme. 

J^ai , pour ailer en ville ^ un estoc l^en pointu. 
J'attends Tbomme le soir... 
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TRIBOULET. 

Chez toi , comment fais-tu? 

l'hommb. 

J'ai ma soeur Maguelonne, une fort belle fille 
Qui danse dans la rue et qu'on trx)uye gentille. 
Elle attire cbez nous le galant une nuit... 

TRIBOULET. 

Jecomprends. 

L*HOMME. 

Yous Yoyez , cela se fait sans bruit , 
C'est decent. — Donnez-moi, monsieur, votre pratique. 
Yous en serez content. Je ne tiens pas boutique , 
Je ne fais pas d'^clat. Surtout , je ne suis point 
De ces gens a poignard , serr^s dans leur pourpoint , 
Qui vont se met(re dix pour la moindre equip^e ^ 
Bandits, dont le courage est court comme Tepi^e. 

II tire de d)3ssou8 sacape une ^p^ d^mesur^ment longue. 

Yoici mon instrument. — 

Trjjioidel reculc d'eflroi. 

Pour vows scrvir. 

TRIBOULET, comld^raiit Tapite avec surprise. 

Yraiment! 
— Merci , je n'ai besoin de rien podr le moment. 

L'HOMHE » remettant Vipie au Iporreau/ 

Tant pis. — Quand vous voudrez me voir, je me prom^ne 
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Tous les jours a midi devant Thotei du Maine. 
Mon nom , Saltabadil. 

TRIBOULET. 

BioWine? 

V 

L'HOMMK, salaant. 

Et Bourguignon. 

M. DE GOROES. ecrivant snr ses tablettes aa fond du th<(dtre. 
Bas I M. de Pienne. 

Un bomnie pr^cieux, et dont je prends le nom. 

L^HOMME, Ji TritH)uIet. 

Monsieur , ne penseA pes mal de moi ^ je vous prie. 

tRinOULET. 

Non. Que diable, il faut bien avoir une indtistrie ! 

L' HOMME. 

A moins de mendier , et d'etre un faineant , 
Un gueux. — J'ai quatre enfants... 

TRIBOULET. 

yu'il serait malseant 
D^ ne pas Clever. . . — 

Le cong^diant. 

Le ciel vous tienne en joie I • 
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M. de PIBNNE , )L M. de Gordes. an fond , montraot Triboulet. 

II fait grand jour encor, je crains quUI ne nous voie. 

Ton s denx sortent. 
TRIBQULET. ^rhomme. 

Bonsoirl 

I/HOMME, lesalnant. 

Adiusias. Tout votre serviteur. 

• II sort. 
TRIBOULET , le regardant s'^loigner. 

Nous sommes tous les deux h la m^me hauteur. 

Une iangue acer^e , une lame pointue. 

Je suis riiomme qui rit, il est riiomme qui tue. 
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SCENE II. 



L'homme disparu, Triboulet ouvre doucemeut la petite porte pratiqato dansle mur 
de la coar; U ragarde ao-delion avcc precaution , pais U tire la clef de la serrai'e . 
et referme soigneusement la porte en dedans; il fiiit quelques pas dans la coar 
d uu air soacieuz et prdoccup^. 



TRIBOULET, seul. 

Ce vieillard m'a niaudit!... — Pendant qu'il me parlait, 
Pendant qu'il me criait : — Oh! sois maudit, yalet! — 
Je raillais sa douieur , — oh , oui ! j^^tais inftime, 
Je riais, mais j'ayais I'epouvante dans Tfime. — 

11 Ya s'asseoir sur le petit banc prte de la table de pierre. 

Maudit! 

Prof6nd4nent r^eor et la main sur son front 

Ah ! la nature et les hommes m'ont fait 
Bjen m^chaut , bien cruel et bien Uche en effet. 
O rage ! dtre bouffon ! 6 rage 1 &tve difforme ! 
Toujours cette pens6e! et , qu'on veille ou qu'on dorme, 
Quand du monde en rdvaut vous avez fait le tour , 
Ketomber*sur ceci : Je suis bouffon de eour ! 
Ne Youloir, ne pouvoir, ne devoir et ne faire 
Que rire ! — Quel exces d'opprobre et de mis^re ! 
Quoi! ce qu'ont les soldats, ramasses en troupeau 
Autour de ce haillon quails appellent drapeau , 



86 LE ROI SAMUSE. 

Ce qui reste, apr^s tout, au mendiant d^Espagne y 

A l^esclave en Tunis , au for9at dans son bagfne , 

A tout homme, ici-bas,qui respire et se meut, 

Le droit de ne pas rire et de pLeurer , s^iJ veut , 

Je ne l^ai pas ! — Dieu ! triste et Tbumeur mauvaise , 

Pris dans un corps mal fait oili je suis mal a liaise , 

Tout rempli de degoiit de ma difformit^ , 

Jaloux de toute force et de toute beauts, 

Entour^ de splendeurs qui me rendeut plus sombre , 

Parfois , farouche et seul , ei je cberebe un pen l^ombre, 

Si je veux recueillir et calmer un moment 

Mon &me qui sanglote et pleure amerement , 

Mon maitre tout a coup survient , mon joyeux maitre , 

Qui , tout-puissant, aime des femmes, content d'etre, 

A force de bonbeur oubliant Je tombeau, 

Grand , jeune, et bien portant, et roi de France, et beau, 

Me pousse avec le pied dansTombre oil je soupire , 

Et me dit en bliillant : Bouffon ! fais-moi done rire I 

— pauvre fou de cour 1 — C'est un bomme , apr^s tout ! 

— Eb bien 1 la passion ^i dans son lime bout , 
La rancune ^ Torgueil , la colere hautaine , 
L'envie et la fureur dont sa poitrine est pleine , 
Le calcul ^ternel de quelque affreux dessein , 
Totis <ees mitB senttmients qui lui rongent le sein , 
Sur un sign^ du maitre , en lui-m^me il les brpi^ , 
Et , pour quidonque en veut , il en fait de la joie ! 

— Abjection! — S'il marcbe, ou se lere, ou s^assied , 
Toujours il sent le fii qui lui tirele pied. 

— Mepris dietoute part ! — • Tout bomm^ riiuiwlie. 
Ou bien , c'ert une rdine , une femme^ jolie , 
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Demi-nue et charmante , et dont il voudrait bien , 

Qui le laisse jouer sur som lit ,. .comme un chi^D I — 

Aussi , mes beaux seigneurs , loes railleurs geutilshomoies, 

Hun! comme il vous bait hiQnlqueIseniiemisQ0U68onvi|ie$! 

Gomme il vous fait parfois payer cber vos dedains! 

Comme il sait leur trouver des tontre-coups soudains ! 

11 est le noir d^monqui conseille le maitre. 

Vos fortunes , messieurs, n^ont plus le temps de naitre , 

Et, sitot qu'il a pu d&ns ses ongles salsir 

Quelque belle existence, il Teffeuille h plaisir! 

— Vous Tavez fait mecbantt — douleurl est-ce vivre? 

Meier du fiel au vin dont un autre s'enivre , 

Si quelque bon instinct germe en soi , Teffacer , 

Etourdir de grelols Tesprit qui veut penser , 

Traverser, chaque jour, comme un mauvais g6nie , 

Des fetes , qui pour vous ne sont qu^une ironie , 

D^molir le Jbonbeur des beureux , par ennui , 

N'avoir d'ajnbition qu'aux ruines-d'autrui , 

Et , contre tons , partout oil le basard vous pose , 

Porter toujours en soi , meler a toute cliose , 

Etgarder , et caeber , sous un rire moqueur ^ 

Un fond de vieille baine extravasee au coeur ! 

Oh ! je suis malbeureux ! — 

Se levant da banc de pierre oil il est assh, 

Mais ici , que m'imporle ? 
Suis-je pas un autre bomme en passant cette porle? 
Oublions un instant le monde dont je sors. 
Ici , je ne dois rien apporter du debors. 



88 L£ ROI S' AMUSE. 

Retombantdiuii sa rAverie. 

— Ce vieiltard m^a mauditJ — Pourquoi cette pens^ 
Revient-elle toujours lorsque je Tai chasste? 
Pourvu qu^il n'aille rien m^arriver? 

HauMant les ^ules. 

Suis-je fou ? 

U va a la porte de la maison, et frappe. Elle s'ouvre. Une Jeune fiUe v^tue de 
Mane en tort et ae jette Joyeiiwment dans les bras. 
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SCflNE III. 



k/ 



TRIBOULET, BLANCHE, ensuite Dame BfiRABDE. 



TftlBODLBT. 

Ma fille ! 

II la serre suf sa poitrine avec transport. 

Ob ! mets tes bras & rentour de mon cou 1 

— Sur mon coeur ! — ^Pr^s de toi, tout rit, rien neme p^, 
Enfant, je suis beureux , et je respire a Faise I 

It la regarde 4'un oeil enivrc;. 

— Plus belle tous les jours! — Tu iie manques de rien , 
Dis ? — es-tu bien ici ? — Blanche , embrasse-moi bien ! 

BLANCHE, dans sen bras. 

« 

Com me vous 6tes bon , mon pere 1 

TRIBOULET, s'asseyant. 

Non , je t'aime , 
Voila tout. N^es-tu pas ma vie et mon sang.m&me ? 
Si je ne t^avais point , qu'est-ce que jeferais , 
Mon Dieu ! 
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BLANCHE, lui posant la main ror le front. 

Yous soupirez , quelques chagrins secrets , 
N'est-ce pas? Dites-les h votre pauvre fille. 
H^las 1 je ue sais pas , moi , quelle est ma famille. 

TRIBOUI^T. 

Enfant , tu u'en a pas 1 

. . BLANCHE. 

J^gnore votre nom. 

IRIBOULET. 

Que t'ioiporte mon nom ! 

BLANCHE. 

Nos Yoisins de Chinon . 
De la petite ville ou je fus .6iey6e , 
Me croyaient oi'pheline , avant votre arrivee. 

TRIBOULET. 

J'auraisdu t'y laisser. Cent 6tepius prudent. 
Mais je ne pouvais plus vivre ainsi cependant. 

J^avais besoin de toi , besoin d'un coeur qui m'aime. 

■ 

II la scrre de nouveau dans ses bras. 
BLANCHfi. 

Si vous ne voulez pas me parler de vous-raeme.. 
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TRIBOULET. 

Ne sors jamais ! 

BLANCHE. 

Je suis ici depuis deux niois , 
Je suis aliee en tout a T^glise huit fpis. 

TRIBOULET. 

BieiK 

BLANCHE. 

Mon bon p^re , au moins , parlez-moi de ma mere! 

TRIBOULET. 

Ob 1 ne f eveille pas une peiisto .amere , 

Ne me rappelle pas qu^autrefois j'ai trouve , 

— Et , si tu n'6tais la , je dirais : j'ai r6v6 , — 

Une femme , contraire a la plupart des femmes , 

Qui , dafis ce monde, ou rien n^appareille les ftmes ^ 

Me voyant seul , infirme , et pauvre , et dj6te$te , 

M'aima pour ma misere et ma difformite ! 

Elle est morte , emportent dans la tombe avee elle 

L'angeliqqe secret de son amour Jfidele j 

De son amour ^ passe sur moi comme un eclair , 

Rayon du paradis ton^be dans mon enfer ! 

Que h terre , toujours a nous recevoir prete ^ 
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Soil legere a ce 8ein qui reposa ma t^te ! 
— Toi , seule , m'est restee ! — 

Levant les yeiix au ciel. 

Eb bien, mon Dieu, merci! 

II pleure et cache ton front dans sea mains. 
BLANCITB. 

Que vous devez souffrir ! vous voir pleurer ainsi , 
Noo, je ue le veux pas, non, cela me decbire ! 

TRIBOULBT. 

Et que dirais*tu done si tu me voyais rire ! 

BLANGUi;. 

Mon pere , qu'avez-vous ? dites-moi votre uom. 
Ob ! versez dans mon sein toutes vos peines? 

TRIBOULET. 

I 

Non. 
A quoi bon me nommer ? Je sitis ton pere. — Ecoute , 
Hors d'ici , vois-tu bien , peut-^tre on me redoute , 
Qui sait? i'un me m^prise et Tautre me maudit. 
Mon nom , qu^en ferais-tu quand je te Taurais dit? 
Je veux ici , du moins, je veux , en ta presence, 
Dans ce seul coin du nionde ou tout soit innocence, 
N*6tre pour toi qu'un pere, un p^re ven6r6, 
Quelque cbose de saint, d'auguste et de sacre ! 
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Moil pere ! " • 

TRIBODLET. la KrraDt avec etD|iartaneni diDs Be> bras. 

Est-il ailleurs ud cmnr qui me ripoiide? 
Oh ! je t'aime pour tout ce que je hais qu monde I 

— Assieds-loi pr^s de moi. Vieiis, parlons de cela. 
Dis , aimes-tu ton p6re? et fmisque nous voiU 
Ensemble, et que ta main eutre mes mains repose, 
Qu'est-ce done qui nous force k parler d'autre chose ? 
Ma fille, 6 seul bonheur que le ciel m'ait permis , 
D'aulresontdes parents, desfr^res, desamis, 

Dne femme , un mari , des vassaux , un cortege 
D'aleux et d'alli^, plusieurs enfants , que sais-je? 
Moi, jen'aiqiie loi seule! Uo autre est riche, --eh bien, 
Toiseulees men trisor , et toi seule esmon bienl' 
Un autre croit en Dieu. Jenecroisqu'enton.6mel 
D'autres ont la jeunesse et Taniour d'une femme , 
lis ont rorgueil , I'^clat , la grftce et la sant^ , 
lis sent beaux ; moi , vois-tu , je n'ai que ta beauts 1 
Cb^re enfant! — Ma cite, men pays, ma famille, . 
Mon Spouse , ma mire . et ma sioeur , 'et ma fille , 
Mod bonheur , ma richesse , et moo culte , et ma loi , 
Mon univers , c'est toi , toujours toi , rien que toi ! 
De tout autre cdt6 , ma pauvre Sme est froiss^. 

— Ohl sije te perdaisl... — Non, c^eslune peneie 
Que je ne pourrais pas supporter un moment I 

— Souris-moi done un pen. — Ton sourire est charmant. 
Oui , c'est toute ta mire 1 — Elle fetait aussi belle. 
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Tu te passes souvent la main au front comme elle ^ 
Gomme pour I'essuyer ^ car il faut au^ccBur pur . 
Un front tout innocence et'des cieux tout azur. 
Tu rayonnes poor moi d^nneang^lique flamme , 
A travers ton beau corps mon ftme voit too ftme , 
M^me ies yeQi: fermi^ , e'est ^ai > je te vols. 
Le jour me vientde toi. Je me voudrais parfois 
Aveugle y et rcBil voil6 d'obscurit^ profonde , 
Afin de n^avoir pas d'autre soleil au monde I 

Ob ! que je voudrais bien vous rendre heureux ! 

TRIBODLET. 

Qui ? moi ? 
Je suis beureux toi 1 quand je vous aper^oi , 
Ma fiUe, o^est as$ei;pour que mon oomir se fonde. 

n Inl pane la main danu Ids chevetn en Mmriant 

Ob ! ies beaux cbeveux noirs I enfant ; vous ^tiez blonde , 
Qui le croirait ? 

yuANCHB. nrenaat un air cawssant. 

ft 

Un jour , avant le couvre-feu > 
Je voudrais bien sortir, et voir Paris un peu. 

tRlBOCTLCT, iinpdtueu^ment 

Jamais , jamais I — Ma fille , avec dame B^arde , 
Tu n^es jamais sortie au moins I 
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BUNCHE, tremblalite. 

Non. 

TRIBOULET. 

Prends-y garde ! 

BLANCHE. 

Je ne vais qu'k I'^glise. 

TRIBOULET, i part. 

ciel 1 on la verrait , 
On la suivrait , peut-^tre on me Tenleverait I 
La fiUe d^un bouffon , cela se desbonore , 
Et Ton ne fait qu'en rire 1 ob ! — 

Haut. 

Je t'en prie encore , 
Reste ici renferm^ ! Enfant ! si ta savais 
Comme Tair de Paris aux femmes est mauvais ! 
Comme les debauches vont courant par la villc I 
Oh I les seigneurs surtout ! 

' 'Levant les yeux au ctel. 

O Diau 1 dans eet asile , 
Pais croftre sous tes yeux , preserve des douleurs 
Et du vent orageux qui fl^trit d-autres fleurs , 
Garde de toute haleine impure , m^nie en r^ve , 
Pour qu'un malheureux p^re , a ses heures de treve , 
En puisse respirer le parfum abrite , 
Cette rose.de ^ce et de virginity ! 

II <;ache sa t£te dans ses mafais , et pleore. 
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BLANCHE. 

Je ue parierai plus de sortir , mais , par griice 
Ne pleurez pas ainsi ! 

TRIBODLET. 

Non , cela me d^lasse. 
J'ai taut ri Tautre nuit ! 

Se levant. 

'Mais.c'est trop m'oublier. 
Blaucbe , il est temps d^alliBr reprendre mon collier. 
Adieu. 

Lejourbaisse. 
BLANCHE, rembrassant. 

Revieddrez-Yous bientdt, dites? 

TRIBOULET. 

Peut-6tre. 
Vois-tu , ma pauvre enfant , je ne suis pas mon maitre. 

Appelant. 

Dame B^rarde ! 

Une vieaie du^ae paralt k la porte de la maison. 
DAME B^RARDB. 

Quoi, monsieur? 

TRIBOULET. 

Lorsqiiejevien, 
Personne ne me voit entrer? 
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DAUE BtaARDE. 

Je le crois bien , 
C'est si d6sert ! 

II est preaque naH. De I'autre cdt^ da mur , dans U me , paralt le Roi. d^uis<$ sous 
des vetements simples et de conleur sombre ; il examine la hauteur du niur et la 
porte qui est fermde » avec des signes d'impfttience et de d^pit. 

TRIBOULET, tenant Blanche embrass^e. 

Adieu , ma fille bien aim^e ! 

A miadame B^rarde. 

La porte sur le quai , vous la tenez ferm^e? 

Dame B^rarde fait un signe affirmatif. 

. Je sais une maison , derri^re Saint-Germain , 
Plus relir6e encor. Je la verrai demain. 

BLANCHE. 

Mon p^re , celle-ci me plait pour la terrasse 
D'ou Ton voit des jardins. * 

TRIBOULET. 

N'y monte pas , de grace! 

Bcontant. 

Marche-t-on pas dehors*? 

II va k la porte de la cour , I'ouvre ct regarde avec inquietude dans la rue. Le Roi 
se cache dans un enfbncement pr^s de la porte, que Triboulet laisse entr'ouverte. 
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BLANCHE, moDtrant la temaM. 

Quoi! ne puis-je le soir 
AUer respirer Ih ? 

TRIBOULET. rereoant. 

Prends. garde , on peut t^y voir. 

Pi^odant qail a le Uos tourn^ , le Roi se glisse dans la ooor par la porte entrebSilMe. 

et se cache derri^re aagros arbre. 

A dame B^rarde. 

Yous , ne mettez jamais de lampe h la fen^tre. 

DAMB BBRARDE, Joignuit les mains. 

Et comment voulez-vous qu^un homme ici p^netre? 

Elte se retoorae et apercoit le Roi derriirs Tarbre. £lle s'interrompt d>abie. Au 
moment oil elle oavre la boncbe pour crier, lo Roi lui Jette dans la gorgerette 
une bourse qn'eile prend , qu'elle p^ dans sa main . et qui la latt taire. 

BLANCHE , k Triboulet , qui est alM Tisiter la terrasse a?ec une lanteme. 

Quelles precautions ! mon p^re , dites-moi , 
Mais que craignez-vous done ? 

TRIBOULET. 

Rien pour moi , tout pour toi 1 

II la serre encore nne fois dans ses bras. 

Blanche , ma fiUe , adieu ! 

CJn rayon de la lanterne que tient dame B^rardefkJaire Ttiboulet et BUnche. 
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LB ROl , i iiarl , denifire I'aitre. 

Tribouletl 

Comnieiit (liable! 
i a Triboulet 1 Thisioire est impayable ! 



Dse, quand tu vas a P^lise prier , 
me ne voua suit? * 

BUnche baiuc lei y«ui arec embarraa. 
DAME B^RARUE. 

Jamais I 

TRIBOULKT. 

11 faut crier 
1 vous suivait. 

DAUB B^RAROE. 

Ah! j'appellerais main-forte! 

TRIBOL'tm'. 

IS , n'ouvrez jamais si t'oii frappc h la -porte. 
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DAUE BEBARDE, comme ench^rissani «ur les precautions de Triboulef. 

Quand ce serait le Roi ! 

TRIBOULET. 

Surtout si c est le Roi ! 

II embrasse encore une fuis si lillp, et sort en refcrmantla porteavec soin. 
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3CfiNE IV. 



BLANCHE, DAME B^RARDE, LE ROI. 



Pendant la premiere partie de la sc^ne, le Roi reste cach6 derriire Varbre. 



BLANCHE , pensive . ^coutant les pas de son p^re qui s'dloignc. 

11 du reinords , pourtant ! 

DAME BI^RARDE. 

Du remords ! et pourquoi ? 

BLANCHE. 

^mme a la moindre chose il s^effraie et s^alarme 1 

O partaut, dans ses yeux j'ai vu luire line larme. 

^tivre pere! si bon! j'aurais du I'avertir 

^€ le dimancbe , a llieure ou nous pouvons sortir, 

^ jeunehomme nous suit. — Tu sais, ce beau jeunehomme. 

DAME B^RARDE. 

^Urquoi done lui eonter cela, madame? en somme , 
^tre pere est uii peu sauvage et singulier. 
Otis ha'issez done bien ce jeuue cavalier? 
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BLANCHE. 

Moi le hair ! ob non ! — Helas I bien au contraire , 
Depuis que je l^ai vu rien ne peut m^en distraire. 
Du jour oil son regard k mon regard paria 
Le reste n'est plus rien , je le vols toujours la , 
Je suis h luil vois-tu , je m'en fais une id6e... — 
11 me semble plus grand que tous d^une coudee ! 
Comme il est brave et doux ! comme il est noble et fier ! 
Berarde I et qu^a cheval il doit avoir bel air I 

DAME bI^RARDE. 

C'est vrai qu'il est charmant! 

EUe passe'prte da Roi , qui lai donne une poign^ de pieces d*or qu'elle empoche. 

BLANCHE. 

Un lei homme doit Mre.. . 

DAME BIBRARDE , teudant la main au Koi , qui lui donne toujours de I'argent. 

Accompli. 

BLANCHE. 

Dans ses yeux on voit son coeur paraitre. 
Un grand coeur I 

DAME Bl^RARDE. 

Certe! un cceur immense! 

A chaque mot que dit dame Berarde, elle tend la main au Roi, qui la lui remplit 

de placet d'or. 
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BLAHCBB. 

Valeureux. 

DAME Btf RAHDB . continnaDt ion mandfe. 



:*mi(lablje! 



BLANCHE. 

Et pourtant... bon. 

DAME BI^R ARDE , tendant la main. O 

Tendre I 

BLANCHE. 

G^n^reux. 

DAME B^RARDE, tendant la main. 

•cfciflque ! 

BLANCHE , avec an profond soupir. 

11 me plait ! 

DAME B^RABDE , tendant toujours la main k chaque mot qu'elle dit. 

Sa taille est sans pareillel 
yeux! — Son front! — sounez!.... — 

LE ROI , k i>art. 

Dieu ! voila la vieille 
li m^admire en dMaill je suis devalise! 
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BLANCHE. 



Je t'aime d'eu parler aussi bieii.. 



DAIIE BI^RARDE. 



Je le sai. 

LB ROI . a part. 

De lliuile sur le feu ! 

PAVE DERARDE. 

Bon , tendre , uii coeur immense ! 
Valeureux , gen6reux. . . 

LB ROI, yidant ses poches. 

Diable! elle recommence! 

DAME B^RARDE, contiauaot. 

C'est un tres-grand seigneur, il a Tair ^l^gant , 
Et quelque chose en or de brod^ sur son gant, 

Elle tend la main. Le Roi \\}i fait signe qu'il n'a plus rien. 

BLANCHE. 

Non. Je ne voudrais pas qu'il fut seigneur ni prince 
Mais un pauvre 6colier qui vient de sa province, 
Cela doit mieux aimer. 
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f 

DAME Bl^RARDE. 

Cest possible 7 apres tout, 
vous le pr^ferez ainsi. 

Apart. 

Dr61edego6tl 
"^eau de jeune fille oil tout se contrarie I 

Bssayaat encore de tendre la main au Hoi. 

])eau jeune homme-I^ vous aime h la furie. 

lie Roi ne doiine pas. 
Apart. 

lirois notre liomme a sec. — Plus un sou , plus un mot. 

BLANCHE , tocUoars sons voir le Roi. 

ciimancbe jamais ne revient assez tot. 
QiDd je ne le vois pas, ma tristesse est bien grande. 
! j^ai cru Tautre jour, au moment de Voffraude, 
*il allait me parler, et le coeur m'a battu! 
songe nuit et jour! de son c6t6, vois-tu, 
cnour qu'il a pour moi Tabsorbe. Je suis sure 
^ toujours dans son fime il porte ma figure. 
St un homme ainsi fait, oh ! cela se voit bien ! 
\itres femmes que moi ne le touehent en rien ; 
t^est pour lui ni jeux, ni passe-temps, ni fete. 
^ pense qu'a moi. 

DAUI'i BERARDK , faisant un dernier effort et tendant la main au fioi. 

J'en jurerais ma t61e! 



1 
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LB ROI , Mant ioaanaMn qa'U Igi donne. 

Ma bague^pour la t^te! 

BLANCHE. 

Ahl je voudrais souvent, 
En y soDgeant , le jour, la nuit , en y r^vant , 
L'avoir lit , . . . :— devant moi , . . . 

Le Roi sort de sa cacbette et va se mettre k genonx prte d'elle. EOe a le viaage tomnd 

dii cdt^ oppos6. 

. ..pour lui dire k lui-m^me : 
Sois heureux! sois content I oh oui , je f ai. . . 

EUe se retonrne . voit le Roi^ ses genoax , et s'arrdte p^trifi^e. 
LB ROI , lui tendant les bras. 

Jet'aime! 
Ach^vel acb^ve! — Oh! dis : je t'aime! Ne crains rien. 
Dans une telle bouche un tel mot va si bien ! 

BLANCHE , effar^ , cherehant des yeux dame B^rarde qui a disparu. 

B6rarde!... — Plus personne, 6 Dieu! qui iner6ponde! 
Personne ! 

LE ROI. toujours k genonx. 

Deux amants heureux, c' est tout un monde! 

BLANCHE , tremblantr. 

Monsieur, d'ou yenez-vous? 
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L^ ROI. 



De Tenfer ou du ciel , 
ju^importe I que je sois Satan ou Gabriel , 
fe r airae I 



BLANCHE. 



ciel ! 6 ciel ! ayez piti^... — J^espere 
iu'on ne vous a point vu ! sortez ! — Dieu ! si mon p^re. . . 



LE ROI. 

ortir , quand palpitante en mes bras je te tiens , 
'Oi^sque je fappaf tiens ! lorsque tu m'appartiens ! 
-^ Tu m^aimes! tu Pas dit ! 

BLANCHE , conftise. 

11 m'^eoutait! 

LE ROI. 

Sans doute, 
iuel concert plus divin veux-tu done que j'6coute? 

BLANCHE , siippliante. 

Vh ! vous m'avez parle. — Maintenant , par pitie , 
^ors ! 



LE ROI. 



• 



Sortir , qyand mon sort h ton sort est lie , 
^uand notre double ^toile au mdme horizon brille, 
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Quand je viens eveiller ton coeur de jeune fille , 
Quaud le ciel m^a choisi pour ouvrir a I'amour 
Ton 4me vierge encore et la paupiere au jour ! 
Viens, regarde, oh! I'amour, e'est le soleil de I'Sme! 
Te sens-tu r^chauff^e a cette douce flamme? 

• 

Le sceptre que la mort vous donne et vous reprend , 
La gloire qu'on ramasse a la guerre en courant , 
Se faire un nom fameux , avoir de grands domaines , 
Etre empei:eur ou roi , ce sont choses humaines , 
11 n'est sur celte terre, oili tout passe k son tour , 
Qu'une chose qui soit divine , et c'est Tamour ! 
Blanche , c'est le bonheur que ton amant t'apporte , 
Le bonheur ^ qui, timide, attendait a ta*porteI 
La vie est une fleur , Tamour en est le miel. 
Cest la colombe unie a Taigle dans le ciel , 
C'est la grace tremblante a la force appuy^e , 
Cest ta main dans ma main doucement oubli^e... 
— Aimons-nous I aimons-nous ! 

II cherclie k I'embrasser. Elle se d^bat. 
BLANCHE. 

. Non! Laissez! 

II la serre dans ses bras , et lui prend tin baiser. 
DAME BERARDE, au fond du th^dtre, sur la terrasse. k part. 

11 va bie^^J ' 

LE ROI , k part. 

Elle est prise! • 

Haut. 

Dis-moi que tu maiuies! 
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DAME BERARDR, an fond , it part 

Vaurien ! 



LE ROT. 

le! redis-Ie moi! 



BLANCHE, baiasant les ycux. ■ 

Vous m'avez entendue. 



e savez. 



LE ROI, rembrasaantdenouyeauavec transport. 

Je suis heureux. ! 

BLANCHE. 

Je suis perdue ! 

LE ROI. 

heureuse ayec moi 1 

BLANCHE, s'arrachant de ses bras. 

Vous m'^tes stranger. 
moi voire nom. 

DAME BERARDE, au fond, k part. 

II est temps d'y songer ! 

BLANCHE. 

I'etes pas au moiiis seigneur ni gentilbomme? 
)ere les craint tant I 
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Lfe ROI. 

Mon Dieu non , je me nomme... 

A part. 

— Voyons?... 

II cbetche. 

Gaucher Mahiet. — Jesuis un 6coIier... 
Tres-pauvre...! 

DAME BERARDE, occupy eu ce moment meme k compter I'argent qv'il 

lui a donn^. 

Est^il menteur! 

Entrent dans la rue If. de Pienne et M. de Pardaillan , envelopp^s de manteaux . 

une lanterne sourde ii la main. 

M. DE PIENNE, bas& M.de Pardaillan. 

C'est ici , chevalier ! • 

DAME B1BRARDE , bas et descendant pr<Scipitamment la terrasse. 

J^entends quelqu^un dehors. 

BLANCHE, eSray^. 

G^est mon pere peut-4tre! 

DAME BERARDE . au Roi. 

Partez , monsieur ! 

LE ROI. 

Que n'ai-je entre mes mains le traltre 
Qui me derange ainsi ! 
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BLANCHE, i dame B^rarde. 

Fais-le vite passer 



Par la porte du quai. 



LE ROI , k Blanche. 



Quoi I dej& te laisser ! 
M'aimeras-tu demain? 

BLANCHE. 

Etvous? 

LB ROI. 

Ma vie entiere I 

BLANCHE. 

Ah ! voiis me tromperez , ear je trompe mon p^re ! 

LE ROI. 

Jamais! — Un seul baiser , Blanche , sur tes beaux yeux. 

DAME BBRARDE, k part. 

Mais c'est un embrasseur tout-&-fait furieux I 

BLANCHE, Caisant quelqae r^sistaiioe. 

Non y non ! 

Le Roi rembrasse , et rentre avec dame B^rarde dans la maison. 
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Blanche reste quelque temps les yeux fix^ snr la porCe par oil il est sorti ; puis i 
rentre elle-m£me. Pendant ce temps-U, Ik rue se people de gentibhommes am 
couTerts de manteaux et masqu^. M. de Gordes , M. de Gos86 , MM. de Ho 
chenn , de Brion et de Montmorency, Client Marot , rejoignent successivem 
M» de Pienne et M. de Pardaillan. La nuit est tr^noire. La lanteme sourde 
ces messiears est bouchtfe. Us se'font entre eux des signes de reconnaissance 
se moiitrent la maison de Blanche. Un valet les suit portant une ^cbelle. 
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SCENE V. 



LES GENTILSHOMMES, puis TRIBOULET, puis BLANCHE. 



Blanche repanit par la porte do premier ^tage sur la terrasse. Elle tient i la main 

iin flambeau qui j^claire son visage. 



BLANCHE, 8ur la ierrasse. 

a 

Gaucher Mahiet! nom de celui que j'aime , 
Grave-toi dans mon eoeur ! 

U. DE PIEMNE, aux gentilsiiommes. 

Messieurs ! c'est elle-mdme ! 

M. D£ PARDAILLAN. . 

^oyons ! 

M. DE GOjRDES, d^daigneusement. 

Quelque beaute bourgeoise ! 

A M. de Pienne. 

Je te plains 
^ ^U fais ton regal des femmes de vilains ! 

£n ce moment Blanche se relourne, de facon que les gentildhommes peuvent 

la voir. 

8 
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M. DE PIENNE.'^ M. de Gordes. 

Comment la trouves-tu ? 

HAROT. 

La vilaine est jolie ! 

1 . H. D£ GORDES. 

C'est une fee ! un ange ! une griice aecomplie ! 

H. DE PARDAILLAN. 

Quoi ! e'est \k la maitresse k messer Triboulet ! 
Le sournois ! 

tf. DE GORDES. 

Lefaquin! 

MAROT. 

La plus belle au plus laid. 
C^est juste. — Jupiter aime a eroiser les races. 

Blanche rentre chez elle. Oq ne voit plus qu'une lumidre k une fen^tre. 

H. DE PIENNE. 

Messieurs , ne perdons pas notre temps en grimaces. 

Nous avons r^solu de punir Triboulet. 

Or, nous somm^fi ici'^ tous , a rheure qu'il est, 

Avec notre rancune, et de plus, une ^chelle. 

Escaladons le mur et volons-lui sa belle , 

Portpns la dame au Louvre , et que sa majeste 

A son lever demain trouve cette beaute. 



« * 
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I 

I 



M« DE COSSt. 



Le Roi mettra la main dessus, que je suppose 



MAROT. 



Le diable k sa fa^on d^brouillera la chose 1 



M. DE PIENNE. 



Bien dit. A FoBUvre! 



M. DB GORDES. 



Au fait , c est un moreeau de roi. 



Enire Triboulet. 



TRIBOULET , rfireor , au fond du th^f re. 



JerevieDS... k quoi bon? Ah! je ne sais pourquoi ! 



i. 



M. DE COSSB, aox gentiliihommes. 



ittre- 



aaces. 



?a, trouvez vous si bien, messieurs , que , bruneet blonde, 
Notre roi prenne ainsi la femme a tout le monde ? 
^e voudrais bien savoir ce que le Roi dirait 
^i quelqu'un usurpait la reine ? 

TRIBOULET, avaogant de qnelqnes pas. 

Oh ! mod secret ! 
■^ Ce vieillard m'a maudit I — quelque chose me trouble ! 

i>a nait est si ^paisse qu'il ne Toit pas M. de Gordes pr^ de lai , et qu'il le beurte 

en passant. 

Quivala? 
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if. DB GORDBS, reveiuait elCii^ , bas aux gentUsbomnies. 

Triboulet , messieurs ! 

M. DE GOSS^, bas. 

Victoire double ! 
Tuons le traitre ! 

M. DE PIENNE. 

Oh non I 

H. DB G0SS6. 

li est dans notre main. 

M. DE PIENME. 

Et nous ne l^aurions plus pour en rire demain ! 

M . DE GORDES. 

Qui , si nous le tuons, le tour n'est plus si drole. 

H. DE COSSE. 

Mais il va nous g^ner. 

HAROT. 

Laissez-moi la parole. 
Je vais arranger tout. 

TRIBOULET , qai est rest^ dans son coin aux agiiets et I'oreille tendue. 

On s'est parle tout has. 
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MABOT, approcbant. 

Triboulet! 

TRIBOULBT, d'nhe TOix terrible. 

Qui va \k? 











MAROT. 


» 


C'est 


luoi . 


Qui, 


toi? 


La ! ne nous 

TRIBOULET. 
HAROT. 

Marot. 

TRIBOULET. 


mange pas. 



Ah 1 la nuit est si noire ! 



MAROT. 

Oui , le diable s'est fait du ciel une ^ritoire. 





TRIBOULET. 



Dans quel but?... 

VAROT. 

Nous venons , ne Tas-tu pas pense? 
Enlever pour le Roi madame de Coss6. 

TMBOULBT, retipirant. 

Ah!... — Tres-bienI ' 
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M. DE COSSl^, ^part. 

Je voudrais lui rompre quelque membre ' 

TRIBOULET , k Marot. 

Mais cominei}t ferez-vous pour entrer dans sa chambre? 

MAROT , bas it M. de Goss^. 

Donnez-moi votre cl6. 

M. de CoseA lui passe sa cl^ , qu'il traosmet k Triboulet. 

Tiens , touche cette cl^. 
Y sens-tu le blason de Gosse cisel^? 

TRIBOULET , palpant la d^. 

Les trois feuilles de scie, oui. 

Apart. 

Mon Dieu , *suis-je b^te ! 

Montrant !e mur k gauche. 

Voila I'hotel Coss6. Que diable avais-je en t6e ? 

A Marot , en hii rendant la cU^. 

Vous enlevez sa femme au gros Coss6? j'en suis! 

MAROT. 

Nous sommes tons masques. 

TRIBOCLET. 

Eh bien , un masque! 

Marot lui met un masque et ^onte au masque un bandeau qu'il lui attache sur les 

yeux et sur les oreilles. 

Et puis? 
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MAROT. 

Tu nous tiendras l^^helle? 

Les gentUsbommes appUquent I'tebelle aa mur de la terrasse. Ifarot y conduit 

TiiboDtet. aoquel il la fait tenir. 

TRIBOULET , l€8 mains sur I'tebelle. 

EUim I ^tes-Tous en nombre ? 



Je n'y vols plus du tout. 



MAROT. 

C'est que la nuit est sombre. 



Aux autres, en riant. 



^ous pouvez crier haut et marcher d^un pas lourd. 
^^ bandeau que voilJi le rend aveugle et sourd. 

^es gentOsbommes montent rdchelle, enlbnoent la porte du premier ^tage snr la 
tenraase, et pto^trent dans la maison. Un moment aprds, Tun d'eux reparalt 
dans la oonr , dont il oayre la porte en dedans ; puis le groupe tout entier ar- 
liTe i son tour dans la cour , et francbit la pqrte, emportant Blanche demi*Biie 
et blillonnte . qui se d^at. 

BLANCHE, ^bereMe, dans I'tfloignement. 

Mon pere , a mon secours I 6 mon p^re ! 

voix DE GENTILSHOMMES, dans I'^loignement. 

Victoire! 

* lis disparaissent avec Blan^e. 

TRIBOULET , rest6 seuiau bas del'6cbelie. 

Qa, me font-ils ici faire mon purgatoire ? 



I.V , 
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— Ont-ils bienldt fini? quelle derision! 

n liche r6chelle, porte la main k son masque et rencontre le bandeau. 

J^ai ies yeux band^s ! 

11 arrache son bandeau et son masque. A la Inmi^re de la lanteme sourde , qni a 
^t^ onbli^e k terre , il y voit qnelque chose de blanc , il le ramasse et reconnalt le 
TOile de sa fille ; il se retonme , I'^heUe est appliqu^ an mur de sa terrasse , la 
porte de sa maison est ouverte , il y entre comme un f orieux , et reparait nn mo- 
^ ment aprto tratnant dame Berarde b&illonnde et demi-v6tue. Il la regarde ayec 
- itupeur , puis il s'arrache Ies cbeyeux en ponssant quelques cris inarticuMs. Enfin 
la Toix Ini rcTient. 

Oh ! la malediction ! 

Il tombe 4vanoiii. 



I 



iir 




LE ROI 



PERSONNAGES. 




FRANCOIS PREMIER. 

TRIHOULET. 

BLANCHE. 

M. DE SAINT-VALLIER. 

cliSment MAROT. 

M. DE PIENNE. 
M. DE GORDES. 
M. DE PARDAILLAN. 
M. DE MONTCHENU. 
M. DE GOSSE. 

PAGES BT GENTILSHOMHES. 



ACTE III. 



L'antichambre da Roi au Louvre. — Domres , dsdores, menbles , 
tapisseries dang le (folit de la renaissanoe. — Snf le deyant de la 
scene, one tab|^e, m finnteuil et un pliant. — An fond, one grande 
porte dorce. — A gancbe, la porte de la chambre a ooacher du 
Roi, rer^tne d'one poiti^e en tapisserie. A droite, on dressoir 
charge de yaisseDes d'or et d'emaox. — La porte da4bnd s'oavre 
sar on mail. 



SCENE I. 



LES GENTILSHOMMES. 



U. DE GORDES. 

Maintenant , arrangeons la fin de Taventure. 



M. DE PARDAILLAN. 



11 faut que Triboulet s^ intrigue, se torture , 
Et ne devine pas que sa belle est iei ! 



M . DE coss^. 



Qu4l eherchesamaitresse, oui, e'estfort bien! niais si 
Les portiers cette nuit nous ont vu Tintroduire? 
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M. DE MONTCHENU. 

Tous les huissiers du Louvre ont.ordre de lui dire 
Quails n'ont point vu de femme entrer ceans la nuit? 

M. DE PARDAILLAN. 

De plus, un rnien laquais^ drole aux ruses instruit,' 
Pour lui donner le change , est all^ sur sa« porte 
Dire aux gens du bouffon que , d'une et d'autre sorte , 
II avait vu trainer a Thotel d'Hautefort 
Une femme , a minuit , qui se d^battait fort. 

M. DE COSSE , riant. 

Bon , rh6tel d^Hautefort le jette loin du Louvre! 

H. DE GORDES. 

Serrons bien sur ses yeux le bandeau qui les couvre. 

MAROT. 

J^ai ce matin au drole envoye ce billet : 

11 tire un papier et lit 

« Je viens de t'enleverta belle, 6 Tribouletl 

» Je Temmene , s'il faut t^en donner des nouvelles. 

» Hors de France avec moi. » 

Tons rient. 
M. DE GORDES, it Marot. 

Sign6? 
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MAROT. 

Jean de Nivelles ! 

Les telati de rire redoublent. 



M. D£ PARDAILLAN. 

Oh ! comme il va chercher ! 

M. DE cosst. 

ie jouis de le voir. . 

M. DE GORDBS. 

Qu'il va , le malheureux , avec son desespoir , 
^^8 poings crisp^s, ses dents de colere serrtes, 
^oiis payer en un jour de dettes arri^rees ! 

^^ porte lattfrale s'onvre. Entre leRoi, v^tn d*an magnifiqoe n^glig^ da matin. Il 
est accompagn^ de M. de Pienne. Toas les courtiaans se rangent et se ddGonvnent 
Xe Roi et U. de Pienne lient aux dclats. 

LE ROI, d^nant la porte dn fond. 

5:ileestl&? 

M. DE PIENNE. 

La mailresse k Triboulet ! 

LE ROI. 

Vraiment I 
I^ieu 1 souffler sa maitresse a mon fou ! e^est charmant ! 

M. DE PIENNE. 

Sa maitresse, ou sa femme! 



126 LE ROI S'AHUSE. 

.LE ROI, ftpart. 

Une femme! une fille ! 
Je ne le savais pas si pere de famille I 

M. DE PIENNE. 

Le Roi la veut-il voir? 

LB ROI. 

Pardieu 1 

M. de Pienne sort et revient im iqoiiient apr^s soutenant Blanche , voiMe et toute 
cbancelante. Le Roi s'assied nonchalanuneDt dans son faateail. 

H. DB PIENNE, k Blanche. 

Ma belle, entrez. 
Yous tremblerez apres tant que vous le voudrez. 
Vous 6tes pres du Roi. 

BLANCHE , toujours voil4e. 

C^est le Roi! ce jeune homme! 

EUe court se jeter aux pieds du Roi. 
A la voix de Blanche , le Roi tressaille et fait 9lgne h tons de sortir. 



I 

I 

( 
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SCENE IL 



LE ROI, BLANCHE. 



Le Roi , resM seul avec Blanche . soal^ve le TOile qui la cache. 



LE ROI. 

Blanche! 

BLANCHE. 

Gaucher Mahiet ! ciel ! 

LB ROI , blatant de rlre. 



Foi de gentilhomme , 
**6prise ou fait expres , je suis ravi du tour, 
"jve Dieu ! nia beaut6 , ma Blanche , mon amour , 
*^^ens dans mes bras I 



BLANCHE, reculant. 



I 
/ 

\ Le Roi ! le Roi I laissez-moi , sire ! 

^on Dieu I je ne sais plus comment parler , ni dire. 
Monsieur Gaucher Mahiet. . . — Non, vous dtes le Roi . — 



Retombant kgenoax. 



^h! qui^que vous soyez , ayez pitie de moi! 
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LE aoj. 

Avoir piti6 de toi , Blanche ! moi qui t^adore ! 

Ce que Gaucher disait , Fran9ois le dit encore. 

Tu m^aimes, et je t^aime, et nous sommes heureux ! 

dtre roi ne saurait gater un amoureux. 

Enfant ! tu me croyais bourgeois , clerc , moins peut-6tre 

Parce que le hasard m^a fait un peu mieux naitre , 

Parce que je suis roi , ce n'est pas un motif 

De me prendre en horreur subitement tout vif ! 

Je n^ai pas le bonheur d'etre un manant, qu^importe! 

BLANCHE, & part. 

Cfomme il rit! 6 mon Dieu , je voudrais Hre morte ! 

LE ROI, souriant et riant plus encore. 

Oh ! les fdtes , les jeux , les danses , les tournois , 
Les doux propos d^amour le soir au fond des bois , 
Cent plaisirs que la nuit couvrira de son aile ; 
Voila ton avenir auquel le mien se m61e ! 
Oh ! soyons deux amants , deux heureux , deux ^poux ! 
II faut un jour vieillir , et la vie, entre nous, 
Cette 6toffe , ou , malgre les ans qui la morcelent , 
Quelques instants d^amour par places etincellent , 
N^est qu^un triste haillon sans ces paillettes-la ! 
Blanche , j'ai refl^chi souvent a tout cela , 
Et voici la sagesse : honorons Dieu le pere , 
Aimons et jouissons , et faisons bonne ch^re ! 

BLANCHE , atterr<^ et reculant, 

mes illusions ! qu'il est peu i^ssemblant ! 
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LE ROI. 

Quoi ! me croyais-tu done un amoureux tremblant , 
Un cuistre , un de ces fous lugubres et sans flammes , 
Qui pensent quHl sufGt , pour que toutes les femmes 
Et tous les coeurs charm^s se rendent devant eux , 
De pousser des soupirs ftvee un air piteux ! 

BLANCHE, le rppoassant. 

Laissez-moi ! — malheureuse ! 

LE ROI. 

Oh 1 sais^tu qui nous sommes ? 
La France, un peuple entier, quinze millions d^hommes, 
Kichesse , bonneurs , plaisirs , pouvoir sans frein ni loi , 
Tout est pour moi , tout est a moi , je suis le roi ! 
H6 bien 1 du souverain tu seras souveraine. 
Blanche ! je suis le roi ; toi tu seras la reine ! 

BLANCHE. 

■ 

La reine ! et votre femme ! 

LE ROI, riant^ 

Innocence ! 6 vertu ! 

^h ! ma femme n'est pas ma maitresse . vois-tu ? 

« 

BLANCHE. . 



^otre makresse ! oh non ! quelle honte ! 



I.E ROI. 

La fiere ! 



V 
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BLANCHE. 

Je ne suis pas a vous , noa , je suis a moo pere ! 

LE ROI. 

Ton p^re! mon bouffon 1 mon fou! mon Triboulet! 
Ton pere! il est a moi I j'en fais ce qiii me plait I 
II veut ce que je veux ! 

. B L4NCIIE , pleurant am^rement et la tete dans ses mains. 

Dieu ! mon pauvre pere I 
Quoi! tout est done a vous ! 

Ellesanglote. Il se jette & ses pieds pour la consoler. 
. LE ROJ , ayec un accent attendri. 

Blanche ! oh! tu m^esbien ch^re 
Blanche! ne pleure plus. Yiens sur mon coeur ! 

BLANCHE . resistant. 

Jamais. 

LE ROI, tendrement. 

Tu lie m'as pas encor redit que tu m'aimais. 

« 

BLANCHE. 

Oh !• c'est fini ! 

LE ROI. 

Je t'ai, sans le Youloir, blessee. 
Ne sanglote done pas comme une d^laiss^. 
Oh ! plutot que de faire ainsi pleurer tes yeux , 



ACTE III, SCfeNE II. 131 

J^aimerais mieux mourir , Blanche 1 j^aimerais mieux 
Passer dans mon royaume et dans ma seigneurie 
Pour un roi sans courage et sans cheyalerie 1 
Un roi qui fait pfeurer une femme ! 6 mon Dieu ! 
L&chete I 

BLANCHE , ^garde et sanglotant 

N'est-cepas? tout ceci n'est qu'un jeu? 
Si vous Ates le roi , j'ai mon pere. 11 me pleure. 
Faites-moi ramener pres de lui Je demeure 
Devantl h6tel Gosse. Mais vous le savez bien. 
Oh! qui done 6tes-vous? je n'y comprends plus rien. 
Comme ils m'out emportee avec des cris de f^te ! 
Tout ceci comme un r6ve est brouill6 dans ma tete. 

Plenrant. 

lene sais m^me plus , vous que j'ai cru si doux , 
Si je vous aime encor ! 

Reculant avec un mouvement de terreur. 

Vous roi ! — J'ai peur de vous ! 

LE ROI , chercbant & la prendre dans ties bras. 

Jevous fais peur , mechante ! 

BLANCHE . le reponssant. 

Oh! laissez-moi! 

LE ROI , la serrant de plus pres. 

Qu'entends-je? 
On baiser de pardon ! 
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BLANCHE, sed^battant. 

Non! 

LB ROI. riant, &part. 

Quelle fille etrange I 

BLANCHE , 8'tehappant de ses bras. 

Laissez-moi ! -— Cette porte ! . . . 

Elle aper^it la porte de la chambre du Roi ouyerte» s'y pr^cipite, et la referme 

violeii)ment sur elle. 

LE ROI , prenant one petite clef d'or k sa ceinture. 

Oh 1 j^ai la clef sur moi. 

n ouvre la porte, la pousse TiTement, entre, et la referme sur lui. 
M AROT , en observation & la porte du fond depuis quelques instants. UriL 

Elle se refugie en la chambre du Roi I 
la pauvre petite I 

Appelant M. de Gordes. 

H6, comtel 
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SCENE IIL 



MAROT , puis LES GENTILSHOMJVIES, ensuite TRIBOULET. 



M. DE 60RDES. i Marot. 

Est-ce qu'on rentre ? 

iMAROT. 

Le lion a traine la brebis dans son antre. 

M. DE PARDAILLAN , Hiatant de joie. 

Oh I pauvre Triboulet ! 

M. DB PIENNE , qui est rest^ & la porte et qui a lea yeux fix^s vers le dehors. 

Chut ! le voici ! 

H. DE GORDES, has aux Seigneurs. 

Tout doux 1 
^a , n^ayons Fair de rien et tenons-nous bien tous . 

■ 

3IAR0T. 

Messieurs, je suis le seul quUI puisse reconnaitre. 
11 n^a parte qu^a moi. 
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M. DE PIENNE. 

Ne faisons rien paraitre. 

Entre Triboolet. Rien ne paratt change en lui. II a le costume et I'air indifKrent du 

bouffon. Seulement, U est tr^s-pdle. 

M. DE PIENNE , ayant I'air de poursuivre one ponversation commenc<Se et 
laisant des yeux aux plas jeunes gentilshommes qai compriment des rires 
^toufli^s en Toyant Triboulet. 

Oui, messieurs, c'estalors, — H6 ! bonjour, Triboulet, — 
Qu'on fit cette chanson en forme de couplet : 

11 cbante. 

Quand Bourbon yit Marseille ^ 
II a dit a ses gens : 
Yrai Dieu ! quel capitaine 
Trouyerons-nous dedans ? 

TRIBOULET, continaant la chanson. 

Au mont de la Gouloid}e 
Le passage est etroit , 
Monterent tons ensemble 
En soulUant a leurs doigts, 

Rires etapplaudissements ironiques. 
T0U8. 

Parfait 1 

TRIBOULET, qui s'estavanc^lentementj usque surledevant du th^Stre, ft part 

Oil peut-elle 6tre? 

II se remet k fredonner. , 

Monterent tons ensemble 
En soufflant a leurs doigts. 
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I 

M. DB GOADES , applaadissant 

Ah! Triboulet, bravo! 

TRIBODLGT , examioant toiu ces yisages qui rient aotour de luL 
Apart. 

lis ont tous fait le coup , c^est sur ! 

M. DE COSS^. firappant sur I'^paule de Triboulet, avec un gros rire. 

Quoi de nouveau ? 
BouffoQ ! 

. TRIBOULET . aux autres, montrant M. de GoMd. 

Ce gentilhomme est lugubre a voir rire. 

Gontrefaisant M. de Coss^. 

■-- Quoi de nouveau , bouffon ? 

M. DE COSS^, riant toujours. 

Oui, que viens-tu nous dire? 

TKIBOULBT , le regardant de la t£te aux pieds. 

Que si vous vous mettez a faire le charmant , 
Vous allez devenir encor plus assommant ! 

Pendant toute la premiere partie de la sc^ne, Triboulet a I'air de cliercher , d'exa- 
miner. de fureter. Le plus souvent, son regard seul indique cette prtoccupation. 
Quelquefois, quand 11 croit qu'on n'a pas Tceil sur lui, 11 d^place un meuble, il 
toome le bonton d'une porte pour voir si elle est ferm^e. Du reste , ii cause avec 
touscommei son habitude, dune maniere raillense, insouciante et d^gag^. 
Les gentiUhommes, de leur c6ii, ricanent entre eux et se fontdes signes, tout 
en parlant de choses et d'autres. 
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THIBOULET , jetant un r(iganl de cdld 
Apart. 

Ofl Vant-ils cacbee ? — Oh ! si je la leur demande ^ 
lis se riront de moi ! 

Accostant Marot d'un air riant. 

Marot , ma joie est grande 
Que tu ne te sois pas cette nuit enrhum^. 

MAROT , jouaut la surprise. 

Cette nuit? 

THIBOULET , cUgaant de I'ceil d'un air d'intelligence, 

Un bon tour, et dont je suis cbarnlef 

r 

MAROT. 

Quel lour? 

THIBOULET , hochant ta tetc. 

Oui! 

MAROT , d'un air candide. 

Je me suis , pour toutes aventures , 
Le couvre-feu sonnant, mis sous mes couvertures. 
Et le soleil brillait quand je me suis leve . 

TalBOULET. 

Ab ! tu n'es pas sorti cette nuit? J'ai r^ve ! 

li apergoit an mouchoir sur nne table et se jette dessiu. 
M. DE PARDAILLAN, bas k M. de Pienne. 

Tiens , due , de mon moucboir il regarde la lettre. 



ACTE III, SCfeNE Itl. 157 

TRIBOULET, laissant retomber lemouchoir. 
Apart, 

Non , ce n'est pas le sien ! 

M. DE PIBNNE, k quel(}ae9 jeunes gens qui rient an fond. 

Messieurs I . . . 

TlilBOULET, k part. 

. Ofl peut-elle 6tre? 

U. DE PIENNE, Ik M. de Gordes. 

Qu'avez-vous done a rire ainsi ? 

II. DE GOADES , montrant Marot. 

Pardieu , c'est lui 
Qui nous fait rire ! 

TRIBOULET, apart. 

Us sont bien joyeux aujourd'hui I 

H. DE GORDES, k Marot, en riant. 

Ne me regarde pas de cet air malhonn^te , 
Ou je vais te jeter Triboulet a la Wte. 

TRIBOULET , ft H. de Piennc. 

L« Roi n'est pas encore eveille ? 

M. DE PIENNE. 

Non , vraiment ! 
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TRIBOULET. 

Se fait^il quelque bruit dans son appartement? 

II yeut approcher de la porte M. de Pardaillan le retient. 
M. DE PARDAILLAN. 

Ne va pas r6veiller sa majesty ! 

M. DE GORDBS, h H. de pardaQlap. 

Vicomte , 
Ce faquin de Marot nous fait un plaisant conte. 
Les trois Guy , revenus , ma foi , Ton ne sait d^ou , 
Ont trouve Tautre nuit , — qu'en dit ce maitre fou? — 
Leursfemmes, toutes trois, avee d'autres... 

MAROT. 

Cachees. 

TRIBOULET. 

Les morales du temps se font si relachees ! 

M. DE COSS)^. 

Les femmes , c est si traitre ! 

TRIBOULET , & M . de Coss^. 

Oh 1 prenez garde ! 

M. DE cosst. 

Quoi? 



f 



AGTE III, SG£:NE III. l.-><) 

TRIBOULET. 

Prenez garde , monsieur de Cosse I 

M. DE COSS£. 

Quoi! 

TRIBOULET. 

Je voi 
Quelque chose d^affreux qui yous pend h Toreille. 

M. DE coss£. 

Quoi done? 

TRIBOULET , Ini riant au nez. 

Une aventure absolument pareille! 

M. DB GOSSlfi, le menai^t ftvec colore. 

Hun! 

TRIBOULET. 

Messieurs, I'animalest, yraimeut, curieux. 
Voila le cri qu'il fait quand il est furieux. 

CODtreEaisant M. de CouA. 

-Hun! 

Tottfl rient. Entre nn genUlhomme k la Uvr^e de la reine. 

M. DE PIENNE. 

Qu'est-ce, Vaudragon? 
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LE 6ENTILH0KHE. 

La reine ma maitresse 
Demande a voir le Roi pour affaire qui presse. 

M. de Plenne lui fait signe qae la chose est Impossible , le gentilhoiiime insislA. 

Madame de Br^z6 n'est pas chez lui pourtant. 

M. DE PIENNE , avec impatience. 

Le Roi u'est pas Iev6 ! 

LE GENTILHOMHE. 

Comment, due! dans IHnstant 
11 6tait avecYous. 



M. DE PIENNE, dont Thumeur redouble , et qui fait au gentilhomme des signes 
que celui-ci ne comprend pas et que Triboulet observe avec une attention 
profonde. 

Le Roi chasse ! 



LE GENTILHOHME. 

Sans pages 
Et sans piqueurs alors ; car tons ses Equipages 
Sont \k. 

M. DE PIENNE. 
A part 

Diable! 

Parlaut au gentilhomme entre deux yeux et avec colore. 

On vous dit , comprenez-vous ceci ? 
Que le Roi ne peut voir personnel 
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TRIBOOLBT , <clatant et d'ane voix de tonnerre. 

Elle est ici ! 
Elle est avec le Roi 1 

Etonnement dans les gentilshommes. 
M. DE GORDES. 

QuVt.ildonc?ild61ire!' 
EUel 

TRIBOULET. 

Oh ! vous savez bien , messieurs , qui je veux dire ! 
Ce n'est pas une affaire a me dire : va-t'en ! 
— La femme qu'a vous tous , Coss6 , Pienne et Satan , 
Brion , Montmorency ! . . . la femme d^solee 
Que vous avez bier dans ma maison volee , 
•*- Monsieur de Pardaillan , vous en 6tiez aussi I — 
Oh ! je la reprendrai , messieurs I — Elle est ici ! 

M. i)e pienne, riant. 

Triboulet a perdu sa maitresse ! — gentille 
Ou laide , quHl la.cherche ailleurs. 

TRIBOULET, effrayant. 

Je veux ma fille I 



TOUS. 



Sa fille! 



HouYement de surprise. 
TRIBOULET, croisant les bras. 

C^est ma fille! — Qui y riez maintenant ! 
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Ah ! vous restez muets ! vous trouvez $urprenant 
Que ce houffon soit pere et quUl ait une fille? 
lies loups et les seigneurs n^ont-ils pas leur famille? 
Ne puis-je avoir aussi la niienne 1 allons 1 assez 1 

D'une Toix terrible. 

Que si vous plaisantiez , c'est charmant, finissez ! 
Ma fille , je la veux , voyez-vous! — Oui , Ton cause , 
On chucliote , on se parle en riant de la chose. 
Moi , je n^ai pas besoin de votre air triomphant. 
Messeigneurs ! je vous dis qu'il me faut mon enfant ! 

II se jette sur la porte dn Rol. 

Elle est Ik ! 

T0U8 les gentilsbommes se placent decant la porte, et Temptebent. 

MARGT. 

Sa folic en furie est tourn^e. 

• 

TRIBOULET , recalant avec d^espoir. 

Courtisans ! courtisahs 1 demons ! race damnee I 
C'est done vrai qu'ils m'ont pris ma fille , ces bandits ! 
— Une femme , a leurs yeux , ce n'est rien , je vous dis ! 
Quand le roi , par bonheur , est un roi de debauches , 
Les femmes des seigneurs , lorsqu'ils ne sont pas gauches, 
Les servent fort. — L'honneur d'une vierge, pour eux, 
C'est un luxe inutile , un tr^sor on^reux. 
Une femme est un champ qui rapporte , une ferme 
Dont le royal loyer se paie k chaque terme. 
Ce sont mille faveurs pleuvant on ne sait d'ou , 
C'est un gouvernement , un collier sur le cou , 
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Un tas d'accroissemeuts que sans ce&se on augmente ! 

Les regardant tons en faee. 

— En est-ii parmi vous un seui qui me d^mente ? 
N'est-ce pas que c'est vrai , messeigneurs? — En effet , 

n va de Tun k I'aatre. 

* 

Vous iui vendriez tons , si ce n'est d^ja fait , 

Pour un nooi , pour un titre, ou toute autre chimere , 

A M. de Brion. 

Toi , ta femme , Brion 1 

A M. de Gordes. 

Toi , ta soeur ! 

An jeone page PardaUlan. 

Toi,tam6re! 

Un page se Terse nn yerre de vin au buffet, ct se met k boire en fredonnant : 

Quand Bourbon vit Marseille 

II a dit a ses gens : 

Vrai dieu ! quel capitaine. . . . 

TRIBOULET, seretoumant. 

Je ne sais a quoi tient, vicomte d^Aubusson , 
Que je te brise aux dents ton verre et ta chanson ! 

A tOUS. 

5' / Qui le croirait? des dues et pairs , des grands d'Espagne, 

O honte ! un Vermandois qui vient de Charlemagne , 
Un Brion. dont Taieul ^tait due de Milan , 
Vn Gordes-Simiane , un Pienne , un Pardaillan , 

VouSjUnMontmoreney! — les plus grands nomsqu^onnomme 

Avoir 6te voler sa fille h ce pauvre homme I 

- — Non, il n'appartient point a ces grandes maisons 
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D^avoir des coeurs si bas sous d^aussi fiers blasons ! 
Non , vous n'en 6tes pas! — Au milieu deshu^es 
Vos meres aux laquais se sont prostitutes ! 
Vous dies tous batards ! 

H. DE GORDES. 

Ah §a , dr61e ! 

TRIBOULET. 

Combien 
Le Roi vous donne-t^l pour lui vendre mon bien! 
II a pay6 le coup , dites I 

S'arrachant les cheveux. 

Moi qui n'ai qu'elle ! 
— Si je voulais. — Sansdoute. — Elleestjeune^ elle est belle! 
Certe , il me la paierait! 

Les regardant tous. 

Est-ce que votre Roi 
S^imagine qu'il peutquelque chose pour moi? 
Peut-il couvrir mon nom d'un nom comme les votres? 
Peut-il me faire beau , bien fait , pareil aux autres ? 
— Enfer ! il m'a tout pris! — Oh ! que ce tour char man t 
Est vil, atroce , horrible, et s'est fait lachement ! 
Scel^rats ! assassins ! vous ^tes des infames , 
Des Yoleurs, des bandits, des tourmenteurs de femmes! 
Messeigneurs , il me faut ma fiUe ! il me la faut 
A la fin ! allez-vous me la rendre bientot ? 
— Oh! voyez! — Cette main, — main qui n'a rien d^Uustre, 
Main d'un homme du peuple, et d'uu serf, et d'un rustre, 
Cette main qui parait desarmee aux rieurs , 
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Et qui n'a pasd^^p^e , a des ongles, messieurs ! 

— Voici longtemps d^jaque j^attends, il mesemble! 

Rendez-la moi ! — La porte ! ouvresB-Ia ! 

II 86 jette de nonvean en furieux stir la porte , que d^fendent Ioua les gentilshom- 
mes. Il lutte oontre enx qaelque temps et revient enfin tomber sur le devant dii 
theatre . ^puis^ , haletaat . k genoux. 

Tous ensemble 
Contre moi ! dix centre un ! 

Fondant en larmes et en sanglots. 

H6 bien ! je pleure , oui ! 

A Marot. 

Marot J tu t'es de moi bien assez rejoui . 
Si tu gardes une 4me, une tSte inspiree, 
Un coeur d'homme du peuple, encor, sous ta livree, 
Oumeront-ils cachte, et qu'en ont-ilsfait, dis? 
EUe est ]h , n'est-ce pas? Oh ! parmi ces maudits , 
Faisons cause commune en fr^res que nous sommes ! 
Toi seul as de Tesprit dans tous ces gentilshommes. 
Marot 1 raon bon Marot ! — Tu te tais! 

Se tratnant vers les seigneurs. 

Oh f voyez ! 
^e demande pardon , messeigneurs , sous vos pieds I 
^e suis malade... Ayez piti6, je vous en prie! 
-- J'aurais un autre jour mieux pris Fespieglerie. 
Mais, voyez-vous, souventj'ai, quandjefais un pas, 
Bien des maux dans le corps dont je ne parle pas. 
On a comme cela ses mauvaises journ^es 
Quand on est contrefait. — Depuis bien des annees , 
^e suis votre bouffon t Je demande merci ! 
Grace ! ne brisez pas votre hochet ainsi I — 
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• 

Ce pauvre Triboulet qui vous a lant fait rire 1 — 
Yraiment! je ne sais plus maintenant que vous dire. 
Rendez-moi mon enfant , messeigneurs , rendez-moi 
Ma fiUe, qu^on me cache en la chambre du Roi I 
Mon unique tresor ! — Mes bons seigneurs ! par grace ! 
Qu'est-ce que vous voulez a present que je fasse 
Sans ma fiUe? — Mon sort €st d^ja si mauvais ! 
C^^tait la seule chose au monde que j'avais! 

T0U8 gardent le silence. II se relive ddsesp^r^. 

Ah Dieu ! Vous ne savez que rire ou que vous taire ! 
C'est done un grand plaisir de voir un pauvre pere 
Se meurtrir la poitrine,' et s'arracher du front 
Des cheveux que deux nuits pareilles blanchiront ! 

lid porte de la chambre da Roi s'ouYre brasquement. Blanche en sort ^perdue , ^a- 
r€e » en d^rdre; elle vient tomber dans les bras de son p^re avec un cri ter- 
rible. 

. BLANCHE. 

Mon pere ! ah I 

TRIBOULET , la serrant dans ses bras. 

Mon enfant I ah ! c^est elle I ah ma fille ! 
Ah ! messieurs t 

Saffoqu6 de sanglots et riant au travers. 

Voyez-vous? c^est toute ma famille , 
Mon ange ! — Elle de moins, quel deuil dans ma maison! 
— Messeigneurs , n'est-ce pas que j'avais bien raison , 
Qu^on ne pent m^en vouloir des sanglots que je pousse j 
Et qu^une telle enfant, si charmante et si douce 
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Qu'a la voir seulement on deviendi*ait meilleur, 
Cela ne se perd pas sans des oris de doiileur? 

A Blanche. 

— Ne crains plus rien. — C'etait uue plaisanterie , 
C'etait pour rire. — lis font fait bien peur, je parie. 
Mais ils sont bons. — Us ont vu comme je t^aimais. 
Blanche, ils nous laisseront tranquilles d^sormais. 

Aux seigneun. 

— N'est-ce pas ? 

A Blanche , en la serrant dans ses bras. 

— Quel bonheur de te revoir encore 1 
J^ai tant de joie au coeur que maintenant j^ignore 
Si ce n'est pas heureux, — je ris , moi qui pleurals ! — 
De te perdre un moment pour te ravoir aprfes ! 

La regardant a^ec inquietude. 

— Mais pourquoi pleurer , toi ? 

BLANCHE , voilant dans ses mains son visage couvert de larmes et de rougeur. 

Malheureux que nous sommes! 
Labonte... 

TRIBOULET . tressaUlant. 

Que dis-tu ? 

BliANGHE , cachaDt sa t£te dans la poitrine de son p^re. 

Pas devant tons ces hommes ! 
Rougir devant vous seul 1 

TRIBOULET , se toumant avec un tremhlement de rage vers la porte du Roi. 

Oh ! rinf&me I — elle aussi ! 
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BLANCHE , sanglotant et tombant i ses picds. 

Rester seule avec vous ! 

TRIBOULET, faisant trois pas, et balayantdn gestetons les seigneurs interdits 

Allez-vous-en d'ici I 
Et si le roi Francis par malheur se hasarde 
A passer pres d'ici , 

A M. de Vermandois. 

VOUS dtes de sa garde , 
Dites-lui de ne pas entrer, — que je suis la I 

V. DE PIENNE. 

On n^a jairiais rien vu de fou comme cela. 

M. DE GORDES , lui faisant signe de se retirer. 

Aux fous comme aux enfants on cede quelque chose. 
Veillons pourtant de peur d'accidenf. 

lis sortent 
TRIBOULET , s'asseyant sur le tauteuil du Roi et relevant sa fllle. 

Allons y cause , 
Dis-moi tout. — 

II se retourne, et apercevant M. de Coss^ qui est rest^ , il se l^e k demi en lui 

montrant la porte. 

M'avez-vous entendu , monseigneur ? 

M. DE COSSB, tout en se retirant comme snbjugud par Tascendant dn bouffon- 

Ces fous , cela se croit tout permis , en honneur ! 

11 sort. 
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SCfiNE IV. 



BLANCHE, TRIBOULET. 



TAIBOULET. grave. 

Parle k present. 

BLANCBB, les yeuz batsste , Interrompae de saogloU. 

Mod p^re , il fauf que je vous conte 
Qu'il s'est hier gliss6 dans la maison... — 

Pleurant et les mains sur ses yeux. 

J'ai honte ! 

Triboulet b serre dans tea bras et lai essuie le firont scree tendresse. 

— Depuis longtemps, — j^aurais dA vous parler plus tot, 
II me suivait. — 

S'mterrompant encore. 

II faut i^prendre de plus haut. 

— II ne me parlait pas. — maut que je vous dise 

Que ee jeune homme allait le dimanebe a Teglise... — 

TRIBOULET. 

Oui I le Roi ! 
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BLANCHE, continnant. 

Que toujours , pour etre vu , je eroi . 
II remuait ma chaise en passant pres de moi. 

D'one voix de plus en plus faible. 

Hier dans la maison il a su s'introduire... — 

TRIBOULET. 

Que je f 6pargne au moins Tangoisse de tout dire ! 
Je devine le reste 1 — 

II se 16ve. 

douleur ! il a pris , 
Pour en marquer ton front , Topprobre et le m6pris ! 
Son haleine a souille Tair pur qui t'environne 1 
II a brutalement effeuille ta couronne ! 
Blanche I 6 mon seul asile en T^tat ou je suis! 
Jour qui me reveillais au sortir de leurs nuits ! 
Ame par qui mon ame a la vertu remonte ! 
Voile de dignity d^ploy^ sur ma honte ! 
Seul abri du maudit k qui tout dit adieu ! 
Ange oubli6 chez moi par la pitie de Dieu 1 — 
Ciel !. perdue, enfouie , en cette boue immonde ^ 
La seule chose sainte ou je crusse en ce monde! 
Que vais-je devenir , aprfes ce coup fatal , 
Moi qui dans cette cour , prostitute au mal, 
Hors de moi comme en moi, ne voyais sur la terre 
Que vice , effronterie, impudeur, adult^re, 
Infamie et d^bauche^ et n^avais sous les cieux 
Que ta virginity pour reposer mes yeux I — 
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Je m'etais r^sign^, j'acceptais ma mis^re. 

Les pleurs, rabjection profonde et n^essaire , 

L^orgueil qui toujours saigne au fond du coeur brise , 

Le rire du m^pris sur mes maux aiguise , 

Oui , toutes C66 douleurs oil la honte se m^le , 

Ten Youiais bien pour moi, mon Dieu, mais non pour elle ! 

Plus j'^tais tombe bas, plus je la voulais haut« 

11 faut bieu un aulel aupr^s d^un ^cbafaud. 

L^autel .est renvers6 ! — Cache ton front, — oui, pleure , 

Chere enfant! je t'ai fait trop parler tout a I'heure, 

N'est-ee pas? pleure bien. — Une part d^s douleurs , 

A ton age , parfois, s'6coule avec les pleurs. — 

Verse tout, si tu peux, dans le coeur deton pere! 

Rdvant. ' 

Blanche , quand j^aurai fait ce qui nie reste a faire , 
Nous quitterons Paris. — Si j'6chappe pourtant! 

Rfivant toojours. 

Quoi , suffit-il d'un jour pour que tout change tant! 

Se relevant avec fareur. 

mal^iction ! qui done m^aurait pu dire 
Que cette cour infame , effr^nee , en delire , 
Qui va, qui court, broyant et la femme et Tenfant , 
Ecbapp^e a travers tout ce que Dieu defend , 
N'effagant un forfait que par un plus strange , 
Eparpillant au loin du sang et de la fange , 
Irait , jusque dans I'ombre ou tu fuyais leurs yeux , 
£clabousser ce front chaste et religieux ! 

Se toumant vers la chambre da Roi. 

roi Fran9ois premier ! puisse Dieu qui m'ecoute 



152 LE ROI S'AMUSE. 

Te faire trebucher bientot dans cette route ! 
Puisse s'ouvrir demain le sdpulcre ou tu cours ! 

BLANCHE , levant les yeux au del. 
Apart 

O Dieu ! n'ecoutez pas , car je Taime toujours ! 

Bruit de pat an fond dn Ui^tre : dans la galerie ext^rieurc paratt on oort^ de 
soldats et de gentUshommes. A leur tdte , M. de Pieniie. 

«l. DE PIENNB. appelant. 

Monsieur de Montehenu, faites ouvrir la grille 
Au sieur de Saint-Vallier qu'on mene a la Bastille. 

Le groupe de soldats defile deux k deux au fond. An moment ojl M. de Saint-Val- 
lier, qn*i]s entonrent. passe devaot la porte, U s'j arrdie et aetoume Tera la 
cbambre dn RoL 

M. VB SAINT-VALLIEH, dune voix haute. 

Puisque par votre roi d'outrages abreuv^, 

Ma mal^iction n'a pas encor trouve 

lei bas ni la haut de voix qui me reponde , 

Pas une foudre au ciel, pas un bras d^homme au monde , 

Je n'esp^re plus rien. Ce roi prosp^rera. 

TBIBOULET , relevant la t^ et le regardant en face, 

Comte! vous vous trompez. — Quelqu^un vous vengeral 
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BLANCHE 



PERSONNAGES. 



FRANgOIS PREMIER. 

TRIBOULET. 

BLANCHE. 

SALTABADUL. 

MAGUELONNE. 



'^ 
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line gwivt deaerie m bard de U Srine, au-dessoos de SaiDt-<ier- 
Duun. — A draSte', nnemaHDre miserablement meubl^ de grosses 
poteriea et d'escabeanx de cb^ne , avcc nn premier Huge en gre- 
nier oil Ton distinjpie nn grabat par la fenfire. I.a devaatare de 
cette masure loaraee Ters le spectatenr est tellement a jonr qn'oa 
enToittaut rinterieur. Ily a one table, uaecbemin^, et an fond 
on raide escalier qui miuie an grenier. Celle des bees de cette 
nusure qui est « la gauche de I'actenr est perc^e d'aoe porte qui 
I'oDTre en dedans. Le mur est mal joint , trone de crevasses et de 
fenles, et il est facile de voir an travers ee qui se pane dans la 
msison. II y a nnjadas grille a la porte, qni est reconverte an de- 
hors d'an anvent et sarmontee d'line eoseigne d'anberge. — Le 
nsle do tbefitre repr&ente la grere. — A gaacbe , U y a nn rienx 
parapet en mine an bas dnqnel conle la Seine, et dans leqnel eat 
Mdle le snpport de la elodie da b»c. — An fond , aa-dela de la 
ri?iere,leboiBda V^nel. Adroite, nn detour dela Seine laisse 
toir la colline de Saint • Germain avec la ville et le chateau dans 
I'^Ioigncment. 
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4 

TRIBOULET, BLAHCHE, en dehors, SALTABADIL dans 
la maison. 

Puidani lonle cette acene, Trlboalel dfil aioir r*!r inquiet et prtoccap^ d'un , 

bomme qiil craint dVtre iMrang^, met soriiria. I] doitcegirder aouvent autour 
de lui, et surtout du c6U deU maiure. Saliabadil, aisis dans I'aubcrge , prM M 

d'uoe table , t'occQpe i ToarUr ion ceinturon una lien eatendn de ce qui >e 
[KUselc4t«. m 

TRIBOULET. M 

«^1 lu rainies ! ^ 
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BLANCHE. 

Toujours ! 

TRIBOULET. 

Je t^ai pourtant laisse 
Tout le temps de gu^rir cet amour insensd. 

BLANCHE. 

Je Taime. 

TRIBOULET. 

O pauvre coeur de femme ! — Mais explique 
Tes raisons de Taimer. 

BLANCHE. 

Je ne sais. 

TRIBOULET. 

G'est unique 1 
G^est strange ( 

BLANCHE. 

Oh I non pas. G'est bien cela qui fait 
Justement que je Taime. On rencontre en effet 
Des hommes quelquefois qui vous sauvent la vie , 
Des maris qui vous font riche et digne d'envie. — 
Les aime-t-on toujours? — Lui ne m'a fait , je croi , 
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Que da mal , et je Taime , et j^gnore pourquoi. 
Tenez, c'est k ce point qu'i! n'est rien que j^oublie, 
Et que s'il le fallait, — voyez quelle folic ! — 
Lui qui m^est si fatal , vous qui m'^tes si doux y 
Mod pere, je mourrais pour lui comme pour vous I 

TRIBOULET. 

iete pardonne, enfant I 

BLANCHE. 

Mais, ccoutez, il m'aime. 



TRIBOULET. 



Non! — Folle! 



BLANCHE. 



II me Ta dit ! il me Ta jur^ m^me I 
£t puis il dit si bien, et d^un air si vainqueur , 
De ces choses d^amour qui vous prennent au coeur ! 
Et puis il a des yeux si doux pour une femme ! 
€^est un roi brave , illustre et beau ! 



TRIBOULET. blatant. 



G'est un infame! 
)] ne sera pas dit , le Iftche suborneur , 
Qu'il m'ait impun^ment arrach^ mon bonbeur 1 
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BLANCHE. 



Vous aviez pardonn^, mon pere.. 



TRIBOULET. 



Au sacrilege! 
11 me fallait le temps de construire le piege. 
Voiia. 

BLANCHE. 

Depuis un mois , — je vous parle en tremblant, 
Vous avez Tair d'aimer le Roi. 

TRIBOULET. 

Je fais semblant. 



Je te vengerai, Blanche! 



BLANCHE, joignantles mains. 

Epargnez-moi , mon p^re ! 

TRIBOULET. 

Te viendrait-il du moins au coeur quelque colore, 
S'iltetrompait? 

BLANCHE. 

Lui , non. Je ne erois pas cela. 
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TRIBODLET. 



Et si tu le voyais de ces yeux que voilJi? 

Dis, s'il ne t^aimait plus^ tu Taiinerais encore? 

BLANCHE. 

Je ne sais pas. — II m^aime , il me dit qu'il m'adore. 
II me Ta dit hier ! 

TRIBOULET , am^rement. 

A quelle heure? 

BLANCHE. 

Hier soir ! 

TRIBOULET. 

Eh bien ! regarde done , et vois , si tu peux voir ! 

11 ddsigne k Blanche une des crevasses da mur de la maison ; elle regarde. 

BLANCHE, bas. 

Je ne vois rien qu^un homme. 

TRIBOULET, baissant aussi la yoix. 

Attends un peu. 

Le roi , vdtn en simple officier , paralt dans la salle basse de rhdtellerie. II entre 
par une petite porte qui communique avec quelque chambre voisine* 
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BLANCHE i tressaiUant. 

Mon pere ! 

Pendant toute la ac^ne qui sait, elle demeare ooli^ k la crevasse du mur , regar- 
dant , ^contant tout ce qui se passe dans I'int^rieur de la salle , inattentive k 
tout le reste , agitto par momenta d'un tremblemeut convuIsiL 
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SCfiNE IL 



LEs MEMEs , LE ROI , MAGUELONNE. 



Le Roi frappe snr I'dpaule de Saltabadil, qni se retourne d^rang^ brusquenient 

dans son bpi^ration. 



LE ROI. 

Deux choses , sur-le-charap. 

SALTABADIL. 
LE ROI. 

• Ta soeur et men verre. 

TRIBOULET , dehors. 

Voili ses mcBurs. Ce Roi par la grSce de Dieu 
Se risque souvent seul dans plus d'un mechant lieu , 
Ei^ le via qui le mieux le grise et le gouverne 
^st celui que lui verse une Heb6 de taverne I 

LE ROI, dans le cabaret, chantant. 

Souvent femme varie , 
Bien fol est qui s'y fie ! 
Une femme souvent 
N'cst qu'une plume au vent ! 



ir 
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Saltabadil m alM likDcleuKnienr chercbn' 6m» la pUca votaine one bouKtUe el 
un verre qn'jl apporle sur la t^le. Pull II trappe deui coops lu plafond avec le 
pomniran deulangiv ifie. A c«ti^al, ime bdlejenneliUe. Tl!tue en bohi- 
mlenne. leate et riaal«. dacenS Feicalicr en sanian'r. DiBqu'elle entre. leKoi 
cliercbe 1 l'«nbraswr, mais elk lui ^happe. 



LE AOI. tSiitUbadil, quia'esl retnheravemeatirroHerBODbaDdric 

L'ami , ton ceinturon deviendrait bien plus clair ' 
Si tu Tallais ua peu nettoyer eaplein air. 

SALT A D AM L. 

ill comprends. 



It le Boi , oavce la porte da debon , et aorl en la reln^ 
manlaprCalDi. Due fois Itors de la tnalaon . II apn^K Tribonlet. vtn qulil m 
dirige d'un air de mysUre. Pendant tea qiielqiies'paroles qu'Us ^liangcnl. la 
jeuDe Bile lait des a^ccrlet ail Kat. et Blanche obserre avec terreut. 

SALTABADIL. banfTrlboiilel, dMgnaaidu doigllaaiainn. 

Voutez-vousqullviveou bien qu'il meure? 
Voire homme.est dans nos maios. — La.' 



TRIBOULET. 

Revieas tout-a-l'heure. 

II lui.fail ligne de sYloigner. Saltabadil dhparalt k pai lents dnri^re le vleui para-- 
pet. Fendanl ce temps-It , le Roi lutiae' la jeune boh^ienne. qui )e repousse en 
riant. 

MAOUELONME , que le Rol Tcut embrasser. 

Nenni! 

LB ROI. 

Bon. Dans Finstant, pour te serrer de pres, 
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Tu m'as tres-fort battu, Nenhi-, c'est iip progres. 
Nenni, c'est iln grand pas I — toujours elle recule! 
— Causons. — 

La boMmienne se rapproche. 

Voila huit jours. — C'est a Thotel d'Hercule. . . 
—Qui m'ayait mene la? mons Triboulet, je crois, — 
Que j'ai vu tes beaux yeux pour la premiere fois. 
Or, depuis ces huit jours, belle enfant, je t'adore, 
h n^aime que* toi seu^e ! 



HAGUELONNE , riant. 



* - ' 

Et vingt autres enco.re I 
Monsieur, vous m'avez Tair d'uii libertin parfait! 



LE B0I, nadt anisl* 



Oui ^ j'ai fait le malheur de plus d'une, en effet. 
C'est vrai , je suis un monstre ! 



MAGUELONNE. 

Oh! lefat! 



LE ROI. 



Je t'assure. 
Q^ > tu m^as ce matin men^ dans ta masure , 
^^hante hotellerie ou ron dine fort mal 
^Vec du vin que fait ton frere , un animal 
Fort laid , et qui doit ^re un drole bien farouche 
D'oser montrer son muffle h c6t6 de ta bouche. 
C^st egal , je pretends y passer cette nuit. 
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MAGUELONNE, kpart. 

Bon , celava tout seul! • 

Au Roi , qui veut encore I'ehibrassrc. 

Laissez-moi'! 



LB ROI. . 

Que de bruit ! 

MAGUELONISB. 



Soyez sage ! 



L^ ROI. 



Voici ia sagesse , ma ch^re, 
— Aimons , et jouissons, et faisons bonne chere. 
Je pense l&-dessus comnie feu Salomon. 

MAOUELONNB. 

Tu vas au cabaret plus souvent qu'au sermon ! 

LE ROI , lui tendant Ips bras. 

Maguelonne! 

MAGUELONNE. lui dchappant. 

• ■ • 

Demain! 



'J 



iLb Ri^f: 



. Je reny^rse la table 
Si tu redis ce mot sauvage et detestable. 
Jamais une beauts ne doit dire demain I 
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UAGUELONME , s'apprivoisant toutd'uD coop etyenant •'aiseoir gaiement 

8ur la table k c6t(S du Boi. 



H6 bieh , faisons.la paix. 



LE ROI. lui prenant la main. 



MohDieu, la belle mainl - 
Et qu^oti recevrait mieux, sans Atre iiii bon ap6tre , 
Soufflets de eelle-la que caresses d^une autre ! 



• 


HEGUELONNE. cbarmSe. 

• 


^ous vous moquez 


« 

! . 


• 


LE RQI. 


• 


Jaoiais ! 

• 


♦ , 


VAGURLONNE. 


• 


• 

Je suis laide ! 

• 


• 


LE ROI. 



Oh! Don pas. 
^^tids done plus de justice a tes divins appas! 
^ *>riilel ignores-tu, reine des inhumaines, 
^ttinne Tamour noustient, nous autres capitaines , 
que , quand la beauts nous accepte pour siens , 
'^^Us soiiimes braise et feu jusque chez les russiens ! 

MAGUELONNE, ^slatant de rire. 

Yous avez lu cela quelque part dans un livre. 
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* • 

LE ROI , ft part. 

* 

€^est possible. 

Hant. 

Un baiser! 



MAGUELONNE. 

AlloQs! vous ^tesivre! 

• • ■ 

LE ROI , souriant 



• • 



ly amour! 



MAGUELONNE. 



Yous voos raillez , avec votre air* mignon , 
M6nsieur r insouciant de belle humeur! 



LE ROI. 



MAGUELONNE, 



Ob non ! 

Le Roi Tembrasse. 



C'est assez ! 

LE ROI. 

Qhj je veux t'^pouser. 

MAGUELONNE, riant. 

Ta parole? 

LB ROI. 

Quelle fille d'amour delicieuse et folle ! 
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U la prend lar tesgenoo^ etee met h lai paiier toatbas. Elle rit et minaude. 
Blanche n'en pentsupporter dayaotage. Elle se retouroe,' pAie et tremblante, 
vers Trlboulet 



TRIBOULET , apr6i Tavoir re'gard^e un instant en silence. 

H6 bien ! que penses-tu de la vengeance , infant? 

. • ■ 

BLANCHE , pouvant & peine parler. 

O trahison! — L'ingrat! — Grand Dieu! mon coeur jse fend! 

Ob\ eomme il me troYnpaitI — Mais c'est qu il u'a point d'aoie 
Mais c'est abominable, il dit acette femme 
Des choses qu^il m^avait deja dites a moi ! 

Gacfaant sa t£te dans la-poitrine de son p^re. 

■ — Et cette femme , est-elle effront^e ! — oh ! . . . 



TRIBDULET, ft Toix basse. 



Tais-toi. 



de pleurs, Laisse-moi te venger ! 



BLANCHE. 



^^Xjt ce que vous voudrez. 



H61as!— Faites 



TRIBOULET. 

Merci ! 

BLANCHE. 



Grand Dieu ! vous etes 
Effrayant. Quel dessein avez-vous? 
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TRIBOUL£T. 

Tout est pr6t. 
Ne me le reprends pas , eela m^etoufferait ! 
Elcoute. Ya chez moi, prends-y des habits d'homme , 
Un chevat , de Targent , n^imporfe quelle S6mme , 
Et pars , sans f arr^ter un instant en chemin , 
Pour fivreux , oil j'irai te* joindre apres demain. 
-r- Tu sais, ce coffre aupres du. portrait de ta m^re? 
L'habit est la. — Je I'ai d'atance expr^s fait faire. — 
Le cheval est selle. — Que tout soit fait ainsi. 
Va . — • Surtout garde-toi de revenir ici , 
Car il va s^y passer une chose t^rible. 
Va.' . • ■ 

BLANCHE. 

Venpz avecmoi, mon bon pkre ! 

TRIBOULET. 

Impossible. 

.11 ]*eiiibrass«. 
BLANCH^. 

Ah ! je tremble ! 

TRIBOULET. 

A bient6t.! 

11 rombrasse encore. Blanche se retire en cbancclant. 

Fais ce que je te dis. 

Pendant toute cette sc^ne et la suivante, le ROi et Maguelonne, toujoars seuls dans 
la salle basse, continuent de se faire des agaceries et de se parler k Toix basse en 
riant. — Une fois Blanche ^loign^e , Tfiboniet va aii parapet , et fait un ligne, 
Saltabatlil reparalt. Le jour baisse. 
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SCfiNE III. 



TRIBOULET, SALTABADIL/ dehors. — MAGUELONNE, 

LE ROI , dans la maison. 



TRIBODLET . oomptant des ^cus dor devant Saltabadil. 

Tu m^en demandes vingt, en voici d^abord dix. 

■ * . • 

S'arretant au moment de les lui donner. 

II passe ici la nuit', pour sur ? 

SALTABADIL , qui a ^t^ examiner I'horizon avant de r^pondre. 

Le temps se'couyre. 

TRIBOULET, a part. 

Au fait, il ne va pas toujours coucher au Louvre. 

SALTABADIL. 

Soyez tranquil le ; avant une heure il va pleuvoir. 
La tern pete et ma soeur le retiendront ce soir. 

TRIBOULET. 

A minuit, je reviens. 
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SALTABADIL. 

N'en prenez pas la p^ine. 
Je puis Jeter tout seul un Cadavre a la Seine. 

TRIBOULET. 

Non , je veux Ty jeter moi-m6ine ! 

SALTABADIL. 

• A votre gre. 
Tout cousu dans un sac, je vous ie livrerai. 

TRIBOULET, liji donnant rargent. 

Bien. — A minuitl- — J'aurai Ie reste de la somme. 

/ 

SALTABADIL. 

Tout sera fait.— Comment nommez-vous cejeune homme? 

TRIBOULET. 

Son noni? Veux-tu savoir Ie mien 6galement? 
II s'appelle Ie crime, et moi Ie ch&timent! 

II sort. 
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SCfiNE IV. 



LES HEMES, moins TRIBOULET. 



SaltabaDIL , restd seul, examinant rborizOn qui se charge de nuages du cdt^ 
de Saint-Germain. La nuit est presque tomb^.; * quelques flairs. 

^ Ofage vient, la ville en est presque eouverte.- 
^.litmieux, tautot la greve en sera plus d^serte. 

R^fldchissant. 

r^^^tiant qu'on pent juger de tout ceci , ma foi, 

^^ V»s ces gens-la m^ont Tair d'avoir on ne sail quoi. 
^ ^•iie devine rien de plus , Taze me quille ! 

II examine le del en hochant la tdtc. Pendaat ce temp»-U , le Roi badine 

avec Blaguelonne. 

LE ROI , essayant de lui prendre U taille. 

Ma 



^uelonne ! 



UAGUELONNE, lui ^happant. 

Attendez ! 

LE ROl. 

. la mectiante fille! 
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HAGUELONNE , chantant. 



Bourgeon, qui pousse en avril 
Met pen de.yin au baril. 

LE ROl. 

Quelle ^paule ! quel bras ! ma eharmante ennemie , 
Qu'il est blanc ! — Jupiter ! la belle Boatomie ! 
Pourquoi fatit-il que'Dieu qui fit ces beaiux bras nus 
Ait mis le coeur d'iin Ture dans ce corps de Venus? 

MAGUELONNE. 

Lairelanlaire! . • 

-Repoossaat encore leRoi. 

Point. Mon fr^re vient. 

EntreSaltabadil, quirefermelaportesurlai. . . ' 
• LE ROl. 

Qu'importe! 

On entend un tonnerre ^loign^. 



HAGUELONNE. 



11 tonne. 



SALTABADIL. 

li va pleuvoir d'une admirable sorte. 
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LE ROI , frappant siir I'^paule de Saltabadil. 

• • .• . • 

Bon, qu'il pleuve; — 11 me plait cette nuit dechoisir * 
Ta cliBinbre pour logis. : . 

HAGUELONNf . 

C'est votre bbn plaisir? 
Prend-ii des airs de roi! — Monsieur^ votre famille 
S'alarmera. 

Saltabadil la tire par le bras et lui fait des signes. 

LE ROI. 

Je n'ai ni grand'm^re , ni fille , 
Et je ne tiens k rien. , 

SALTABAPIL . k part. 

Tant mieux! ■ 

La plaie commence & tomber k larges gouttes. II est nuit noire. 

LB ROI, iSaltabddil. 

■ Tu coucheras., 
Mon cher; a ^^(iurie , an diable, oA tq voudras. 

SALTABADIL, saloanti 

. Merci. 

NAG0BLOinrE , an noi , trte-bas et trfis-vivemenl , font en ^Unmant nne lampe, 

Va-t'en! • • 

LE ROI , blatant de rire et tout haut. 

11 pleut! veux-tu pas que je sorte 



1 
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D'un temps a ne pas mettre un po^te {> la porte? 

' II va regarder ^ la fenfttre. 
SALTABADIL , bas k Magpelonne , lai montrant.ror qu*il a dans la main. 

Laisse-le done rester 1 — Dix 6cu8 d'or ! et puis 
Dix autres a minuit^ 

Gracieiisment an Roi. 

Trop heureux si ]c puis 
Offrir pour cette nuit a monseigneur ma chambre! 

LE ROI , riant. 

On y grille en juillet, en revanche en d^cembre 
On y gele , est-ce pas ? * 

SALTABADIL. 

Monsieur la veut-il voir? 

LR ROI. 

Voyons. . * 

Saltabadil prend la lampie. fLe Roi va dire deux mots en riant & Toreille de Magne- 
lonne. Puis tons deux moutent I'^belle qui mtoe \ I'^tage sapdneur , Saltab&dil 
pr^cMant le Roi. 

M AGUELONI)^ . rest^e senle. 

Pauvre jeune homnie ! 

• Allant ft une fenftre. 

Oh mon Dieu ! qu'il fait noir ! 

On voit par la Incarne d'en haut Saltabadil et le Roi dans le grenier. 

SALT ABADIL,.au Roi. 

Voici le lit, monsieur, la chaise, et puis la* table. 
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# • 

XE Rm. 
Corabien de pieds en lout? 

II regarde alternativement le lit, la (able et la chaise. • 

Tr.ois , six , neuf , — admirable ! 
Tes nieuble§ etaient done a TVIarignan , mon cher, 
, . Quails sont tout eclopes ? ' • 

S'approchantdela lucafne, dont 1^ carreftux sont cassiSs. 

Et Ton dort en plein air. 
^' vitres , ni volets. Impossible qu'on traite 
^ Vent qui yeut entrer de fa^on plus honn^te I • 

A. Saltabadil , qui vient 'd'allumer une veilleuse sur la table. 

SALTABADIL. 

Que Dieu vous garde ! . 

11 sort . poosse la porteet on I'enteiid redescendine lentement Tescalier. 
LG ROI , seul , ddbouclant son baudrier. 

-^ . Ahi je suis las, mortdieu!^ 

^^^>c, en attendant mieux, je vais dormir un pen. 

^ TMse sor la chaise son chapeau et son dp^ , d^ait ses bottea et s'^tend sur 1^ lit. 

^^^ cette Maguelonne est fraiche , vive , alerte ! 

^e redressant. 

^^p^re bien qu'il a laisse la porte ouverte. 
■"^Oui , e'est bien! 

Use recouche , et un moment apr^s on le voit profond^ment endormi sur le grabat. 
Gependant Maguelonne et SaUabadii sont tons deux dans la salle infdrleure. 
L'orage a ^clat^ depuis quelques instants. II couvre le th^^itre de pluieetd'dclairs. 
A chaque instant des coops detonnerre.Maguelonne- est assise pr^ de la table, 
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quelque couture k la main. Sen fr^re ach^ve de vider d'un air r^fl^chi la bouteille 
qu a laissde le Roi. Tens deui gardent quelqne temps le silence, comme pr^oc- 
cnpfed'uneid<Se grave. ^ • 

MAGUELONNfi. 

Ce jeune homme est charmant ! 

3ALTAFAD1L. ^ 

• . • ' Je crdis bien, 

11 met vingt ecus d'or dans ma.poche. 

■ 

MAGUELONNE. 

■ * . • 

Combien? 

SALTABADIL. 

■ • • 

Vingt ecus. 

MAGUELONNE;. 

* II valait plus que cela. 

SA^TABAML. 

Poupee ! 
Va voir iJi-haut s'il dort. N'a-t-il pas une 6p6e? 
Descends-la. 

Maguelonne oMt. L'orage est dans toute sa yiolence. On voit paraltre au fond du 
tli^dtre Blanche , y^tae d'habits d'homme , habit de cheval , des bottes et des 
^perons, en noir; elle s'avance lentement yers la masure, tandis que Saltabadii 
boit et qiie Magdelonne , dans le grenier , consid^re avec sa lampe le ROi eAdodni. 

MAGUELONNE , les larmes aux yeux. 

Quel domtfiage ! 

Ell^ prend I'^p^e. 

11 dort. Pauvre gar§on! 

Elle redescend et rapporte T^p^ k soti frerc. 
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SCfiNE V. 



^fi BOI endormi dans le grenier, SALTABADIL et MAGUELONNE 

dans la salle basse, BLANCHE dehors. 



ILANCHE / Yeaimt i pas lent^ daiu Tombre , a la loeur Aes icl$\n. ll (oiifie k 

•chaque instant. 



tr 




y 



chose terrible ? — • Ah I je perds la raison . 
H doit passer la nuit dans cette maison mdme. 
Oh 1 }e sens que je touche k quelque instant supreme ! — 

p^re , pardonnez , vous n^^tes plus ici , 
"vous d^ob^is d'y revenir ainsi, ' 

s je n'y puis tenir. — 

s'approchant de la maison. 

Qu'esi+cedone qu'on va faire? 

^mment cela va-t-il finir? •— Moi qui naguere , 

*^Uorant Tavenir, le monde et les douleurs , 

^auvre fiUe, vivais caehee avee des fleurs , 

^e voir soudain jetee en des choses si sombres ! — 

Ma verttt, mon bonheur, h^las , tout est d^combres ! 

Tout est deuil! — Dans les coeurs oii ses flammes ont lui 

L'amour ne laisse done que mine apres lui ? 

De tout cet incendie^il reste un peu de ceodre. ' - 

is 
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MAGUELONNE. 

Mon frere ! 



BLANCHE. tresMtUant. 

On a parle , je crois. 

BUe se dirige en tremblant vers la maison. et applique k la fente dn miir 

aes yenx et ses oreiHes. 

MAGUBLONNE, 

Mon frere ! 



SALTABADIL. 



Et puis? 



MAGUELONNE. 

u, mon frere , k qaoi je pense? 

SALTABADIL. 

Non. 

MAGUELONNE. 

Devine. 

SALTABADIL. 

All diable ! 

■AOUEUMBIB. 

Ce jeune homme est de fort bonne mine. 
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Grand, fier comme Apollo, beau, galant par-dessus. 
II m'aime fort. II dort comme un enfant Jesus. 
Ne le tuons pas. 

BLANCHE , qui entend et voit tout. 

Ciell 

SALTABADIL. tirant d'un coffre «m vleux sac de toile ei un pav^, et pr^sen- 
tant ie sac h Magui'lonne d'uu air imiiassible. 

Recouds-moi tout de suite 
Ce vieux sac. 

MA6€EL0NNE. 

Pourquoi done? 

SALTABADIL. 

Pour y mettre au plus vite, 
Quand j'aurai d^p^ii^ la-haut ton Apollo , 
Son cadavre et ce gr^s, et tout jeter ii Feau. 

MAGUBLONNfi. 

Mais.... 

SALTABADIL. 

Ne te m61e pas de cela , Magueionne 

HAGUELOffNB. 

ol • ■ • • 
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SALTABADIL. 



Si Ton t'^coutait, on ne tuerait personne. 
Aaccommode le sac^ 



BLANCHE. 



Quel est ce couple-ci ? 
-'^'est-ce pas dans Fenfer que je regarde ainsi ! 

If AGUBLONNE, se mettant h raccommoder Ic sac. 

^>fceis. — Mais causons. 

SAiTABADIL. 

■ 

Soit. 



^^ ^tre ce cavalier ? 



MAGUELONNE. 

Tu n'^as pas de haine 



SALTABADIL, 



Moi! G'est'un capitainel 
^ ^ime les gens d'^p^e, en 6tant moi-m^me un. 



V 



MAGUELONNE. 



Tuer un beau gar^on , qui n'esl pas du commun , 
Pour un niechant bossu fait eomme une S ! 
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SALTABABIL. 

En somme , 
J'ai recu d'un bossu pour tuer un bel homme , 
Cela m'est fort 6gal , dix ecus tout d'abord 
J'en aurai dix de plus en livrant l^homme mort. 
Livrons. C'est clair. 

HAGUELOMISE. 

r 

Tu peux tuer le petit homme 
Quand il va repasser avec toute la somme. 
Cela revient au mSme. 

BLANCHE. 

moD p^re 1 

MAGUELONNE. 

Est-ce dit ? 

SALTABADIL. regardant Maguelomie en face. 

Hein? pour qui me prends-tu, ma soeur? sois-jeun bandit? 
Suis-je un yoleur? tuer un client qui me paie I 

MAGUELONNE, lui montrant an fagot. 

H^ bien ! mets dans le sac ce fagot de fu^aie. 
Dans Tombre, il le prendra pour son homme. 

SALTABADIL. 

. Cestfort. 
Comment yeux«tu qu^on prenne^ un iiagot pour .«n mort? I p. 

\ 
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G'est immobile , sec , tout d^vme pi^ee, roide, 
Cela n'est pas vivant . 

BLANCHE. 

Que cette pluie est froide t 



MAGUELONNE. 



GpAce pour lui. 



SALTABAOIL. 

Chansons ! 



*^ut qu'il meure! Allons, tais-toi. 



MAGUELONNE. 

Mon bou frere ! 

SALTABABIL. 

Plus bas ! 



^^ V^veille et le fais evader. 



HAGUEU)NNE. 

Je ne yeux pas I 



BLANCHE. 

Bonne fille ! 



SALTABADIL. 

Et les dix 6cus d'or ? 
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MAGUELONNE. 

Cestvrai. 



SALTABADIL. 

La , sois gentille , 
Laisse-moi faire, enfant! 

MAGUELONNE. 

^(on. Je veux le sauver ! 

Maguelonne se place d'un air d^termin^ devant I'escalier , pour barrer le passage k 
son frdre. Salfabadil, vaincu par sa resistance, revient sur le devant de la sc^ne, 
et paralt chercher dans son esprit nn moyen de tout concilier. 

SALTABADIL. 

Voyons. - — L'autre a minuit viendra me retrouver. 
Si d'ici la quelqu'un , un voyageur , n'importe , 
Vient nous demander gite et frappe a notre porte , 
Je le prends , je le tue , et puis , au lieu du tien 
Je le mets dans le sac. L^autre n^ verra rien. 
II jouira toujours aqtant dans la unit close , 
Pourvu quHl jette a Teau quelqu^un ou quelque chose. 
C'est tout ce que je puis faire pour toi. 

MAGUELONNE. 

Merei . 
Mais qui diable veux-tu qui passe par ici? 

SALTABADIL. 

Seul moyen de sauver ton hommc. 
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MAGDELONNE. 



A pareille heure? 



liLANCHB. 



Dieu ! Yous me tentez , vous voulez que je meure ! 
^aut-il que pour Fingrat je frauehisse-ce pas? 
Oh I non, je suis trop jeune ! — Oh ! ne me poussez pas, 
Af on Dieu ! 



U tonne. 
HAGUELONNE. 



S^il vient quelqu'un daas une ouit pareille^ 
^ rm'engage a porter la mer dans ma corbeille. 



SALTABADIL. 



* ffeersouue ne vient, top beau jeune homme est mort» 

BLANCHE, friasonnaiit 

^^oi^reur ! — Sij^appelais le guet?... mais non, tout dort, 
^illeurs, eet famnme-la d^noncerah mon p^re. 
^ icie veux pas mourir pourtant. J^ai mieux h faire, 

^i mon pere k soigner, ii consoler , et puis 
^^ virir avant seize an9, c'est affreux. Je ne puis 1 
^ Xiieu! sentir le fer entrer dans ma poitrine! 

Uue horloge frappe un coup. 
SALTABABIL. 

Ma soeor , Theure sonne k Thorloge voisine. 

Pcux autres coups. - 
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C'est onze heures trois quarts. Personne avant minuit 

Ne viendra. Tu n'en tends au dehors auciin bruit? 

11 faut pourtant finir, je yai plus qu'un quart d^heure. 

11 met le pied sur I'escalier. Maguelonne le retient en saogiottant. 
* HAGGELONNfi. 

Moh frere , encore un peu ! 

BLANCHE. 

Quoi ! cette femme pleure ! 
Et mol, je reste li , qui peux le secourir 1 
Puisqu'il ne m'aime plus, je n'^ai plus qu-a mourir. 
Eh bien ! mourons pour lui. — 

Hesitant encore. 

C'est6gal, c'est horrible! J 

SALTABADIL. & Haguelonue. 

Non , je ne puis atteadre enfio , c^^t impossible I 

BLAi!fCHCi. 

« 

Encor si Ton savait comme ils vous frapperont , 

Si Ton ne souffrait pas! mais on vous frappe au front , 

Au visage. . . Oh ! mon Dieu I 

SALTABADIL , essayant toqjoartiie se iWgneer de Maguelonne qui Tarrtte. 

Qoe Teus4u que je ftisse? 
Crois-tu pas que quelqu^un viendra prendre sa place? 
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BLANCHE . grelottantfous la piuie. 

Je suis glac^e ! 

Se dirigeant vers la po^te. 

AUons ! 

S^an^taHt. 

Mourir ayant si froid ! 

Efle se tratae en cbancelant Jusqu'a la porte. et y fnappe un faibte coup. 

MAOUELONNE. 

On frappe ! ^ 

SALTABADIL. 

C'est le vent qui fait craquer le toit. 

Blanche frappe de'nouveaa. 
UAGUELONNE. 

On frappe! 

Elle court oiivrir la lucarne et regarde au- dehors. 
SALTABADIL. 

C'est etrange ! 

MAGUELONNB , k Blanche. 

Hola ! qu'e*ce? 

A saltahadil. 

Un jeune bomme* 
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Je pardonne h tous ceux qui m'ont m mauvais ^ 

Mod pere, et vous, mon Dieul pardonnez-leur de m^me, 

Au roi Francois premier , que je plains et que j'aime , 

A tous, m^me au demon, mdme k ce r^prouv^ 

Qui m^attend la , dans Tombre , avec un fer lev6 ! 

J^offre pour un ingrat ma vie en sacrifice. 

S^ilen est plus heureux, ohl qu^il m'oubliel — et puisse, 

Dans sa prosp^rit^ que rien ne doit tarir, 

Vivre longtemps celui pour qui je vais mourir ! 

Se lerant. 

Ij^homme doit dtre pr^t I 




EUe ta frapper de noaveau k la porte. 
MAGUELONNE, li 6aItabadU. 

He 1 depSche , il se lassc. 

SALTABADIL , essayant sa lame siir la table. ' 

— Derriere la porle attends que je me place. 

BLANCHE. 

* ' intends tout ce qu'il dit 1 Oh I 

SaltalKidii se place derriere la porte . de mani^re qu'en s'ouvrant en dedans elle 
le cache k la personne qui entre sans le cacber au spectateur. 

MAGUBLONNE, kSaltabadil. 

J^attendsle signal. 

SALTABADIL , derriere la porte* le cooteau k la main. 

Ouvre. 
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1 

MAGUl!LONNE, oavram, a Blanche. 

Entree. 

BLANCHE , k pare. 

. • i 

* 

Cid I il vd aiQ faira bien du mat ! 

Efle recule. 

/ 

MAGOH/OIIIIB. 

Eh bien ! qu'attendez-vous ? 

BLANCHE. Apart. 

La soeur aide le frere. 
— Dieu! pardounez-leur ! — Pardoniiez-moi, mon pire 

Elle entre. Au moment oil eUe paralt snr le seuti de la cabaue, on yoit Saltabadil 

lever son poignard. La toile toDibe. 
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TRIBOULCT. 



PERSONNAGES 



FRANCOIS PREMIER. 
TRIBOUIXT. 
BLANCHE; 
SALTABADIL. 

UH MBDECIH. 



/ 



ACTE V. 



«^4me decoration ; seulement quand la toile se leve , la maison de 
Saltabadil est complelement fermee au regard i la devantnre est 
• Cramie de ses volets. On n'y voit aucane lumiere. Tout est te- 
nebres. 



SCfiNE 1. 



TRIBOULET. 



^^ s'avance lentement liu fond du th^dtre , enveloppi^ dun maiiteau. L'orage a 
^imiuu^ de violence. La pluie a cessd. 11 u'y a plus que quelques ^claira et par 
KDoments ud tonnerre lolotain. 



TRIBOULET , seul. 

^^ Vais done me venger 1 — Eiifin ! la ehose est faile. 

^oici bientot un mois que j'attends , que je guette , 

^5 
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Rest^ bouffoD y cachant mon trouble inierieur , 
Pleurant des pleurs de sang sous moo masque rieur. 

Examinant une porte basse dans la derauture de la maisou. 

Cette porte... — Oh I tenir et toucher sa vengeance ! 
C^est bien par \k quHIs vont me I'apporter , je peuse ! 
li n^est pas Theure encor. Jereviens cependant. 
Oui y je regarderai la porte en attendant. 
Oui , c'est tou jours cela . — 



II tonne. 



Quel temps I nuit de mystere 
Une temp^te au ciel I un meurtre sur la terre ! 
Que je suis grand ici ! ma colore de feu 
Va de pair cette nuit avec celle de Dieu. 
Quel roi je tue ! — Un roi dont vingt autres dependent 
Des mains de qui la paix ou la guerre s'epandent ! 
II porte maintenant le poids du monde entier. 
Quand il n'y sera plus , comme tout va plier ! 
Quand j'aurai retir6 ce pivot , la secousse 
Sera forte et terrible , et ma main qui la pousse 
£branlera longtemps toute FEurope en pleurs , 
Contrainte de chercher son ^quilibre ailleurs! — 
Songer que si demain Dieu disait a la terre : 
— terre, quel volcanvient d'ouvrir son cratere? 
Qui done ^meut ainsi le chr^tien , Tottoman , 
Cl^ment-Sept , Doria, Charles-Quint, Soliman? 
Quel C^sar , quel J6sus , quel guerrier , quel apotre, 
Jette les nations ainsi Tune sur Tautre? 
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Quel bras te fait trembler, terre , com me il lui plait? 
La terre , avee terreur , r^pondrait : Triboulet I — 
Oh 1 jouis , vil bouffon , dans ta fierte profonde. 
La veugeance d^un fou fait osciller le monde I 



Au milieu des dernien bniits de I'orage, on enteod sonner minuit k uue horloge 

^ioign^e. Triboulet ^coute. 



Minuit ! 



11 court k la maiaon et frappe k la porte basse. 



VOIX DE L'iNT^RIEUR. 



Qui vala? 



TRIBOULET. 



Moi. 



LA VOIX. 



Bon. 



Ln panneau inKrieur de la porte s'ouvre seul. 



TRIBOULET. 



Vite! 
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LA VOIX. 



N^entrez pas. 



Saltabadil sort en rampant par le pannean inffrlenr de la porte. II tire par nne on- 
verture assez ^troite , quelque chose de pesant , uoe esp^ce de paquet de forme 
oblongue , qu*on distingue avec peine dans I'obscurit^. li n'a pas de lumi^ k la 
main , il n*y en a pas dans la maison. 
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SCfiNE 11. 



TRIBOULET, SALTABADIL. 



SALTABADIL. 



^-'^f ! c'est lourd. — Aidez-moi, monsieur, pourquelques pas. 

"^iriboalet , agitiS d'uQe joie convulsive , I'aide k apporter sur le devant t1t> U scene 
uii long sac de couleur brane , qui parait contenir un cadaVre. 

Totre horn me est dans ce sac. 



KJ 



TRIBOULET. 

Voyons-1e! quelle joie I 



flambeau ! 



SALTABADIL. 



Pardieu noii ! 

TRIBOULET. 

Que crains-tu qui nous voie? 

SALTABADIL. 

Les archers de Tecuelle et les guetteurs de nuit. 
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Diable! pas de flambeau t c^est bien assez du bruit. — 
L'argent ! 

TRIBOULBT , lui remettant une bourse. 

Tiens ! 

Examioaot le sac ^tenda k terre pendant que I'autre compte. 

II est done des bonheurs dans la haine! 

■ 

SALTABADIL. 

Vous aiderai-je un peu pour le jeter en Seine? 

« 

TRIBOULET. 

I 

J^y suffirai tout seul. 

SALTABADIL, insistant. 

A nous deux , c^est plus court. 

TRIBOULET. 

Un ennemi qu'on porte en terre n^est pas lourd. 

SALTABADIL. 

Vous voulez dire en Seine ? He bien , maitre , a votre aise ! 

Allant k uD poiDt du parapet. 

JVe le jetez pas la. Gette place est mauvaise. 

Lui moDtrant une br^he dans le parapet. 

Ici , c'est tres-profond. — Faites vite. — Bonsoir. 

11 rentre et ferine la maison sur lui. 



f 
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SCfiNE IIL 



TRIBOULET. 



TRIBOULET , seul , Vml fix« sur le sac. 

)l est la ! — Mort ! — Pouriant je voudrais bien le voir. 

Tiltantlesac. 

C'est 6gal, c'est bien lui. — Je le sens sous ce voile. — 
"Voici ses ^perons qui traversent la toile. — 
C'est bien lui ! — 

Se redressanl et mettant le pied sur le sac. 

Maintenant , monde , regarde-moi . 
Ceci c'est un bouffon, et ceci c'est un roi! — 
Et quel roi ! le premier de tous I le roi supreme I 
Le voilii sous mes pieds , je le tiens , c'est lui-m^me 
La Seine pour s^pulcre, et ce sac pour linceul. 
Qui done a fait cela? 

Croisant les bras. 

H6 bien oui , c'est moi seuL — ' 
Non , je ne reviens pas d'avoir eu la victoire , 



'• 
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£t les peuples demain refuseront d'y croire. 

Que dira I'avenir? quel long ^tonnement 

Parmi les nations d^un tel ^v^nement ! 

Sort , qui nous mets ici , comme tu nous en otes ! 

Une des n^ajest^s humaines les plus hautes , 

Quoi , Fran5ois de Valois , ce prince au coeur de feu^ 

Rival de Charles-Quint , un roi de France, un Dieu , 

— A r^ternit^ pr^s, — un gagneur de batailles 
Dont le pas ^branlait les bases des inurailles , 

II tonne de temps en teoips« 

L^homme de Marignan ^ lui , qui , toute une nuit , 

Poussa des bataillons Tun sur Taut re a grand bruit, 

Et qui , quand le jour vint , les mains de sang tremp^^^ 

N'avait plus qu'un trongon de trois grandes-ip^es, 

Ce roi! deTunivers par sa gloire ^toil6 ^ 

Dieu 1 comme il se sera brusquement en alle! 

Emport^ tout ii coup , dans toute sa puissance , 

Avec son nom, son br^ii^ et sa eour qui Fencense , 

Emport^, comme on fait d^un enfant mal venu , 

Une nuit qu41 tonnait, par quelqu^un d'inconnu I 

Quoi! cette cour, ce siecleet ce rfegne , fum6e! 

Ce roi, qui se levait dans une aube enflamm^ , 

Eteint y ^vanoui , dissip^ dans les airs ! 

Apparu , disparu , — comme un de ces 6clairs ! 

Et peut-^tre demain des crieurs inutiles , / 

Montrant des tonnes d'or ^ s'en iront par les villes , 

Et criront au passant , de surprise eperdu : 

— A qui retrouvera Francois Premier perdu! — ^ 

— C'est roerveilleux ! — 
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« 

Apr^ nn silence. 

Ma fille , ma pauvre afflig^e , 
Le voilk done puni, te voila done veng^e ! 
Oh ! que j^ayais besoin de son sang ! un pen d'or , 
-Et J6 1 ai ! 

Se penchant areli rage siir le cadavre. 

Se616rat! peux-tu m'entendre eneor? 
JM a fille , qui vaut plus que ne vaut ta eouronne , 
I!tfa fille } qui n^avait fait de mal h personne , 
*Tu me. Fas envi^e et prise ! tu me Fas 
Hendue avec la lionte , — et le malheur , h61as ! 
lEh bien ! dis , m^entends-tu ? maintenant , c'est strange , 
Oui , cW moi qui suis la, qui ris etqui me venge ! 
Taree que je feignais d'avoir tout oublie , 
Tu f etais endormi ! — Tu croyais done , piti6 ! 
La colore d'un p6re aisement ^dent^e 1 — 
Oh J non I dans cette lutte j entre nous suscitee ^ 
Lutte du faible au fort, le faible est le vainqueiir . 
Lui , qui l^ehait tes pieds, il te rouge le coeur ! 
Je te tiens. 



Se penchant de pins en plus snr le sac. 

M^entends-tu? c'est moi, roi gentilhomme , i 

Moi , ce fou^ ce bouffon , moi , cette moiti^ d^homme , j 

Get animal douteux a qui tu disais : chieni — ! 

11 frap'pe le cadavre. 

C'est que , quand la vengeance est en nous, Vois-tu bien? .'1 

Dans le coeur le plus mort il n'est plus rien qui dorme , 
Le plus ch^tif grandit , le plus vil se transforme , 
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TRIBOULET. tressailiaDt. 

Quelle voix! quoi? 
Illusions des nuits, vous jouez-vous de moi? 

U se retourne et prete I'oreille , efbitS. Le Rui a disparu ; mafs on Trntend 

chanter dans I'^Ioignenient 

VOIX DU ROI. 

Souvent femme varie , 
Bien fol est qui s'y fie. 

TRIBOULET. 

O malediction ! ce n^est pas lui que j^ai ! 
lis le font 6vader , quelqu^un Fa protegi , 
On m'a tromp^! — 

Ck)urant ili la maison , dont la fenetre sup^rieure est seule ouverte. 

Bandit! 

La mesurant des yeux comme pour Tescalader. 

C'est trop haut , la fenelre t 

Revenant au sac avec furcur. 

Mais qui done m'a-t*il mis h sa place , le traitre ! 
Quel innocent! — je tremble... 

Toiichant le sac. 

Oui , c'est un corps humain \ 

II (l^cliire le sac du haut en has avec son poignard , et y regarde avec anxi^t^. 

Se n'y vois pas! — La nuit! 
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SCfiNE IV. 



TRIBOULET, BLANCHE. 



TRIBOUI^T. 

Un ociair passe ; il se l^ve et recule avec un cii fr^n^Uqae. 

— Ma fillel Ah Dieu! ma fille! 
iMa fille ! Terre et cieux ! e'est ma fiUe , h present ! 

T^tant sa main. 

Dieu I ma main est mouillee! a qui done est ce sang? 
' — Ma fille! — Oh 1 jem'y perds! c'est unprodige horrible! 
C'est une vision! Oh non , e'est impossible, 
£lle est partie , elle est en route pour l^vreux ! 

Tombant ft genoux pr6s da corps les yeux au ciel. 

O mon Dieu , n'est-ce pas que e'est un r^ve affreux , 
Que vous avez gard^ ma fille sous votre aile , 
Et que ce n'est pas elle, 6 mon Dieu? — 

. Un second Eclair passe et jette une vive lumi^re sur le visage pSle et les yenx 

ftrm^ de Blanche. 

Si ! e'est elle ! 
G'est bien elle! 

Se Jetant sur le corps avec des sanglots. 

Ma fille ! enfant ! r^ponds-moi , dis , 
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Us font assassin^e! oh ! reponds! oh I bandits! 
Personne ici , grand Dieu , que l^horrible famille ! 
Parle-moi ! parle-moi ! ma fille! 6 ciel , ma fiUe! 



BLANCHE , comme ranim^ anx era de m>q p^f€ , eQtr'onTrant la paopiire 

et d'uae voix ^teinte. 



Qui m'appelle?... 



TRIBOULET. dperdn. 



EUe parle! elle remue un pen! 
Son coeur bat , son oeil s'ouvre , elle est vivante , 6 Dieu ! 



BLANCHE. 

EUe se rel^ye & demi ; elle est en chemise , tout eDsaoglant^ , les cheveux ^r>. 
Le bas da cohm, qui est resti v^tu . est cach^ dans le sac. 



Ou suis-je? 



TRDOULBT , la 80iile?aiit dans ses bras. 



Mon enfant, mon seul bien sur la terre , 
Reconnais-tu ma voix? m'entends-tu? dis? 

BLANCHE. 

Mon p^re!... 

TRIBOULET. 

Blanche! que t'a-t-on fait? quel myst^re infernal? — 
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Je crainsen te touchant de tc (aire du mal. 

Je nV vols pas. Ma fille , as-tu qaelque blessure ? 

Conduis ma main I 



BLANCHE, d'nne voix entreconp^e. 



Le fer a touchy — j'en suis sure — 
Le coeur, — je Fai senti... — 



TRIBOULET. 



Ce coup , qui la frappe? 



BLANCHE. 



-A.il ! tout est de ma faute, — et je vous ai trompe. — 
Je I'aimais trop ^ — je meurs — pour lui. 

TRIBOULET. 

Sort implacable ! 
I^rise dans ma vengeance! oh ! c'est Dieu qui m'accable ! 
Comment done ont-ils fait? ma fille, explique-toi ! 
t>is! 

BLANCHE, mourante. 

Ne me faites pas parler 1 

TRIBOULET, la couvrant de baisers. 

Pardonne-moi. 
Mais, sans savoir comment, te perdre ! — Oh ! ton front penche ! 
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BLANCHB . faisaDt un effort pour se retoumer. 

Oh ! . . de I'autre c6t6 ! . . . — J'etouffe ! . . . 

TRISOULET , ia soulevaiit avec aDgoisse. 

V 

Blanche! Blanche!... 
Ne meurs pas ! . . . 

^ Se retoaraant ddsesp^r^ 

Au secours ! quelqu^un 1 personne ici ! 
£st-ce qu^on va laisser mourir ma fille ainsi I 
— Ah ! la cloche du bac est la , sur la muraille , 
Ma pauvre enfant , peux-tu m'attendre un pea que j'aille 
ChercherdeTeaUjSonner pourqu'oa vienne? — un instant/ 

Blanche tail sigae que c'est inutile. 

Non , tu ne le veux pas? - — 11 le faudrait pourtant ! 

Appelant sans la quitter. 

Quelqu'un ! — 

silence partout. La maison demeure impassible dans Tombre. 

Cette maison , grand Dieu , c'est une tombe I 

Blanche agonise. 

Oh ! ne meurs pas ! enfant , mon tr^sor , ma colombe , 
Blanche ! si tu fen vas, moi , je n'aurai plus rien ! 
Ne meurs pas , je fen prie ! 

BLANCHE. 

Oh!... 
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TRIBOULET. 

■ 

Mon brafrii'est pas bien, 
J^f'est*ce pas, il te g^ne? ^ attends que je me place 
Jlutrement. — Es-tu mieili toiqipe cela? — ^ Par grftce, 
Cliche de respirer jusqu'Ji ce que quelqu'un 
Tienne nous assister! — Aucun seeours! aucun I 

BLANCHE , d'ime TOix dtetaite et ayec effort. 

_ ^ 

Pardonnez-lui ! mdn pere.. . — Adieu! 

Sa ttte retombe. 
TRIBOULET, s'arracbant les cheveux. 

Blanche ! . . . — Elle expire ! 

U court k la clocbe du bac et la secooe avec ftireor. 

A I'aide! au meurttd! au feu ! 

Revenant & Blanche. 

Tftche encor de me dire 
Un mot ! un seulement ! parle-moi , par piti^ ! 

Essayant de la relever. 

Pourquoi veux-tu rester ainsi le corps pli6? 

Seize ans I non , c^est trop jetine ! oh non ! tu n^e? pas morte! 

Blanche ! as-tu pu quitter ton pere de la sorte ? 

Est-ce quHl ne doit plus f entendre ? 6 Dieu I pourquoi ? 

Entrent des gens du peuple , accourant au bruit a?ec des flamb^ux. 

Le Ciel fut sans piti^ de te donner a moi ! 
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Que ne t'a-t-il reprise au moins , 6 pauvre femme , 
Avant de me montrer la beauts de ton ftme ! 
Pourquoi m'a-t-il laiss6 connaitre mon tresor ! 
Que n'es-tu roorle , h6las ! toute petite encor , 
Le jour ou des enfants en jouant te bless^rent ! 
Mon enfant, mon enfant I 
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SCfiNE V. 



Les memes, HOMMES, FEMMES du peitple 



ONE FEMME. 

Ses paroles me serrent 



Le coeur ! 



TRIBOULET , 86 retoomant. 



Ah ! vous Yoi\k ! vous venez iiiaintenant ! 
II est bien temps! 

Prenant au collet un charretier , qui tient son fouet h la main. 

As4a des ehevaux, toi , manant? 
Une voiture?di8? 

LE CHARRETIER. 

Oui. — Comme il me secoiie! 

TRIBOULET. 

Oui? He bien , prends ma tete, et mets-la sous ta roue I 

11 reyient se jeter sur le corps de Blanche. 

Ma fille ! 



I 
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UN D£S ASSISTANTS. 



Quelque meurtre! un pere au desespoir! 
Soparoiis-les. 

lU venlent entratner Tnboulet . qui se d^bat. 
TRiBOULBt. 

Je veux rester 1 je veux la voir ! 
Je lie vous ai point fait de mai pour me la prendre I 
Je ne vous connais pas. — Voulez-vous bien m'entend le? 

A une femmp. 

Madame vous pleurez , vous etes boiiue, vous! 
Diles-leur de iie pas m'emmener. 

La r<*mme intercMe pour Inl. II revient pr6s de Blanche. 
TR I BOULET . tombant k genoux. 

A genoux! 
A genoux, miserable ! et meurs a cote d'ellel 

LA FEMUE. 

All 1 caimez-vous. Si c'est pour crier de plus belle, 
Ou va vous remmener. 

TIllBOULET, ^are. 

Non , non ! laissez ! — 
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Safsissant Blanche dans ses bras. 

Je croi 
^u'elle respire encore I elle a besoin de moi 1 
Allez vite chercber du seeours a la ville. 
Laissez-la dans mes bras , je serai bien tranqnille. 

Il la prend tout-l-fait sur lui et Tarrange oomme une m^re son enfant endormi. 

• 

Non ! elle n'est pas morte ! oh ! Dieu ne voudrait pas. 

Car enfin , il |e sait , je n^ai qu'elle ici-bas. 

Tout le monde vous bait quand vous dtes difforme , 

On Yous fuit , de vos maux personne ne s^informe , 

Elle m^aime , elle I — elle est ma joie et mon appui. 

Quand on rit de son pere, elle pleure avec lui. 

Si belle et morte I oh I non ! -r- Donnez-moi quelque chose 

Pour essuyer son front. — 

II la2 essnie le front. 

Sa I6vre est encor rose. 
Oh ! si vous Taviez vue , oh ! je la vois encor 
Quand elle avait deux ans avec ses cheveux d^or ! 
Elle ^tait blonde alors ! — 

La serrant sur son coeur ayec emportemeut. 

ma pauvre opprimtel 
Ma Blanche ! mon bonbeur ! ma fille bien aimte ! 
Lorsqu^elle ^tait enfant , je la tenais ainsi. 
Elle dormait sur moi , tout comme la voici 1 
Quand elle s'6veillait, si vous saviez quel ange 1 
Je ne lui semblais pas quelque chose d'^trange , 
Jllle me souriait avec ses yeux divins , 
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Et moi je lui baisais ses deux petites mains ! 
Pauvre agneau ! — Morte , oh non ! elle dort et repos< 
Tout a rheure , messieurs , e^^tait bien autre chose , 
Elle s'est cependant r^veill^e. — Oh ! j^attend. 
Vous Tallez voir rouvrir ses yeux dans un instant ! 
Vous Toyez maintenant , messieurs , que je raisonne j 
Je suis tranquille et doux , je n'offense personne , 
Puisque je ue fais rien de ce qu'on me defend , 
On pent bien me laisser regarder mon enfant. 

II la oontemple. 

Pas une ride au front ! pas de douleurs anciennes ! — 
J^ai d^ja r^chauff6 ses mains entre les miennes , 
Yoyez , touchez*les done un pen ! 

Entre un m^decin. 
LA FEMME, k Triboulet. 

Le ehirurgien. 

TRIBOULET, au ehirurgien qui 8'approche. 

f 

Tenez , regardez-la , je n'empecherai rien. 
Elle est ^vanouie, est-ce pas? 

LE CHIRURGIEN . examinaut Blanche. 

Elle est morte. 

Triboulet se I^ve debout d'ua monvemcnt convulsif. 
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EUe a dans le flanc gauche une plaie assez forte. 
Le sang a du causer la mort en l^^touffant. 

TRIBOCLET. 

J'ai tue mon enfant ! j'ai tue mon enfant ! 

U tombesurlepavd. 
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NOTE. 



) 



NOTE. 



L'^teur a cm devoir joindre a cette Edition, comme document biographique, 
le detail du proc^ dont le^Roi s'amuse a ^t^ Toccasioo. Ge detail est empruot^ 
ji un journal haut place dans la presse , qui , soutenant h cette ^poque le ponvoir, 
ne saurait 6tre suspect de partiality en fayeur de I'autenr. 

Le jour yiendra peut-etre de juger k leur tour les journaux qui jugent tout , 
et de faire remarquer qu'au moment ou nous sommes, parune contradiction 
etrange, mais facile h comprendre pour qui connait k fond certaines passions 
personnelles pea bonorables, les doctrines politiques les plus larges (en appa- 
rence, dn moins) s'allient souvent, dans le mSme journal, aux doctrines litt6> 
raires les plus dtroites. Telle feuille r^Tolutionnaire en politique est illib^rale en 
litt^rafcure. Le premier Pam derive de Marat et le feuiUeton de Boileau. Bizarre 
amalgame. 

II ya sans dire que cette observation ne s'applique pas au journal dont est ex- 
trait le compte-rendu qu'on ya lire. 



TRIBUNAL DE COMMERCE. 

PROCi:S DE M. VICTOR HUGO CONTRE LE THEATRE - FRAN^AIS , ET 
ACTION EN GARAINTIE DU THJ&ATRE-FRANgAlS CONTRE LE MINISTRE 
DBS TRAVAUX PUBLICS. 

Le drame le Rot s'amuse n'avait peut-etre point , proportion gardee , attir^ 
autant de foule k la Com^die-FraoQaise , que le proems auquel il a donne lieu en 
a amen^ aujourd'hui k I'audience de la juridiction consulaire. 
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Id i comme dans la rue de Richelieu , les spectateors se s^paraient en pliuieurs 
classes distinctes. Dans Tenceinte dn parquet , des personnes choisies et des da- 
mes brillaotes de parore; dans le barreaa r^r?^ aux agr^ , des jurisconsultes, 
parmi lesquels s'^taient confondos MM. de Bryas et de Brigode , d^put^s; enfin , 
dans la partie plos recall oti les spectatears sont deboat , et que Ton pent com- 
parer au parterre de nos th^dtres , on Toyait se presser un auditoire plus impa- 
tient, et qui , long temps avant I'onverture des portes , dte neuf henres du ma- 
tin , faisait queue dans les yastes galerieg du palais de la Bourse. Derri^re ces 
spectateurs, ^lait encore un autre public d'une mise pins modeste, et d'antant 
plus bruyant , qu'il se Toyait i^el^gu^ aux demi^res places. 

^ midi , les portes ayan t ^t6 ouyertes h ces deux derni^res parties dn public , 
tout ce qui restait vide dans Tauditoire a €t6 enyahi , et la salle meme des Pas- 
Per us , espMce de vestibule s^par^ de Tauditoire proprement dit par des portes 
vitr^ , a ^t^ encombr^ d'une multitude de curieux. 

Quelques-uns des spectateurs semblaient surpris de ne point voir le tribunal, 
les parties et leurs conseils , aussi ponctuels qu'eox-mSmes , et ils reclamaient le 
commencement de ce qoi semblait dtre pour eux un spectacle. 

Lorsqu'on a yu arriyer et se placer aux bancs de la gauche M. Victor Hugo et:^ 
ses oonseils, beaucoup d'indiyidus sontmont^ sur les banquettes, les autres leui^ 
ont cri^ de s'asseoir , et M. Victor Hugo a ^t^ yiyement applaudi. 

Le tribunal . pr^d^ par M. Aub^ , prend enfin s^nce , et le silence ne ae r^— 
tablit pas sans peine. Les cris : A la parte! s'^l^ent contre ceux qui , o'ayant pn 
trouyer place, occasionnent quelque tumulte. G'est au milieu de cette agitation 
que Ton finit I'bppel des deux causes : 1° la demande formde par M. Hugo contre 
le Th^tre-Frap^ais; 2*" Taction r^earffoire des oom^dieos contre M. le ministre 
du commerce et des trayaux publiques. 

H* CHiix-D'BST-AiiGB , ayocat de M. le ministre , prend des conclusions tendant 
k ce que le tribunal se d^dare incompetent, attendn que la question de la i^galit^ 
on de rill^alite d'un acte administratif, aux termes de la loi du 24 aodt I79i, 
defend aux tribunaux de connaltre des actes administratifs et de s'immisoer dam 
les affaires d'administration. 

Letexte delaloi, dit M« Ghaix-d*£st-Ange , est tellement formel, qnerin- 
comp<Stence ne me parait pas souflrir la moindre difficult^; i'attendrai au sur- 
plus les objections pour y r^pondre. 

M* oDiLON-BARROT, ayocat de M. Victor Hugo , prend les conclusions suiyaotes . 

c Attenda qae. par conyention verbale du 22 aoM dernier , antra M. Victor Hugo eCU 
GonukUe-Francaise , representee par M. Desmousseaux , Tun de MM. las Societaires du 
Thedtre-Fran^ais , dilkment autorise , radmioistration s'est obligee li jouer la pl^ce le Rai 
s'amiise , drame en cinq actes et en yers , aux conditions stipul^es ; que la premiere re- 
presentation a eu lieu la 22 novembre dernier; que . le lendemain , Tautcura dteprevenu 
officietuement que les representations de sa pi6ce etaient suspendues par ordre ; que 
defait, I'aononce de la seconde representation, iadlquee au samcdi 24 novembre sui- 
vant , a disparu de I'afficlic du Tlieatre-Francals pour n'y plus reparaitrc ; que les con- 
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mentions fimt la loi des parties; que rien ne peut ici les faire changer dans lear ex^cu- 

«Jod; 

» Plaira au tribnnal condanmer par tootes les voles de droit , mime par corps , les 
Soci^taires db ThMtr«-Francais k joaer lapi^ce dont il s'agit , sinon k payer par corps 
25,000 francs de dommages et int^rdts , et , dans le cas oil ils contentiraient k joner la 
V>t6ce , les condanmer , ponr le dommage pass^, k telle somme qu'il plaira au tribunal 
surbitrer. » 

Messieurs, dit le d^fenseur, la cA^brit^ de mon client me dispense de Tons te faire 
connaltre/Sa mission , celle qu'il a regue de son talent et de son g<$nie , ^tait de rappeler 
notre litt^ratuie k la v<irit<& , non k cette y4ni6 de convention et d'artifice , mals k cette 
T^t^ qui se pulse dans la r^alit^ de notre nature , de nos moeurs , de nos habitudes. 

Cette mission , il Ta entreprise avec courage ; il la poursuit avec perseverance et ta- 
lent. 11 a soulev^ bien des orages; et le public , ce tribunal souverain deyant lequel il est 
traduit , semble avoir oonsacr^ ses efforts par maints et maints suffrages. 

Comment se fait-il aqjourd'hui qu'il soit assis sur ces bancs , devant un tribunal , ayant 
pour appui , non le prestige de son talent, mats mon severe minist^re et la presence de 
jurisoonsultesqui n'ontrien de litt^raire ni de po^tique? C'est que M. Victor Hugo n'est 
pas senlement po^, it estcitoyen; il sail qu'il est des droits qu'on peut abandomier 
quand onn'apporte prejudice qu'k soi-meme; mais il en est d'autres qu'on doit defendre 
par tons les moyens possibles, parce qu'on ne peut pas abandonnec son droit propre sans 
livrer le droit d'autrui , le droit de la liberty de la pens^e, de la liberty des representations 
the^trales. La resistance k la censure . k des actes arbitraires , ce sont \k des droits de 
garanUe que Ton ne peut pas deserter lorsqu'on a la conscience de ces droits et de ces 
garanties , et lorsqu'on salt ce qu'est le devoir d'un citoyen. 

C'est ce devoir que M. Victor Hugo vient remplir devant vous ; et bien qu'on ait repro* 
che , quelquefois avec justice , k la republique des lettres de livrer trop aisement ses fran- 
chises et ses privileges au pouvoir, I'illustre poete a Tavantage d'avoir dejii donne de 
nobles et d'eclatants dementis k ce reproche. M. Victcr Hugo a depuis long-tempa 
fait ses preuves; dej^ sons la Restauration il a refuse de flechir devant I'arbitraire de 
la censure. Ni les decorations , ni les pensions , ni les faveurs de toute esp^ce n'ont pu 
dominer en lui le sentiment de son droit , la conscience de son devoir. Nous Tadmirions , 
et alors nous Tentourions de nos temoignages de sympatbie , de nos manifestations pu- 
bliques d'admlration. Eh bien ! serait-il accueilli avec d'autres sentiments aujoord'bui 
qu'il vient aocomplir ce meme devoir, aiuourd'huique, dans des circonstanccs bien plus 
favorables, lorsqu'une revolution semble avoir aboli toute censure , lorsqu'au frontispice 
de notre Charte sont ecrits ces mots : La censure est abolie , il vient reclamer non un 
droit douteux, incertain» mais un droit consacre par notre revolution, consacre par la 
Charte constitutionnelle , qui a ete le fruit , la conquete de cette revolution ? 

Non, Messieurs , je ne crains pas que le sentiment de favenr qui jusqu'ici a accompagne 
M. Victor Hugo I'abandonne ai:Oourd'l>ui; sei sentiments sont restes les memes; ils ont 
peut^tre acquis un nouveau caractdre d'energie par les ciroonstances qui se soot passees 
depuia. Je n'oublierai jamais, la France n'oubliera pas non plus, que c'est dans cette en- 
ceinte meme , le 28 juillet 1850 , qu'a ete donne le premier , le plus solennel exemple de 
resistance k I'arbitraire : c'est le jugement memorable qui a condamne I'imprimeur 
Chantpie k executer ses engagements en imprimant le Journal du Commerce , malgre 
les ordonnances du 25 juillet. 
Je prevois, ajoute-t-ll,queron m'objcctera un autre jugement rendu pnr vous en 1831, 
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^ I'occasiOD de rioterdiction qui fat faite par rautoritt; au Ih^tre des Nouveautte de 
jouer la pi6ce, intitule : Procis d'un Mar^chal de France, Les auteurs , MM. Fontan 
etDupeuty.perdirent leur cause: rnais I'espdce ^tait bien dilT^rente. Yotre jugement 
constate que le directeur du tlu^tre des Nouveaut^ avail fait tout ce qui ^tait en lui pour 
cootinuer de jouer la pi^ce ; il n'avait cM^ qu'k la force majeure, et rnSme k Temploi de 
la force arm^e ; son thdStre avait 6l6 cem^ par des gendarmes et ferm^ pendant plu- 
sieurs jours. II ne se rencontre rien de semblable dans le proems actuel. Le lendemain de 
la premiere representation , on ^crit vaguement k M. Victor Hugo qu'il existe nn ordre 
qui defend sa pi^ce. Get ordre n'est pas produit, nous ne le connaissons pas; nous de- 
vrions d'abord savoir si en effet il existe , et ensnite quelle en est la nature 

»«LEOif DtTAL, avocatdela GomMie-Fran^ise, interrompt M« Odilon-Bar- 
rot : Les relations de M. Victor Hugo ayec leTh^tre-Fran^ais ne.sont pas, dit- 
il , tenement rares, qnMl ne puisse point connattre Tordre intim^ par le ministre. 
Au surplos , Toici cet ordre : 

«c Le ministre secr^taire-d'Etat an d^partement du commerce et des trayaux. 
publics, TU Tarticle 14 du d^cret du 9 juia 1806 , consid^ant que , dans des pas- 
sages nombreox du drame reprdsente an Th^Atre-Fran^is le 22 noyembre 1 832» 
et intitule le Roi s'amuse les mcenrs sont outrage ( yiolents murmures et rires 
ironiques au fond de la salle ) , nous ayons arr^t^ et arr^tons : 

9 Les representations du dram^ intitule le Roi s'amuse sont desormais inter- 
dites. 

9 Fait II Paris, le 10 decembre 1832. Signe : oomte d'Argout. > 

Les clameurs redonblent an fond de la salle , on entend mdme qnelques sifflets. 

M<^ ODiLON BARROT : Jc suis bicu aise d'avoir provoqu^ cette explication ; nous ayons 
au moins desormais une base certaine sur laquelle la discussion pent porter. 

Messieurs, je crois qu'il y a ici une Strange confusion, etque M. d'Argouts'estcompie- 
tement tromp^ sur la nature de ses pouvoirs. Trois espdces d'influence ou d'autorit^ peu* 
vent s'exercer sur les- Ih^atres. 

Ici le tumulte deyienttel dans le yestibnle qni prdc^de la salle d'andience, 
qu'il est impossible de saisir les paroles de Tayocat. 

M« CBiii-D'EST-AifGfi : Jc pric le tribunal de prendre des mesnres pour faire 
cesser ce bruit qui m*empechede sui?reles raisonoements de mon adyersaire, 
et doit lui nuire a lui-meme. 

M. LE pRESiDBi-<iT : Si Ic calmc ne se r^tablit pas , on sera oblige de faire ^yaener 
une partie de Tauditoire. 

H< ODiLOH-BiRBOT (sc tounuint ycrs la foole) : II est difHdIe de continner une 
discossioa qui a n<k»88airement de la siksberesse et de Varidit^, au milieu de oette 
agitation continuelle. Jeprie le public deyonloir bien ^conter, au raoins ayec re- 
signation , les dednctions legales que j'ai h faire d^riyer de la legislation existante. 

M. LB pREsinENT : Quc Fon ferme les portes. 

Voix de rinterieur : Nous etouflerons. 

Autres yoix : II yaudrait micux onvrir les fendlrcs ; ou etouffe. 
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H* ODiLON BiBBOT : La premi^M iDflnenceest celle dela police munieipale. Sil'ordre 
est CrouliliS par la repnisentation d'ane pitoe. si Ton craint pour les representations sai- 
^anteslerenoQvellement de pareils d^rdrcs, je congoisque rautoritd intervienne et 
prenne des mesures pour laire cesser la cause du trouble. 

La seooode influence est celle de la censure dictatoriale qui s'exorsait sous la Conven- 
tion et SOBS TEmpire , et qui existait encore sous la Restauration. \ 

La troisi^e est Tinfluence de proteclion et de subvention ;rautorit^ qui subventionne 
1:^1 thdiltre pour lui intimer , sous peii^ de perdre ses bientaits. de ne plnsjouer telle ou 
telle piece. 

Nous ne sommes dms ancun de oes cas ; nous n'avons point vu par une anomalie que 
sans doule la loi snr I'organisation munieipale de Paris fera cesser bient6t , nous n'aurons 
pas vu le pn^fet de police et les commissaires de police exergant le pouvoir municipal , 
mettre nn terme aux representations du drame. Ce n'est pas uon plus le ministre de la 
police qui a us^ des droits de censure « c'est le ministre des travaux publics qui a em • 
pidte sur les pouvoirs de son coliegue. Aiosi ce pauvre minist^re de I'interieiir ( rires 
ironiques dans la m^me partie de la salle d'ou vient tout le bruit) , ce minist^re de I'int^- 
rieur , diik si mutil^, qui fait incessamment des efforts pour couvrir sa nudity et ressaisir 
qoelqaea-nnesdes attributions qui lui out tehapp^, se voitd^pouill^ par le ministre des 
travanx publics de son droit de police snr les theatres. 

Le ministre des travaux publics n'a pu intervenir que d'une seule mani^re et en me- 
nagant la Com^e-Francaise de lui retirer la subvention que la loi du budget accordc 
aux th^fltres toyaux. Cette consideration ne saurait mt^resser I'auteur , ni ioflaer sur la 
d(k;ision du tribunaL Le tii^dtre doit ex^cuter ses engagements , d (kt-il perdre sa sub- 
vention. En passant lecontrat, iia di!k calcnler toutes les chances. Serait-on admis k re- 
fuser rex^cntion d'un engagement vis-a-vis d'un tiers , sous pr^texte que cette conven- 
lion d^platt & un bienfaiteur , & un parent dont on attend un legs ou dont on pent craindre 
rexher^dation. 

Je ne professe point la liberty absolue du theatre ; ce n'est point ici le lieu de nous li- 
vrer k des theories absolues , sortout lorsqu'elles ne sont pas necessaires ; mais enfin \a 
censure dramatique , comme toute autre censure, est abolie par la Gharte de 1850. Un 
article formel dit que la censure ne poutTa ^tre retablie. Aussi vers la fin de 4830, M. de 
Montalivet. alors ministre de rinterieur, pr^sentant snr la police des the&kres nn projet 
anquel il n'a pas ete donne suite , disait dans I'expose des molib : La censure est morte ! 

Mais ce qn'on voudrait retablir ce ne serait point la censure preventive , ce serait une 
censure bien autrement dangereuse, la censure k posteriori. On laisserait une admi- 
nistration the^trale faire des frais enormes de decorations et de costumes , on laisserait 
jouer la premiere representation , et tout d'un coup la piece serait arbitrairement inter- 
dite. Yoili une mesure k laquelle la Comedie-FrauQaise aurait dd elle meme ne pas 
obeir avec tantdedocilite. Nous ne saurfons trop nous etonner de voir qn'elle n*a pas at- 
tendn le 24 novembre I'ordre qui n'a ete signe que le 40 decembre suivant ; elle s'est 
contentee d'une simple intimation verbale * peut-etro de quelques mots ecbappes dans 
la conversation du ministre. 

Elle doit done supporter la peine .de I'lnexecution de ses engagements vis-A-vis de 
nous , et cette infraction ne pent se resoudre qu'en des dommages et interets. 

Nona vivons , Messieurs , k nne singuUere epoqne , k une epoque de transition et dc 
confusion, car nous vivons sous I'empire de qnatre k cinq legislations successives, qui se 
croisent et se contrediaent les unes les autres. U n'y a que les tribunaux qui puissent , 
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dans cet arsenal de lois , d<igager les armes qui peuvent encore servir, de cellesdont i'u- 
sage n'est plus pennis. Yous vons attacherez k la lettre de la Charte , qui proscrit toute 
esp^ce de censure , U censure dramatique comme la censure des ouvrages imprim^, et, 
en rendant justice h mon client, vous anrez serri les intdr€ts de la liberty. 

ni. LE PRESIDENT : L'sYOcat da Th^Atre-FraD^is a la parole. 

M . YiCTOB HUGO : Jc demanderai h M. le pr^ident la permission de prendre en- 
suite la parole. 

M . LB PBEsiDENT : Yous Ymcz en ce moment. 

H. TicTOB HOGO : Je pr^f^rorais parler aprte mes deox adT^rsaires. 

H. LEOif DUYAL prend et d^eloppe, an nom du Th^tre-Franfais , des oondn- 
sions tendant h faire d^larer rincomp^tence dn tribunal de commeroe. La Go- 
m^ie-Fran^aise n'anrait pas demand^ mienx que de oontinner les representa- 
tions d'on ouyrage qui lui prometfait d'abondantes recettes; elle aurait d<$sin^ 
appeler des orages du premier jour 5 de nouTeanx orages; mais elle a dd c^er- 
k une n^cessite imp^rieuse. 

Le tumnlte deyient si Tiolent, qu'il est impossible de oontinner les plaidoiries. 
On crie de toutes parts : On ^toaffe 1 Ouvrez les fenfires I Donnez-nons de Tair f 
II faut faire ^vacuer la premiere pi^ce I Plusieurs dames effray^ se retirent d^ 
renceiute. 

M. LK PRESIDENT : Oo u'cnteud d^ji pas trop; si Ton ou?reies fenStres, on o'ea- 
tendra plus les d^fenseurs. 
Une foule de voix : Nous ne pou?ons ni sortir ni respirer; noas ^tooffoos. 

IP 

H. LE PBESIDENT : L'atidlence Ta Stre suspendue; on ouvrira les fenMres , et Ton 
fera eyacuer la pretiii^re piece. ( Applaudlssements dans la partie la plus rappnh 
cbee du tribunal ; murniares dansle vestibule.) 

Le tumuite est t son comble ; un piquet de gardes nalionaux p^n^tre dans 
renceiute; le plus grand nombre I'applaudit, surtoutqnand on s'Japer^oit que les 
soldats citoyens out pris sola de retirer leuis baionnettes dn canon de leurs fusils. 
La force armee dissipe la foule qui se trouvait dans le premier TesUbule. Quel- 
ques spectateurs , en se retirant , fredonnent la Marseillaise. 

MM. les agents de change et les ndgociants qui ^talent , en ce moment « occu- 
p^s d'aCTaires de bourse au rez-de<e&auss^ , ont pu croire quMls ^talent eem^ 
par une ^meute. 

Enfia on ferme les port^s vitr^s , ainsi que les portes ext^rieures , pour ne 
laisser rentrer personne , et I'audience est reprise k deux benres et demie. 

M. LB pBEsiDENt : Lc tribanal a fait tout ce qni d^pendait de Ini pour que le 
public flit k son aise ; si ce bridt se renouvelle, Vaudience sera ley^ et la cause 
remise 5 un autre jour. 

M. LEON DUYAL Bcb^ve SOD plaldoyer. II d^montre que la Gom^die-Fran^se a 
c^de k la force majeure , et que, ne se fot-il agi que de la subTeation, elle ne 
derait pns s'engager dans une lutte ou elle aurait inevitablement suooombe. 
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li. VICTOR uuGo, dqui M. le president aooorde la parole, anoonce qu'il d^ire 
parler le dernier. 

M*' cuaii-d'est-ahgb : U serait plus logique de plaider en ce moment; je r^poo* 
drais h tons mes adyersaires. Sans quoi, je sera! oblige de demander une re- 
piique. 

H. VICTOR HUGO : Je suis prdt k plaider. 

Messieurs, aprte TaTocat cdl^bre qui me pr6te si gto^reusement I'assistance puissante 
4le sa parole , je n'aurais rien k dire si je ne croyais de mon devoir de ne pas laisser passer 
«ans une protestation solenneUe et severe I'acte liardi et coupable qui a \\o\6 tout notre 
droit public dans ma personne. 

Cette cause , Messieurs , n'est pas une cause ordinaire : il semble k quelques person- 

lies , au premier aspect , que ce n'est qu'uae simple action oommerciale, qu'uner^la- 

mation d'indemnit^ pour la non-ex^ution d'un contrat priv^, en un mot , que le procte 

4l'an auteur k un theatre. Non , Messieurs , c'est plus que cela ; c*est le proems d'un d- 

Icyren k un gouvemement. Au fond de cette affaire , ii y a une pi^ce d^fendue par ordre. 

Or, une pitee d^fendue par ordre , c'est la censure , et la Charte abolit la censure ; nne 

piece d^rendue par ordre , c'est la consfication , et la Charte abolit la con6scation. Yotre 

Jugement, s'il m'est favorable , et il me semble quejevous feraisii^ure d'en douter» 

sera unbUme manifeste, quoique indirect, de la confiscation et de la censure. Vous 

Yoyez , Messieurs , combien I'horizon de la cause s*^16ve et s*<ilargit. Je plaide ici pour 

qnelque chose de plus hautque mon int^rSt propre: je plaide pour mes droits les plus 

gdn^raux , pour mon droit de poss^der et pour mon droit de penser, c'est-Mire pour le 

droit de tons : c'est une cause g^n^rale que la mienne , comme c'est nne ^qnit<i absdue 

que la Tdtre. 

Les petits details du proofs s'effacent devant la question ainsi pos^; je ne suis plus 
simplement un dcrivain, yous n'dtes plus simplement des juges consulaires ; votre con- 
science est face k face avec la mienne *. sur ce tribunal vous reprdsentez une idto au-. 
guste , et moi, k cette barre , j'en repr^sente une autre ; sur votre sidge, il y a la jastioe , 
sur le mien , il y a la liberty. ( Applaudissemeuts dans I'aaditoire. ) 

M. LE PBESiDENT : Je rappcilc au public que toutes marques d'approbation et d'im- 
probation sont interdites. 

H. VICTOR HUGO s'^l^ve contrc les d^crets dictatoriaux qui , n^s sous divers regimes 
^tablis centre la liberie^ , sont morts avec ces regimes. La liberty pour la chaire , la 
presse et le tb^tre , telle est d^sormais la base principale de notre droit public. 

Sans doute, s'il se presentaitune de ces pieces oil Ton ferait dvidemment trafic et mar- 
chandise'du d^sordre. il faudrait punir de pareils exc^ , mais il faudrait les r^primer , 
et ne point user de mesures preventives. 

Un passage de la preface dont M. Victor Hugo donne lecture iui foumit I'occasioD de 
dire que sa piece s'^eve aux plus hantes moralil^s ; quant k Tallasion qu'on a cm y d^- 
couvrir contre le pere du roi Louis-Philippe , ce serait la plus ignoble et la plus cruelle 
des injures. II n'appartenait qu'k une ^tourderie de courtisans de relever un pareil vers 
et cette ^tonrderie est une insolence , non-seulement pour le roi , mais pour le po^te. 

Messieurs , je me resume. En arretant ma piece . le ministere n'a , d'une part, pas un 
texte de loi valide k citer , d'autre part , pas une raison valable k donner. Cette mesure 
a deux aspects ^galement mauvais: selon la loi , elle est arbitraire ; selon le raisonne- 
ment , elle est absurde. Que peut-il done all^guer dans cette affaire , ce pouvoir qui n'a 
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IMMirluini Uraisonnile droit? Sod caprice, sa fautaisie, aayolont^, c'cst-ji-dire ricn, 
Vous ferez justice, Blessieurs, de oetle volootd, de cette fantaisie, de ce caprice. 
Yotrejug'^ment, en medonnant gain de cause, apprendra au pays , dans eel te affaire 
qui est petite, comme dans celie des ordonnances de juiilet qui ^tait grande , qu'ii n'y a 
en France d'autre force majeure que celie de la ioi , et qu'il y a au fond de ce proc^ 
un ordre illegal que le ministre a eu tort de donner , et que le th^&tre a eu tort d'eid- 
cuter. 

Votre jugement apprendra au pouvoir que ses amis eux^mdmes le bldment loyalement 
en cette occasion ; que le droit de tout citoyen est sacr^ pour tout ministre ; qu'une fois 
leg conditions d'ordreetde s(^ret^ g^n^rales remplies , le th^iitre doit etre respecte comme 
one des voix avec lesquelles parte la pens^e publique ; et qu'enfin , que ce soil la presse , 
la tribune ou le Ih^dtre , aucun des soupiraux par ou s'^chappe la liberty de I'iutelli- 
gence ne pent Stre ferm^sans p^ril. Je ne craindrai jamais , dans de pareilles occasions, 
de prendre un minisl^re corps k corps ; et les tribunaux sont les juges naturels de ces 
honerablet duels du bon droit contre Tarbitraire , duels moins in^gaux qu'on ne pense , 
car il y a d'un c6tj6 tout un gouvernement, et de I'autre rien qu'un simple citoyen. Le 
simple citoyen est bieu fort quand il peut trainer k votre barre un acte ill<^gal , toutbon- 
teax d'etre ainsi expose au grand jour, et le souffleter publiquement devant vous, comme 
je le Cais , avec quatre articles de la Charte. 

Je ne me dissimule pas que I'beure ou nous sommes ne ressemble plus k ces demi&res 
de la RestanratioD, ou les resistances aux cmpicitements du gouvernement ^talent si ap* 
pbndies , si encourages , si popolaires. Les idi^es d'ordre et de pouvoir ont momenta- 
ndment plus de taveur que les id^es de progr^ et d'afbrancbissement; c'est une rdactioo 
natureile aprte cette brusque reprise de toutes nos liberies au pas de course , qu'on a 
appel^e la revolution de 1830. Mais cette reaction durera peu. Nos ministres seront etoo- 
n^s un jour de la memoire implacable avec laquelie les bommes memes qui composeDt 
k cette beure leur majority . leur rappelieront tons les griefs qu'on a Tair d'oublier si 
vite aujourd'bui. Dans cette circonstance , je ne chercbe pas plus Tapplaudissement que 
je ne crains Tinvective; je n'ai suivi que le conseil austere de mon devoir. 

Je dois le dire : j'ai de fortes raisons de croire que le gouvernement profitera de cet 
engourdissemeok passager de Tesprit public pour r^tablir formellement la censure, et 
que mon affaire n'est autre cbose qu'un prelude', qu'une preparation , qu*un acbemine- 
ment k une mite hors la Ioi generate de toutes les libertes du theatre. Eu ne faisant pas 
de Ioi repressive , en laissant expr^ deborder depuis deux ans la licence ^ur la setae, le 
gouvernement s'imagine avoir crde , dans I'opinion des bommes honnetcs que celie li- 
cence peut revolter , un prejugd favorable k la censure dramatique. Mon avis est qu'il 
se trompe, et que jamais la censure ne sera eu France autre chose que ruiegalite impo- 
pulaire. Quant k moi , que la censure des thedtres soit retablie par une ordonnancc qui 
serait iliegale, par une Ioi qui serait inconstitutionnelle , je declare que je ne m'y sou> 
mettrais jamais que comme on se soumet k un pouvoir de fait, en protestant Et cette 
protestation , Messieurs, je la tais ici soleoneliement et pour le present et pour I'avenbr. 
Et observes d'aiileurs que, dans cette serie d'actes arbitraires qui se succ^ent depuis 
quelque temps, le gouvernement manque de grandeur , de franchise et de courage. Cet 
edifice, bean quoique incomplet, qu'avait improvise la revolution de juiilet. il le mine 
lentement, sonterraiaement, sonrdement, obliquement, tortueusement ; ilnousprend 
toiqonrs en trtttre, par derriire, au moment oil on ne s'y attend pas. Il n'ose pas cen- 
surer ma pitee avant la representation , il I'arrete le lenderaain. II nons conleste nos 
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franchises lea plus esseDtielles : il nous chicane not facolUis les mleax acquiscs; il idtUL- 
faude son arbitraire sar nn tas de vieilles lots vermonlues et abrogto; il s'embusqtie, 
pour nous d^rober uos droits , dans cette Toret de Bondy des dterets imp^riaux i tracers 
laquelle la liberty ne peat jamais passer sans etre di^valis^. 

Je dois vous faire remarquer ici en passant , Mes^urs , que je n'eotends francbir , 
clans mou langage , aucune des convenances parlementaires. 11 imporle k ma loyaul^ 
qu'on sache bien quelle est la port^e de mes paroles quand j'attaque le gonvemeoient , 
dont un membre actuel a dit : U Roi regne et ne gouverne pas. 11 n'y a pas d'arri^re- 
pensde dans ma pol^mique.Le jour oil je croirai devoir meplaindre d'uoe personne oou- 
ronn^, je lui adresserai ma plainte k elle-meme; je la regarderai en face et je iui dirai : 
Sire. En attendant , c^est k ses conseiliers que j'en veuz ; c'est sur se s ministres senlement 
que tombent mes paroles , quoique cela puisse sembler dtrange dans un temps oil les 
ministres sont inviolables et les rois responsables. 

Je reprends , et je dis que le gouvemement nous retire petit k petit tout ce que nos 
quarante ans de r<$volutions nous avaient acquis de droits et de franchises. Je dis qun 
c'est k la probity des tribunaux de TarrSter dans cetle voie fatale pour Iui comme pour 
nous. Je dis que le pouvoir actnel manque particuli^rement de grandeur et de courage 
dans la mani^re mesquine dont il fait cette operation basardeuse, que cbaque gouveme- 
ment, par un aveuglement singulier, teute k son tour, et qui consiste k substituer plus 
on moins rapidemeiit TarbUraire k la Constitution , le despotisme k la liberty. 

Bonaparte , quand il fut consul et quand il fut empereur , voulut aus^i le despotisme ; 
mais il fit autrement : il y ^ntra de front et de plain-pied. II n'employa aucune des misd- 
rabies petites precautions avec lesquelles on escamote aujourd'hui toutes nos liberty , 
les afn^es conuneles cadettes . celles de 4830 comme celles de 4789. Napolton ne fut ni 
soumois ni hypocrite; Napoleon ne nous filouta point nos droits I'un aprte Tautre* k la 
favour de notreassoupissement, comme Ton fait maintenant; Napoltonprit tout kin 
fois, d'un seul coup et d'une senle main. Le lion n'a pas les moeurs du renard. 

Alors, Messieurs, c'dtait grand. L'Empire, comme gouvemement et comme admiois* 
tration , fut assurtSment une <Spoque intolerable de tyrannic ; mais sonvenons-nous que 
notre liberty fut largement pay^c en gloire. La France d'alors avait , chose extraordi- 
naire , une attitude tout k la fois soumise et superbe. Ce n'^tait pas la France comme 
nous la voulons, la France libre, la France souveraine d'elle-mdme, c'^tait la France 
esclave d'un homme et reine dn monde. 

Alors on nous prenait notre liberty , c'est vrai , mais on nous donnalt nn bien sublime 
spectacle. On disait : Tel jour , k telle heure , j'entrerai dans telle capitate; et on y entrait 
an jour dit et k I'heure dite. On detr6nait une dynastic avec un d^cret du Moniteur. On. 
faisait se coudoyer toutes sortes de rois dans les antichambres. Si Ton avait la fantaisie 
d'une colonne , on en faisait fournir le bronze par I'empereur d'Antriche. On nSglait , un 
pen arbitrairement je I'avoue, le sort des com^diens francais, mais on datait le r^gle- 
ment de Hoscon. On nous prenait toutes nos libert^s , dis-je . on avait un bureau de cen- 
sure , on mettait nos livres au pilon , on rayait nos pieces de Tafiicbe , mais i toutes nos 
plaintes on pouvait faire , d'un seul mot , des rdponses magnifiques , on pouvait nous re- 

I^ondre : Marengo! lena! Austerlitz!!! 

Alors, je le repute , c'etait grand; aujourd'hui c'est petit. Nous marchons k I'arbitraire 
comme alors , mais nous ne sommes pas des colosses. Notre gouvemement n'est pas de 
ceux qui peuvent consoler une grande nation de la perte de la liberie. En fait d'art, nous 
deformons les Tuileries; en fait de gloire, nous laissons perir la FoIogne< Cela n'empe- 
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che pas nos petits bommes d'etat de traitor La liberty en despotes, de mettre la France 
i leurs pieds , comme s'iU avaient des ^paules k porter le monde. Pour peu que cela 
dure encore qnelque temps, pour pen que les lots proposdes soient adopts , la confis 
cation de tons nos droits sera complete. 

Aiqourd'bui , on fait prendre ma liberty de po^te par un censeur ; demain , on me fera 
prendre ma liberty de dtoyen par un gendarme. Aujourd'bui. on me bannit du theatre; 
demain , on me bannira du pays. Ai^ourd'bui , on me bdillonne ; demain , on me d^por- 
(era. Aujourd'bui , Tdtat de si^ge estdanis la litt^rature ; demain , il sera dans la cit^. De 
liberty, -de garanties , de Charte , de droit public . plus un mot, ndant. Si le gouveme- 
ment, mieux conseill^, nes'arr^te sur cettepente pendant qn'il en est temps encore. 
Avant peu nous aurons tout le despotisme de 1807 sans sa gloire , nous aurons I'Empire 
sansl'Empereur. 

Je n'ai plus que quatre mots k dire , Messieurs , et je ddsire qu'ils soient presents k votre 
esprit au moment ou tous d^lib^rerez. Il n'y a eu dans ce sitele qu'un grand homme , 
NapoI<ion , et une grande cbose , la liberty ; nons u'avons plus le grand bomme , t^chons 
d'avoir la grande chose, 

Ge disGDms a ^t^ saivi d'applandissements redouble partant du fond et dn 
dehors de la salle. 

H. LB PRESIDENT ! Uue partlc du public oublie qu'on n'est pas ici aa spec- 
tacle. 

M« cbaii-d'bst-angb : Messieurs , deux questions ont ^t^ agit^es dans ce proems; Tune 
de competence ; il s'agit de savoir si vous pouvez appr^cier un acte dont la r^larit^ 
vous est d^f^r^e ; Tautre , du fond : fl s'agit de sayoir en fait si cet acte est l^al , r^uliert 
conforme k la Constitution et k la liberty qu'elle a promise. 

Sur la premiere question . soulev^e par moi-m6me , je dois entrer dans quelques details. 
Je de?rais n^iger la seconde : incompetents que yous Hen . je ne dcTrais pas examiner 
devant la juridiction consulaire si I'acte de Tautorite administratire est legal et doit etre 
aboli. Mais avant tout, Messieurs, ii y a un devoir de conscience et d'honnenr que ra?o- 
cat doit remplir. II ne voudra pas laisser sans rdponse les reprocbes qui sont adress^s; il 
ne Youdra pas qu'il reste cette honte , il la repoussera, et c'a ete Ik , Messieurs , la pre- 
miere condition de ma presence dans la cause , que si Ton adressait des reprocbes graves 
k I'autorite que j'etais cbarge de representer et de defeodre, je prendrais la parole sur le 
fond, et prouverais devant des bommes d'honnenr que I'autorite a rempli son devov. 

J'espere que j'obtiendrai de ce public, si ardent pour la cause de M. Victor Hugo, si 
ami de la liberte , cette liberte de discussion qu'on doit accorder k tout le monde. Que 
personne id ne se croie le droit d'interrompre un avocat dont jamais de la vie on n'a 
suspecte la loyaute ni I'independance. .( Mouvement general d'approbation au barreau et 
dam I'enceinte dn parquet. ) 

J'examine la premiere question , cclle de competence. Il y a des principes que daos 
tqute argumentation il suffit , ce semble, d'enoncer , et qui ne peuvent jamais etre so6- 
mis k aucune contradiction. Aiosi I'esUme generate , ainsi I'experience de tons les temps,' 
ont consacre , de telle sorte qu'il n'est plus possible d'y porter atteinte , le principe de la 
divlsi<m des pouvoirs dans tout gouvernement bien regie. 

Ainsi il y a le pouvoir legislatif , c'est ceiui qui fait les lois ; il y a le pouvoir judiciaire , 
c'est ceiui qui left applique ; il y a le pouvoir administratif , c'est celui qui veille k leur 
execution et k qui I'administration est confiee. Cette division n'est pas aonvelle. Lc 
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prindpe a iU oonsaGrt dans des lois si nombreuses, dana des textes si prteis, qu'U suffit 
<le les 6noncer. 

Apr^ avoir cit^ entre aatres les lois de 1790 et de 1791, et invoqo^ rautorjt^ d'un vd- 
odrable magistrat, M. Henrion de Pansey, le d^fenseqr ajoute : Je puis encore opposcr k 
mon adversaire le t^moignage d'un de ses coU^ues, de M. le yicooitede Gormenin, ce 
d^fenseur si ardent , si inMpide de la liberty. 

Ilnefautpas. disaitM. le ▼icomtede Cormenin, lorsqu'il n'^tait encore que baron 
( rire presque g^n^ral suivi de yiolentes rumeurs au fond de la salle ) , il ne £aut pas s*<- 
carter de ce principe tut^laire de la division des pouYOirs. 

Mod adversaire tous a cit<i le premier un jugement rendu par ce tribunal dans I'aftaire 
relatiye k la pi^ce de MM. Fontan et Dupeuty, au sujet du PracSs du mar^chal Ney. 
Le tribunal n'a pas senlement appuy^ le rejet de la demande sur le cas de force majeure . 
r^sultat de I'intervention des gendarmes, il a nettement reconnu Tiucomp^tence de la 
juridiction commerciale pour prononcer sur un acte d'admioistration. Dans cette affaire, 
en effet , on avait tu , comme dans celle-ci , nne esptee de concert entre les auteurs et 
le tb^dtre , pour meltre le ministre en cause. 

■« ODiLOR-BiBBOT : Ne nous accusez pas de manquer de franchise ; noua n'avons con- 
nn YOtre intervention qn'k I'andience. 

M^ GHAix-D'ssT-ANOB : Je vous prie de ne pas m'interrompre ; j'ai ^€\k assez de peine 
k lutter contre les interruptions de certains auditeurs qui ^pient mes moindres paroles. 
Vous voyez que je n'ai pu , jusqu'i present , prononcer les mols de«nora/e et ^ouiraget 
aux mo&nrs , sans exciter les plus inconcevables murmures. 

On a invoqu^ le jugement rendu Ic 28 juiliet 4830 , dans I'affaire du CourHer Fran- 
pais. Un jugement rendu au milieu des combats et des perils , un jugement prononc^ du 
haut de cette esp^ce de trdne a proclam^ rill^galit^ des ordonnances du 25 juiliet. Ce fut 
un grand acte de courage, un acte de bons citoyens ; mais faut-il , dans des moments de 
calme, citer ce qui s'estpass^ dans des temps de diSsordres? Lesjuges qui ont rendu 
cette decision ^taient comme les gardes nationaux, qui. ill^galement aussi, se revStaient 
de leur uniforme et allaient combattre pour la liberty et les lois. 

Nous ne sommes heureusement plus k cette ^poqne, et cependant M. Victor Hugo a 
une pens^e qui le poursuit toujours ; M. Victor Hugo pense que I'ordre qui arrdte sa pitee 
vaut au moins les ordonnances de joillet. II pense que pour faire cesser cet ordre, on 
est pret, comme lors des ordonnances de juiliet , k faire une ^meute ou plutdt une revo- 
lution. (Nouveanx murmures dans les mdmes parties de la salle.) L'auteur I'a dit lui- 
mSme dans une lettre par lui adress^e aux f joumaux ; jele r^p^te, parce que toute 
liberty doit entonrer let I'avocat qui parle avec conscience. ( Applaudissements et bravos 
de la grande majority des spectateurs.) 

Oui , M. Victor Hugo a ^crit qu'il voulaK se jeter entre I'^mente et nous; il a eu la 
complaisance, lag^n^rosit^ d'^crire dans les joumaux pour recommander k la g^n^- 
reuse jennesse des ateliers et des ^coles de ne pas faire d'^meute pour lui, et de ne pas 
ressusciter sa pi^ce par une revolution. 

Dans Tinteret de I'administration, je devrais m'arrSter ici; mais j'ai annonc^ que je 
traiterais la question legale. Ici mes deux adversaires ne sont pas d'accord. Le client se 
raidit contre toute esp^ce d'entrave et toute esp^ce de mesures preventives , et vent , du 
moins avant la representation , une liberie illimiiee. Le defenseur n'est pas du tont du 
meme avis : la censure pour le theatre a paru au defenseur une question delicate ; anssi 
son argumentation est restee entouree de ces nuages dont son talent aime quelquefois k 
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s'enTelopper an miliea d'ane discattion. ( On rit. ) II est devenu , eo quelque sorte , in- 
saisissable ; il vous a pri<i de permettre k lui, homroe politique, de ne pas prendre parti 
et de ne pas vous dire le fond de sa pens^e , car sa pens^e n'est pas encore d^finitivement 
arr^t^e. 

Or, je dis k roes adversaires : Mettez-vous done d'accord. Si tous ne voulez pas la 
GCDsure, dites-le franchement ; si tous envouicz, homme populaire, ayez le courage 
de ]e dire avec la m^me franchise, car il y a courage k braver les fausses opinions dont 
le public est imbn et k proclamer ostensiblement la v^rit^. 

Je ne m'dtonne pas, au surplus, de cette hesitation de mon adyersaire. Lorsqne 
M. Odilon-Barrot fut appel^ , comme membre du conseil-d'Etat , k donner son avis sur 
la liberty des th^sltres, il a reconnu la n^cessil^ de la repression preventive ; seulement 
il ne vouiait pas qu'elle restit dans les mains de la police. Un des pr^fets de police qui se 
sont succede depuis la revolution , M. Vivien, a partage le meme avLs. Qu'on ne vienne 
done plus nous presenter la censure dramatique comme une attaque k la Cbarte avec 
effraction , et que M. Hugo , dans sou langage energique et pittoresque , ne se vante pas 
de sovffleier un acte du pouvoir avec quatre articles de la Charte. 

Toutes ies lois sur les ihe^ltres subsistent ; elles ont ete execntees sous le regime du 
Directoire ; aucnae n'a eie revoquee. Pouvait-11 en etre autrement? Telle pi^ce pent etre 
sans danger dans on lieu , et presenter dans d'autres les plus grands perils. Supposez, en 
effet, latragedie de Charles IX, le massacre de la Saint-Bartheiemy represeote sur le 
theatre de Nimes , dans un pays ou les passions ou les baines entre les catholiques et 
les protestants sont si exaltees. et jugcz I'effet qui en resuUerait. 

De trois espdces d'influence de Tautorite sur les theatres dont vous a parie mon ad- 
versaire , la seconde , celle de la censure , subsiste. En pariaot de la premiere , celle de 
Tautorite municipale. mon advorsaire est tombeen contradiction avec lui-meme : car la 
loi de 1790 defend aux municipalites de s'immiscerdans la police des theatres. L'influence 
des subventions n'aurait pas dd etre traitee par un auteur dramatique. 

Cependant mon adversaire insiste; il pretend que c'est ieministre de I'interieur et non 
le rainistre des travaux publics qui devrait etre charge de la police des theatres ; .11 s'est 
attendri sur ce pauvre ministre de I'interieur depouitie d*une de ses plus importantes 
attributions. He bien ! la police des theatres est , aussi bien que les subventions , dans 
les attributions du ministre des travaux publics. C'est ce mioistre ct non celui de I'inte- 
riear qui a ete mis en cause dans Taffaire de la piece du 3^arichal Ney, 

Pourquoi , dit-on , le ministre n'a-t-il pas exerce envers M. Victor Hugo ia censure 
preventive , ce que mon adversaire appelle la bonne censure? La raison en est simple. 
Le ministre a dit k M. Victor Hugo, qui se refusait k la censure : Je ne vons demande pas 
le manuscrit de votre [piece ; mais donnez-moi votre parole d'bonneur que la piece ne 
contient rien de contraire k la morale. La parole a ete donnee ; voilk pourquoi la piece a 
ete permise sans examen. 

H. VICTOR HUGO : Je demaudcrai a repondre k cette assertion du defenseur ( Bruits 

divers. ) 

H<^ CBiix-D'EST-iNGE : Les ceuseurs , j'en eonviens , ont tue la censure ; ils Font sou- 
vent rendueodieuse ; mais que Ton se rassure : nos mceurs publlques etropinionpublique 
sont toutes puissantes en France. 11 ne serait pas dans le desir ni dans le pouvoir dugou- 
vemement d'arreter une piece qui n'offrirait aucun danger pour la tranquillite ou pour 
la morale. Que H. Victor Hugo fasse un chef-d'oeuvre ( et il a assez de talent pour le 
iaire ) , qu'il parle des bienfaits de la liberie , comme il parlait autrefois des bienfaiU de 
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ia rtstauration , il sera dcouM » et, s'il ^prouve des entraves, justice lui sera rendue. 
H* ODILO?! BABBOT rdpUque sur-le-chainp , et rappelle difT^rentes circonstances ou des 
actes admintstratifs ont ^l^ reconnus ill^gaux par les tribunaux. Tel fut le principe de 
I'arret de la Cour de cassatioa au sujet de t'ordonnance de police qui eojoignait de tapis- 
ser les maisotis lors des processions de la Fete-Dieu. 

Aiusi les tribunaux ont toujours le droit d'appr^cier les actes dont on fait d^river une 
poursnite ou une exception , de decider si cet acte puise sa force dans la loi , et si i'on 
peut fonder un jugemcnt sur un pareil acte. 

On a eu le courage , continue M^ Odilon-Barrot, jc dirai presque I'audace , de voir dans 
le jugement que vous avex rendu dans Taffaire de I'imprimeur Chantpie et I'^diteur du 
Journal du Commerce , une esp^ce de sedition. Sans doute conune citoyens , comme in- 
<iividus , vous avez le droit dc r^^ister k des actes d'oppression ; mais quand nous soroincs 
revetus de la toge , quand nous exercons une fonctJon publique , quand nous sommes in- 
stitu^s pour fatre respecter les lois , nous ne les violous pas » et c'est faire iqjure k un tri- 
bunal que de supposer que dans une circonstance quelconque , k la face du peupie , on a 
viol6 les^lois. Non , Messieurs , le tribunal de commerce n'a point viol^ les lois dans I'af- 
faire Chantpie . et sa gioire est d'autant plus belle , qu'il a r^sist^ k I'arbitraire dans la 
limite de scs devoirs. 11 a maintenn le respect des lois en les respectant lui-m£me. 

Enfin , le ddfenseur qualifie d'ordre posthume la defense notifi^e au Thddtre-Francais , 
le 10 ddcerobre, par M. le ministre des travaux publics. II n'en est pas moins vrai qu'en 
refusant, le 24 novembre pr^c^dent, de jouer la pi^ce , le Th^tre-Francais avait en- 
freint les conventions pass^es entrelui et I'auteur, et qu*aucuncas de force m<^eurene 
saurait dtre allegue. 

M. VICTOR BDGO : Jc demande k dire seulement quelques mots. 

M. LE PBESiOENT : La causc a 6t6 longuement plaid^e. 

M. viGTOB HUGO : II y a que!que chose de personnel sur lequel il serait n<&cessaire que 
je donna^e une explication de fait. 

Un passage du plaidoyer dc M« Chaix-d'Est-Ange me fournit I'occasion de rappeler un 
fait dont je n'avais point parle d'abord . parce qu'il m'est honorable, et que je ne crois 
pas devoir me targuer de faits qui peuvent nie faire bonneur. Yoici ce qui s'est pass^ : 

Avant la representation dema pi^ce, pr^venu par MM. lesSoci^ires du Th^dtre- 
Francais que M. d'Argout voulait la censurer , je suis al!6 touver le ministre , et je lui ai 
d:t alors: moi , citoyen , parlant k lui , ministre , que je ne lui reconnaissais pas le droit 
de censurer un ouvrage dramatique , que ce droit ^tait aboli • selon moi , par la Gharte ; 
j'sgoutai que s'il pr^tendalt censurer mon ouvrag^ je le retireraisJiTinstantrndme, et 
que ce serait k lui k voir s'il n*y aurait point \k , pour Tautorit^ , une consequence plus 
tkcheuae que s'il permettait dejouer le dramesans Tavoir censure. 

M. d'Argout me dit alors qu'il etait d'un avis tout different sur la matiere, qu'il se croyalt, 
lui ministre , le droit de censurer un ouvrage dramatique , mais qu'il me croyait homme 
d'honneur , et incapable de faire des ouvrages k allusions, ou des ouvrages immoraux 
et qu*ii consentait volontiers k ce que ma pi^ce ne fut point censurde. 

Je repondisau ministre que je n'avais rien k lui demander; que c'etait un droit que 
je pretendais exercer. M. d'Argout ne s'opposa point k ce qu'on represeot^t la piece, et 
il renoDQa k la faculte qu'il croyait avoir de faire censurer I'ouvrage, 

Yoil^ ce qui s'est passe ; j'invoque ici le temoignage d'un homme d'honneur present a 
I'audience , etqui ne me dementira pas. Si M. d'Argout avait voulu censurer ma piece , 
je I'aurais retire k I'lnstant mdme. Je declare qu'nne deputation du The^tre-Fran^ais 
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est venae, te matin mdme , chez moi me demander avec pri6re de ne pas rdtirer lapi^ce 
dans Ic cas oii le ministre voudrait la censurer. Je persistai dans la Yolont^ de ne point 
me soinnettre k la censure ; jc n'ai pas un seul Instant voulu me d^partir de mon droit* 

VoiU un fait que j'aurais pu raconter en detail dans ma plaidoirie , et j'ai hi certitade 
qn'ti ne m'aurait attir^ qu'unevive sympathie dela partde vous, Messieurs, et dela 
part du public. Puisque I'avocat de ma partie adverse en a parlti le pramier , je puis 
maintenant m'ea vanter et m'en targuer. 

n* cHAix-D'EST-ANGB : Le fait que j'ai rappel^ ^tait n^cessaire k la defense sous im dou* 
ble rapport , en fait et en droit. 11 n'f^tait pas inutile ie r^pondre k cette argumentation 
de mon adversaire , que le ministre a n^^lig^ d'exercer la censure preventive avant la 
representation. J'ai expliqu^ ponrquoi on n'a pas insists pour avoir communication de 
I^ pi6ce, c'est parce que le ministre avait assez de confiance dans I'honneur et la loyaiil6 
de M. Victor Hugo , pour etre persuade qu'il n'y aorait dans son drame aucune atteinte 
aux moeurs publiques. 

n. LB PRESIDENT : Le tribunal met la cause en deiibere pour prononoer son jugement 
k la quinzaine. 

L'audience est levee h six heores moios an quart. La foule qui encombrait Tan- 
ditoire et toutes les avenues , a attendu M. Victor Hugo h son passage , et I'a 
salud de ses acclamations. 

— JOURNAL DES DEBATS . 20 DBCEUBRB 1832. — 
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